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ASAMBLEA NACIONAL

' LA ASAMBLEA NACIONAL
DE 1A REPUBLICA BOLIVIARIANA DE VENEZUELA

Decrets
1a siguiente,

Ley Aprobatoria del “Tratado Marco sobre la Unificacidn de Yacimientos de
Hidrocarburos que se Extienden a través de la Linea de Delimitacion entre la
Repiblica Bolivariana de Venezuela y la Repiblica de Trinidad y Tobago”.

ARTICULO UNICO

Se aprucba en todas sus partes y para que surta efectos internacionales en cuanto a la
Repiblica Bolivariana de Venezuela se refiere, el "Tratado Marco sobre lu
Unificacién de Yacimientos de Hidrocarburos que se extienden & través de Ia
Linea de Delimitacién entre 1a Repiiblica Bolivariana. de Venezuela y la
Repiiblica de Trinidad y Tobago", suscrito en la ciudad de Caracas, Repiblica
Bolivariana de Venezuela, €1 20 de marzo de 2007.

TRATADO MARCO SOBRE LA UNIFICACION DE YACIMIENTOS DE
-HIDROCARBUROS QUE SE EXTIENDEN A TRAVES DE LA LINEA DE
DELIMITACION ENTRE LA REPUBLICA BOLIVARIANA DE
VENEZUELA Y LA REPUBLICA DE TRINIDAD Y TOBAGO

La Repiiblica Bolivariana de Venezuela y la Repfiblica de Trinidad -y Tobago (en lo
sucesivo denominadas individualmente Ia “Parte” y conjuntamente las “Partes”),

CONSIDERANDO que de acuerdo con el Articulo VII (Unidad de Yacimiento) del
Tratado sobre la Delimitacién de Areas Marioas y Submarinas de 1990, entre
Venezuela y Trinidad y Tobago, las Partes, luego de haber realizado. consultas
técnicas adecuadas, han determinado que existen Yacimientos de Hidrocarburos que
se Extienden a través de la Linea de Delimitacién, que son explotables, total o
parcial desde cualquier lado de dicha lfnes;
TENIENDO EN CUENTA que ¢l Articulo 1 del Memorando de Entendimiento
sobre el Procedimiento para la Unificacion de Yacimientos de Hidrocarburos que se
Extienden a través de Ia Linea de Delimitacion entre Ia Reptiblica Bolivariana de
Venezuela y la Reptblica de Trinidad y Tobago firmado el 12 de agosto de 2003,
establece que las Partes se comprometen a gjecutar las disposiciones del Articulo
VII del Tratado de Delimitacién de 1990 y & lograr un acuerdo sobre la manera
1 i de hidrocart seréin explotados de la forma

como quiera de estos ¥
miés efectiva; ' .
RATIFICANDO el interés manifestado en la Carta de Intenci6n de fecha 12 de
agosto de 2003, en materia de cooperacién bilateral entre 13 RepGblica Bolivariana

-de Venczuela y la Repiblica de Trinidad y Tobago, en la cual se reconoce el interés

comGn de promover y contribuir con el desarrollo del sector energético de ambos

CONSIDERANDO que las Partes sc han comprometido a legar a un acuerdo sobre
1a forma més efectiva y eficiente de distribuir los costos y beneficios que surjan de
tales explotaci asf como a establecer el marco legal general para la explotacién
de dichos yacimientos de hidrocarburos; - )

LAS PARTES ACUERDAN LO SIGUIENTE:
) "PRIMERA PARTE
DISPOSICIONES GENERALES -
ARTICULO 1: DEFINICIONES
A los fines de este Tratado se utilizarén las signicntes definiciones:

1.1 "Linea de Delimitacién® significa la frontera marftima entre ia RepGblica de
Trinidad y Tobago y la Reptblica Bolivariana de Venczuela establecida en el
Articulo II del *Tratado entre la RepGblica de Veunezuela y la Reptiblica de
Trinidad y Tobago sobre la Delimitacién de Areas Marinas y Submarinas” de
fecha 18 de Abril de 1990.

1.2 “Yacimientos de Hidrocarburos que se Ex'u:‘epden'a través de la Linea de

. Delimitaci6n" significa aquellos yacimientos de hidrocarburos que se ha

determinado que se extienden a través de la Linea de Delimitacién que son
explotables, total o parciatmente, desde cualquier lado de dicha linea.

13  “*Hidrocarburos” significa petréleo crudo, condensado, gas natural y liquidos
del gas natural extrafdos de los Yacimi de Hidrocarburos que se
extienden a través de la Linea de Delimitacién.

14  "Unidad de Area" significa ¢l 4rca definida segén lo scordado por las Partes
que incluye y abarca los Yacimientos de Hidrocarburos que se Extienden a
través de 1a Linea de Delimitacién que serén explotados y desarrollados como

15 "Acuerdos de Unificacién" significa los acuerdos que serin suscritos y
¢jecutados por los Ministros responsables del sector de la energia y de los
hidrocarburos de ambas Partes pyra la explotacién y desarrollo de los
Yacimientos de Hidrocarburos que s¢ Extienden a través de la linea de
Delimitacién dentro de la Unidad de Arca.

1.6 "Compafifas de Exploracién y Produccién” significa cualquier compafifa o

empresa a quien 8¢ le otorga una autorizacién para realizar las actividades de
exploracién y produccién de do con las leyes de-cada Patte.

1.7  "Acuerdo de Operaci6n de la Unidad” significa ¢! acuerdo suscrito entre las
Compafifas de Explotacién y Produccin para la exploracién y desarrollo
conjuntos de los Yacimientos de Hidrocarburos que se Extienden a través de
la Litiea de Delimitaci6n en la Unidad de Area.

1.8 “OpmdordelaUnidad"signiﬁcaumdelusOompaﬂasdeExplomdény
Produccién que operari en la Unidad de Area designada por dichas
Compaﬂhsyaprobadnsporh?mpamcxplomydesamﬂulos
Yacimieatos d¢ Hidrocarburos que se Extienden a trawés de Ia Linca de
Delimitacion.

1.9  “Plan de Explotacién y Desarrollo” significa el plan aprobado por las Partes
que contempla la planificacién, explotacién y desarrollo de las reservas

probadas de hidrocart de los Yacimi
Extienden a través de la Linea de Delimitacién.

1.10 _ "Instalaciones” significa todas las plataformas e infraestructura asociada que
son instaladas en la Unidad de Area y que se relacionan con el desarrollo de
los Yacimientos de Hidrocart que se Extienden a través de la Linea de
Delimitacién.

1.11 “*Tuberias Trans-fronterizas" significa las wberias que se extienden a través
de la Linea de Delimitacién y que seréin ugadas con el propésito de

rtar hidrocarburos desde los Yacimientos de Hidrocarburos que se
Bxtienden a través de la Linea de Delimitacién dentro de 12 Unidad de Area.

ARTICULO 2

ALCANCE Y OBJETO
2.1 Este Tratado establece el marco legal general segin el cual cualquier
Yacimiento de Hidrocart que se Extienda a través de la Linca de
Delimitacién entre la Reptiblica de Trinidad y Tobago y la Repiiblica
Bolivariana de Venezuela serd explotado como una unidad en la forma més
efectiva y eficiente.

2.2  Este Tratado también cstablece: - .

a) la determinacién y distribucién de los voldmencs de hidrocarburos
inicialmente en sitio, asf como 1a fokma en la que se distribuirdn los costos
y beneficios que resulten de dicha explotacion unificada;
b) la construccién, operacién y uso de las Instalaciones relacionadas con la
plotacién unificada de los Yacimi de Hidrocarburos que se
Extienden a través de 1a Linea de Delimitaci6n; y

¢) la construccién y opezacién de Tuberfas Trans-fronterizas.

de Hidrocarb que se

23 De acuerdo con ‘este Tratado, las Partes deberfin celebrar Acuerdos de
Unificacifn especificos para la explotacién y desarrollo de los Yacimientos
de Hidrocarburos que se Extienden a través de la Linca de Delimitacién
dentro de la Unidad de Area. Dichos Acuerdos de Unificaci6n serén suscritos
y-¢jecutados por los Ministros responsabies del sector de la energia y de los
hidrocarburos conforme a las leyes de cada Parte.

SEGUNDA PARTE
EXPLOTACION DE YACIMIENTOS DE HIDROCARBUROS
QUE SE EXTIENDEN A TRAVES DE LA LINEA DE DELIMITACION
COMO UNA UNIDAD
ARTIiCULO 3
DESARROLLO UNIFI CADO

3.1 PRINCIPIOS DE LA EXPLOTACION UNIFICADA

Los Yacimientos d¢ Hidrocarburos que se Extienden a través de la Linea de
Delimitacién entre la RepGblica de Trinidad y Tobago y la Repiblica
Bolivariana de V: 1a serén explotados y d 1lados:

a) como una sola unidad de conformidad con este Fratado. "

b) de una forma eficiente y efectiva de acuerdo con las normas
internacionalmente accptadas, asf como con las mejores pricticas de la
industria petrolera y gasifera; y

c)de acuerdo con las ieyes, reglamentos y normas vigentes relativos a la
protecci6n del medio arnbiente y a 1a seguridad. .

32 DETERMINACION DE LA UNIDAD DE AREA Y DE LA
DISTRIBUCION DE LAS RESERVAS DE HIDROCARBUROS
INICIALMENTE EN SITIO .

321 Las Parics, a través de 1a Comision Ministerial, luego de escuchar las
propuestas presentadas por el Comité Gula, las cuales deberdn tener como
fundamento las recomendaciones formuladas por el Grupo de Trabajo
Técnico de Yacimientos de Hidrocagburos, realizarén consultas con miras
a acordar:

a) la identificagién de los Yacimicntos de Hidrocarburos que se-
Extienden a través de la Linea de Delimitacién;

b) la determinacién de los Kmites de la Unidad de Area;

¢) los volimenes de hidrocarburos estimados inicialmente en sitio de
cada Yacimiento de Hidrocarburos que se Extienden a través de la
Linea de Delimitacién; y Delimitacion; y

d) la distribucién de dichos volimenes de hidrocarburos estimados

322 Las Partes acordarin en los Acuwerdos de Unificacion respetivos la

identificacién de los Yacimientos de Hidrocarburos que se Extienden a

través de la Linea de Delimitacifn, In determinacion de los limites de la

Unidad Area, los volGmenes de hidrocart imados inicial, en

sitio y la disribucién de dichos volGmenes comprendidos en los

Yacimientos de Hidrocarburos que se Extienden a través de la Linea de

Delimitacién.

3.2.3 Las Partes debersin acordar la distribucién de los hidrocarburos estimados
inicialmente en sitio en cada Yacimiento de Hidrocarburos, que se
Extiende a través de la Lines de Delimitacion, antes de que comience la
explotacién unificada de las reservas. Cuando las Partes difieran con
reiacion a la.distribucion, la expiotacién unificada podré ser ejecutada
bajo condiciones provisionales. Dicha distribuci6n provisional se har sin
petjuicio de la posicién de cada Parte. Una vez que las Partes lleguen a un
acuerdo sobre la distribucién, In’ distribuci dada substituiri Ia
distribucién provisional y se aplicarfi de manera retroactiva como si se
hubiese acordado conforme a la revisién prevista en el Artfculo 3.8.

3.24 Silas Partes no pudieren llegar a un acuerdo con respecio a cuales quicra
de los asuntos referidos en este Asticulo en un tiempo razonable, ef asunto
debers ser tto de do con lo disp en el Articulo 21.

.33 OPINION DE EXPERTOS

Las Partes podréin conjuntameste consultar expertos a fin de determinar la
distribuci6n dé las reservas de cads Yacimicntd de Hidrocarburos que de
Exticnden a través de la Linea de Delimitacién.
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COMPANIAS DE EXPLORACION Y PRODUCCION

Cada Parte otorgaré las aprobaciontes necesarias segiin lo dlspuesto en sus
leyes respectivas.

Cada Parte exigird a sus respectivas Compafifas de Exploracién y
Produccién la celebracién de acuerdos, incluyendo los Acuerdos de
Operacién de la Unidad, entre ellos y las Compaiifas de Exploracién y
Produccién de la otra Parte, respecto a la explotacién y desarrolio dé cada
Yacimiento de Hid: buros que se Exti a través de la Linea de
Delimitacién de conformidad con este Tratado.

Se requemé a las Oompaﬁias de Bxploracién y Produccién el
i de los dos en el Articulo 3.4.2, asf como
cualquier modificacién que se les realice a los mxsmos, a la aprobaci6n

. previa de ambas Partes.

Dichos acuerdos incorporarén disposiciones que reflejen que en caso de
presentar un conflicto entre las disposiciones de los acuerdos previstos en
el Articulo 3.4.2 y este Tratado, prevaleceréin las disposiciones previstas
en este Tratado. ’

En caso de que se produzca la expuac:én, renuncia, cesi6n, venta,

ia, revi o modificacién de lqui de las
autorizaciones otorgadas a la Compaiifas de Exploracién y Produocxén, de
conformidad con la legislacién de cada una de las Partes, la Parte
respectiva tomard las medidas necesarias para garantizar la continuidad de
la explotaci6n de los Yacimi de Hid s que se Extienden a
través desla Linea de Delimitacién. :

OPERADOR DE LA UNIDAD

El Operador de la Unidad serd escogido mediante acuerdo entre las
Compaiifas de Exploracién y Produccién, sujéto a la aprobacién de las
Partes, a los fines de explotar y desarrollar los Yacimientos de
Hidrocarburos que se Extienden a través de Ia Linea de Delimitacién.

PLAN DE DESARROLLO

El Operador de la Unidad presentari ¢l Plan de Desarrollo para la
explotacién y desarrollo de los Yacimientos de Hidrocarburos que se
Extienden a través de la Linea de Delimitacién el cual deberd estar
conforme con la legislacién aplicable y las aprobaciones otorgadas por las
Partgs. La produccién de los Yacimientos de Hidrocarburos que se
Extienden a través de la Linea de Delimitacién no o 4 hasta tanto
Ias Partes no aprueben el Plan de Desarrolio. ’

Las Partes se asegurarin que la explotacién de los Yacimientos de.

Hidrocarburos que se Extienden a tzavés de la Linea de Delimitacion se
realice conforme al Plan de Desarrollo aprobado,

El Operador de la Unidad podr4 presentar, o cualquiera de las Partes en
cualquier momerito Ie podr4 requerir la presentaci6n de propuestas para la
revisién o modificacién del Plan de Desarrollo aprobado. Cuando alguna
de las Partes requiera al Operador de la Unidad la presentacién de
propuestas, deberé notificarlo inmediatamente a la otra Parte. Todas las
revisiones y modificaciones que se realicen al Plan de Desarrollo
aprobado deberén ser previamente aprobadas por ambas Partes.

Las Compafifas de Exploracién y Produccién no podrén modificar o
alterar el uso de las instalaciones de la unidad segtn se describe en el Plan
de Desarrollo aprobado, sin que medie el consentimiento previo de las
Partes.

AMPLIACION DE LA UNIDAD DE AREA

En caso de que como resultado de datos adicionales, se establezca la
existencia de un nuevo Yacimiento de Hidrocarburos que se Extienda a
través de la Linea de Delimitacién que no se ubique dentro de la Unidad
de Area, las Partes podrén acordar que se amplie dicha Unidad de Area; se
incluirdn las disposiciones necesarias en el Acuerdo de Unificacién
respectivo para la explotacién de dicho yacimiento de hidrocarburos.

REDETERMINACION

Los limites de cualquier Yacimiento de Hidrocatburos que se Extienda a
través de la Linea de Delimitaci6n, asi como la cantidad total de
volimenes de hidrocarburos existentes inicialmente en sitio, y la
distribuci6n de dichos volimenes, sern xev:sados en caso de que alguna
de las Partes asf lo solicite.

Sin menoscabo de lo previsto en .el Articulo 3.8.1, las Partes podran
acordar incluir una disposicién en el Acuerdo de Unificacién que limite el
ndmero y la fecha en que se realicen las redeterminaciones.

Sin perjuicio de lo dispuesto en el Ariculo 3.2.3, cualquier
redeterminacién entrard en vigencia a partir del primer dia del mes
siguiente a la fecha en la cual Jos resultados de dicha redeterminacion
estén disponibles y acordados por las Partes.

Cualquier redeferminacién eft da conf a lo dispuesto en este
Axticulo se apli de iva en vez de la determinacién
inicial realizada conforme a lo dispuesto en el articulo 3.2.3

ARTICULO 4
MEDICION

Los si de medicién deberén ser autc dos, cap de medir
con exactitud la cantidad de los volimenes de hidrocarburos extraidos de
1os Yacimientos de Hidrocarburos que se Extienden a través de la Linea
de Delimitacién, y de deferminar su composicién y su calidad.
Adicionalmente, los sistemas deberdn tener la capacidad de medir
separadamente 1a. cantidad de hidrocarburos separados costa afuera, los
utilizados como combustible en la operacion del campo, los volimenes de
gas q dos o dos, los volii de hidrocarburos entregados en
tierra, asi como la cantidad de agua que se descargue como resuitado de la
operacién costa afuera.

Las Partes solicitardn al Operador de la Unidad que presente para su
aprobacién propuestas que muestxen la forma como los sistemas de
dicién serén disciiad dos y operad

43

44

El disefio, la instalacién y Ia operaci6n del sistema, segiin lo aprobado por
las Partes, serd responsabilidad del Operador de la Unidad. Las Partes
llegardn a acuerdos sobre la calibracién regular de los sistemas de
medici6n.

El Operador de la Unidad suministrard a las Partes los registros
certificados relativos a la produccién de ¢ada uno de los Yacimientos de
Hidrocarburos que se Extienden a través de la Linea de Delimitacion, 1os
volimenes de hidrocarburos extraidos costa afuera, los utilizados como
combustible en la operacién del campo, los voldmenes de hidrocarburos
entregados en. tierra, asf como los volimenes de gas quemados o
venteados y la cantidad de agua que se descargue.

TERCERA PARTE

. COMISION INTERGUBERNAMENTAL Y COMIT'ES PARA LA

51

52

5.3

54

54.1

542
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5.6
5.6.1

EJECUCION DE ESTE TRATADO
ARTICULO §
COMITES INTERGUBERNAMENTALES

Se crea una Comisién Ministerial conjunta encargada de la ejecucion e
implementacién de este Tratado y de los demds acuerdos que estén
vinculados con este proceso "de unificacién. Bsta Comision estard
[ por los N responsables del sector de la energfa y de los
hndrocarburos de ambas Partes y podré incluir otros dos miembros de
rango equivalente designados por los gobiernos de cada Parte,

REUNIONES Y DECISIONES DE LA COMISION

La Comisién Ministerial se reunirftal menos dos veces por afio y en
cualquier otro momento solicitado y acordado por los miembros de la
Comisién de mapera alterna en la Reptiblica de Trinidad y Tobago y en la
Repiiblica Bolivariana de Venezuela, o en cualquier otro Iugar que sea
solicitado y acordado por la Corisién. El quérum para una reuni6n de la
Comisi6n vilida debersd comprender al menos uno de los miembros de
cada Parte. Todas las decisiones tomadas por la Comisi6n serdn adoptadas
por consenso. Las decisiones de la Comisién no seran vélidas a menos
que las mismas sean registradas por escrito y estén firmadas por un
representante de cada Parte.

FUNCIONES Y COMPETENCIAS DE LA COMISION

La Comisién Ministerial tendr4 la responsabilidad general de todos los
asuntos vinculados con la exploracin y explotacién de los Yacimientos
de Hidrocarburos que se Extienden a través de 1a Linea dg Delimitacién.

ORGANISMO ADMINISTRATIVO -COMITE GUIA

La Comisién Ministerial tendr4 la responsabilidad general de todos los
asuntos vinculados con la exploracién y explotacién de los Yacimientos
que se Extienden a través de la Linca de Delimitaci6n,

El Comité Guia estard compuesto por al menos seis (6) miembros, la
mitad de los cuales serd designada por los Ministros responsables del
sector de la energia y de los hidrocarburos de cada Parte. Las funciones
del Comité Guia sern asignadas y referidas por la Comisién Ministerjal.

Las funciones y competencias especificas, asi como los procedimientos
que corresponden y rigen al Comité Guia serdn acordados por la
Comisién Ministerial.

REUNIONES Y DECISIONES

El Comité Gufa realizard al menos una (1) reunién ordinaria cada dos
meses, y podré realizar reuniones extraordinarias cuando asf lo requieran
las Partes. Las reuniones se realizarén de manera alterna en la Reptblica
de Trinidad y Tobago y en la Repiblica Bolivariana de Venezuela. Las
decisiones del Comité Gufa deberén ser adoptadas por unanimidad.

GRUPOS DE TRABAJO Y EXPERTOS

El Comité Guia podré -crear grupos de trabajo para cada uno de los
Yacimientos de Hidrocarburos que se Extienden a través de la Linea de
Delimitaci6n a fin de ejecutar las disposiciones de este Tratado. El Comité
Gufa determinar4 la prioridad y el contenido especifico de las actividades
que serdn ejecutadas por dichos Grupos de Trabajo.

El Comité Gufa podré contratar el se;vicio de expertos en el sector de los
hidrocarburos, preferiblemente en la Republica de Trinidad y Tobago y en
la Repiiblica Bolivariana de Venezuela para que asesoren en los asuntos
que serdn considerados durante la ejecucién de este Tratado.

CONFIDENCIALIDAD

Los miembros del Comité Guia, los funcionarios y los empleados de cada
Parte, manejarén el contenido de toda la data y de la informacién que se
genere o que reciban conforme a lo dispuesto en este Tratado, y no
divulgarin ni publicarén esta data o informacién sin la aprobacién previa
de ambas Partes.

CUARTA PARTE

A}
LEY APLICABLE A LOS PROYECTOS TRANS-FRONTERIZOS

6.1

6.2

71

ARTICULO 6
AUTORIZACIONES

Las Partes facilitardn el otorgamiento de las autorizaciones relacionadas
con la explotacin y desarrollo de los Yacimientos de Hidrocarburos que
se Extienden a través de ia Linea de Delimitacién, siempre y cuando el
Operador de la Unidad cumpla con los requisitos exigidos por las
legislaciones respectivas.

Las copias de las autorizaciones antes sefialadas o de cualquier
modificacién realizada por alguna de las Partes estar4n a disposicion de la
otra Parte,

ARTiCULb 7
OBLIGACIONES FISCALES
REGALIAS '
Las Partes s6lo cobrarén las regalfas y otros derechos simil de acuerdo

con sus legislaciones respectivas, en base a la distribucién acordada, y
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12

8.1

82

83

9.1

9.2

9.3

10.1

102

10.3

104

104.1

104.2

sobre los voliimenes de hidrocarburos extraidos de cada uno de los
‘Yacimientos de Hidrocarburos que se Extienden a través de la Linea de
Delimitaci6n. Las Compaiifas de Exploracién y Produccién pagarin las
regalias y otros derechos similares de conformidad con las leyes
aplicables, con la autorizaci6n comespondiente y. con arreglo a la
distribucién acordada, independientemente del lugar donde se encuentren
ubicadas las instalaciones desde donde se realice la explotacién de los
Yacimientos de Hidrocarburos que*se Extienden a través de la Linea de
Delimitacién.

IMPUESTOS *

Los impuestos sobre las ganancias, -beneficios y el capital que se generen
con ocasién de la explotaci6n de los Yacimientos de Hidrocarburos que se
Extienden a través de la Linea de Delimitacién serédn gravados de
conformidad con las leyes aplicables en cada una de las Partes, y la
respectiva distribucién a la que tengan derecho las Partes. Las Compaiias
de Exploracién y Produccién cancelarén sus impuestos de acuerdo con las
leyes aplicables, las baciones respectivas y la distribucién acordada,
independientemente de 1a ubicacién de las instalaciones desde donde se
realice la explotacién de los Yacimijentos de Hldmcarburos que se
Extienden a través de la Linea de Delimitacién.

ARTICULO 8
NORMAS DE SEGURIDAD, HIGIENE Y AMBIENTE

Los Yacimientos de Hidrocarburos que se Extienden a través de la Linea
de Delimitacién serdn desarrollados de conformidad con las leyes
respectivas relativas a la seguridad, higiene y ambiente de las Partes y con
las normas y reglamenms aplicables en materia de seguridad, higiene y
ambiente  internacic ptados. Las Partes podrin emitir
lineamientos adicionales que contribuyan con la ejecucién de dichas
normas.

\

Las Partes exigirin a sus respectivas Compafifas de Exploracién y
Producci6n la formulaci6n y ejecuci6n - conjunta de politicas y
procedimientos relacionados con la seguridad, -higiene y ambiente, a fin
de garantizar las condiciones de seguridad~é higiene del personal de
conformidad con lo dispuesto en la legislacién ‘nacional y en las normas
internacionales.

Las Partes garantizardn que el disefio, 1a cc i6n y el imiento
de todas las instalaciones, tuberfas y demds mfraestxucmm se a]usten ala
legislacién nacional y a las normas y requerimi internaci en
materia de seguridad y de construccién. ’
ARTICULO 9
ASPECTOS AMBIENTALES -
Las Partes, conjunta e individi garantizaréin que la explotacién de
los Yacimientos de Hidrocarburos que se Exuenden a través de Ia Linea
de Delimitacién y la operacién de cualqui lacién o tuberfa

relacmnada con dicha explotaciéf no ocasione o pueda ocasionar

6n alguna al ambi marino, a las costas, a las instalaciones
costeras, a las emb iones o a los de pesca pertenecientes a
alguna de las Partes.

Las Paries requeririn a las Compaiifas de Exploracién y Produccitn
respectivas que tomen medidas-y ejecuten los procedimientos requendos a
fin de prevenir 0 corregir la contaminacién del ambiente marino que

di Itar de las actividades de explotacién de hidrocarburos en la
Umdad de Area, tomando en cucata las respecti leyes plicabl S, asi
corno las normas, p d 4
lineamientos regionales e internacionales penmenws en particular los que
hayan sido promulgados en el Programa Ambiental del Caribe del
Programa de las Naciones Unidas para el Medio, Ambiente y la
Organizaci6n Maritima Internacional.

Las autoridades competentes de las Partes realizarin las consultas
necesarias para llegar a sobre didss y procedimientos que
habrén de ponerse en préctica en caso de una emergencia, .

ARTICULO 10
INSTALACIONES Y TUBERIAS
CUMPLIMIENTO DE LAS LEYES APLICABLES

Las Partes garantizardn que todas las instalaciones y tuberfas sean
instaladas de conformidad con el Plan de Desarrollo aprobado, Ia
legislacién de cada Parte y las normas aoeptadas internacionalmente.

TUBERIAS

Los términos y condiciones para el acceso a una tuberia que cruza la
Linea de Delimitacién, incluyendo el establecimiento de las tarifas de
transporte, deberén fijarse de acuerdo con la legislaci6n de ambas Partes.
El propietatio de la tuberia establecer4 los términos de acceso para el
transporte de hidrocarburos por la tuberia, previa aprobacién de 1a Partes.
Los términos establecidos para el acceso serdn razonables, transparentes y
no discriminatorios.

'SEGURIDAD

Cada Parte establecerd las medidas de segundad que xegnén en las
instalaciones y tuberias que se en su jurisdicci6

UTILIZACION DE LAS INSTALACIONES Y TUBER!AS POR
TERCEROS

Cualquiera de las Partes podré aprobar, luego de haber consultado y
acordado con la otra Parte y con las Compafifas de Exploracién y
Produccitn, el uso de las instalaciones y tuberfas trans-fronterizas por
terceras partes para la explotacién de yacimientos de hidrocarburos que no
estén comprendldos en la Unidad de Area, siempre y cuando esta
utilizacion no afecte negativamente la explotacién unificada de los

Yacimientos de Hidrocarb que se Extienden a través de la Linea de
Delimitaci6n, y cumpla con la legislacién de esa Parte.

N

Ningy de las aprobaciones previstas en este articulo podré ser emitida,
anulada, alterada, modificada o revocada por una Parte sin la solicitud y
acuerdo previo de la otra Parte. -

10.5
10.5.1

DESMANTELAMIENTO

El Operador de la Unidad presentar4 para la aprobacién de las Partes un
plan que contemple Ia creacién de un fondo para el desmantelamiento y
disposicién final de Ilas mstalacxones, mbenas y cualquier otra

- infraestructura, en el afio calendario sig al comienzo de la

10.5.2

10.5.3

10.5.4

10.6
10.6.1

10.6.2

11.2

121

122

123

13.1

141

produccién de los Yacimientos de Hidrocarburos que se Extienden a
través de la Linea de Delimitacién. El plan de desmantelamiento serd
revisado y presentado para la aprobacion de las Partes cada dos (2) afios.

Las Partes garantizardn que el desmantelamiento de alguna o de todas las

laciones, tuberfas y cualquier otra infr trans-fronteriza se
realice de conformidad con las legislaciones respectivas de cada Parte y
en cilmplim.iento de las normas internacionalmente aceptadas.

-Cuando el plan de desmantelamiento y desactivacién presentado no fuese
aprobado, las Partes notificardn de esta decisién al Operador de la Unidad.
En tales circunstancias, el Operador de la Unidad deberd presentar un plan
revisado dentro de un limite de tiempo especifico segin lo definan las
Partes.

En caso de que el plan de desmantelamiento final no fuese aprobado por
las Partes, las Partes podsén preparar u ordenar que se prepare por cuenta
del Operador de la Unidad un plan r: ble de d iento de las
instalaciones, las tuberias y la otra infraestructura,

ACCESO FiSICO Y SEGURIDAD

Las embarcaciones y acronaves que hayan sido autorizadas por Ia Partc
respectiva, tendrdn acceso a las instalaciones de atracadero y aterrizaje
con el fin de realizar actividades relacionadas con la explotacién y
desarrollo de los Yacimientos de Hidrocarburos que se Extienden a través
de la Linea de Delimitacién, siémpre que hayan cumplido con los
requisitos previstos en la legislacion respectiva de las Partes, incluyendo
aquella relacionada con la seguridad y con cualquier arreglo al cual
pudieran haber llegado las autoridades competentes.

Las Partes cooperarén en la adopcién de medidas de seguridad vinculadas
con las instalaciones, las tuberfas y cualquier otra .infraestructura,
incluyendo aquellas que sean requeridas en caso de una emergencia.

ARTICULO 11
LEGISLACION ADUANERA Y DE lNMIGRACl(')N

" Cada Parte aplicaré la legislacion respectiva en materia de inmigracion,

aduana y cuarentena a las personas, los equipos y los bienes que ingresen
o salgan de su territorio.

Cada Parte gamnunr& que las personas, los equipos y los bienes mo

a las instal y demés mﬁaeslmctum ubicadas en su
temtono, sin que cumplan previ con la | 'n respectiva.
ARTICULO 12
CONTENIDO NACIONAL
En el desarrollo de los Y: de Hid: b que se Extienden a

través de la Linea de Delimitacién, las Partes garantizarin que las
Compaiifas de Exploracién y Pmdmén cumplan con las politicas de
contenido nacional de las Partes resp En Ia ej i6n del
programa de trabajo, las Compm de ‘Explotacxﬁn y Produccién
maximizarén el uso de los bienes, servicios ¢ infraestructura disponibles
de los proveedores monales, conmmsm nacionales y empresas
pacionales.

Dumnte la ejecucién de las acuvxdades de operacién y actiidades
ionadas con la explotacién y d llo de los Yacimientos de

Hidrocarburos que se Extienden a través de la L{nea de Dehmxtamén, las
Compaiifas de. Exploracién y

Produccién deberfin, prefenblemente contratar, emplear y capacitar
mediante ¢l adiestramiento apropiado y adecuado al personal nacional de
ambas Partes.

Las autoridades coxhpelentes de las Partes se consultarén con miras a
legar a acuerdos sobre la implementaci6n de este Articulo.

ARTiCULG 13
INTERCAMBIO DE INFORMACION

Las Panes mtexcambmﬁn toda la informacién que esté vinculada con la

y explotacién de los Yacimi de Hid: t que se
Exnenden a través de la Linea de Delimitaci6n, previo cumplimicnito de
los requisitos establecidos por la legislacion aplicable de cada Parte.

ARTICULO 14
CONFIDENCIALIDAD

Cada Parte acuerda que toda la informaci6n que haya sido summ:stmda
directa o indirectamente por la otra Parte tendrd caricter de Infommcxén
.Confidencial y serd mantenida y protegida con estri

confidencial salvo la que sea requenda por la ley, y no podré set

- divulgada por la Parte que la reciba sin el consentimiento previo de la

14.2

143

144

. Parte que la haya suministrado.

El término Informacién Confidencial no mcluye mformacxén que sea del
dominio piblico o que se convierta en d ptblico,
divulgacion se produzca por falta de alguna de las.partes.

d

La informacién confidencial que sea revelada por una Parte seguird. siendo
propiedad de esa Parte, quien podré solicitar le sea devuelta en cualquicr
momento. Cuando se reciba dicha solicitud, la otra Parte devolvers la
informacién original de inmediato a la Parte que la haya revelado y se

" asegurard de que todas las copias y reproduccloncs que tenga en su poder

sean destruidas.

Las obligaciones contenidas en este Articulo se mantendréin vigentes por
un periodo de diez (10) afios después de la terminacién de los Acuerdos
de Unificacién pxevxstos en el Articulo 2.3, salvo que ias Partes acuerden
fo contrario. Sin perjuicio de lo previsto_en este Articulo, las Partes
podrén acordar dlsposxclones especmlee para el tratanuento de Ia

enp lativa a la data

Jueves 22 de enero de 2009



Jueves 22 de enero de 2009 GACETA OFICIAL DE LA REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA 367.171

QUINTA PARTE En fe de lo cual los abajo firmantes, estando debidamente autorizados por sus
NORMAS DE DERECHO INTERNACIONAL PUBLICO Gobiernos respectivos, suscriben este Tratado.

ARTICULO 15 Se hacen dos originales en Caracas, a los veinte (20) dias del mes de marzo de 2007,
JURISPICCION CIVIL Y ADMINISTRATIVA en los idiomas castellano e inglés, siendo ambos textos igualmente auténticos.

15.1  Cada Parte ejercerd la jurisdiccién civil y administrativa con respecto a
los actos u omisiones que pudiesen currir en la porcién de 1a Unidad de
Area sobre la cual dicha Parte ejerza soberania, derecho de soberania o

jurisdiccién. -
Por el Gobierno de la Repiiblica Por ¢l Gobierno de la Repiiblica
15.2  En el ejercicio de su )unsdloclén, seg\m lo dispuesto en el Articulo 15.1, Bolivariana de Venezuela de Trinidad y Tobago
las Panes lardn por el plimi de la legislacién aplicable, y e
arén asi ia legal y cooperarén entre s{ medi los arreglos
0 acuerdos que sean necesarios.
. Hugo Chévez Frias Patrick Manning
ARTICULO 16 Presidente de la Repiiblica Primer Ministro
. JURISPICCION PENAL .
16.1 ° El derecho penal de cada Parte serd aplicado respecta de los actos u ) . .
omisiones que pudiesen ocurrir en la rc:én de 1a Unidad de Area sobre .
la cual dlcl':l pa':w ejerza sob X g de soberania o ]unsdxccxfm TRATADO MARCO SOBRE LA UNIFICACION DE YACIMIENTOS DE
HIDROCARBUROS QUE SE EXTIENDEN A TRAVES DE LA LINEA DE
162  Las Partes sumini istencia legal y cooperardn entre sf, medi ‘ DELIMITACION ENTRE LA REPUBLICA BOLIVARIANA DE
los acuerdos o arreglos que sean necesarios a los fines de velar por el VENEZUELA Y LA REPUBLICA DE TRINIDAD Y TOBAGO
cumplimiento de .las pecti leyes penal licables segin lo INDICE
dispuesto. en. este Articulo, incluida la obtencién - de evndencm e
informacién. . . ] ° - PRIMERA PARTE 1: DISPOSICIONES GENERALES
SEXTA PARTE : . ) 7 ARTICULO 1 DEFINICIONES
DISPOSICIONES FINALES ARTIC 2 CEYO.
' ) . SEGUNDA. PARTE: EXPLOTACION DE YACIMIENTOS DE
ARTICULO 17 ~ : HIDROCARBUROS QUE SE EXTIEI;DEN A TRAVES
DE LA LINEA LIMIT
COOPERACION MUTUA- . D DE DE ACION COMO UNA
17.1  Las Partes podrén do sea io o i en el | ARTICULO3  DESARROLLO UNIFICADO _
desarallo de los P’d‘:yf;“’; Y actividades para ‘““."‘“ ff;i"g“"“."‘ 1as 31  PRINCIPIOS DE LA EXPLOTACION UNIFICADA
a través de la Linea de Delimitacion con miras al desarrolio nacional y a 32 DETERMINACION DEL AREA Y DISTRIBUCION DE LAS
la integraci6n regional. . RESERVAS
{CULO 18 33  OPINION DE EXPERTOS

34 COMPANIAS DE EXPLORACION Y PRODUCCION
35 OPERADOR DE LA UNIDAD
3.6 PLAN DE DESARROLLO

SOBERAN{A, DERECHOS DE SOBERANIA Y JURISPICCION -

18.1  Ninguna disposicién de este Tratado deberé ser interpietada de manera
que afecte la soberania, los derechos de soberanfa o la jurisdiccién que las

Partes poseen sobre las dreas maritimas dc conformidad con la$ leyes 3.7 EXTENSION DE LA UNIDAD DE AREA
internacionales. ) 3.8 REDETERMINACION

ArTicuLo Jo 3.9 - FECHA EFECTIVA DE ENTRADA EN VIGENCIA

IDIOMA OFICIAL ARTICULO4  MEDICION
19.1 Todos los documentos relacionados con la explotacién “unificada de los TERCERA PMWON&%@%GMM PARA

Yacimientos de Hidrocarburos que se Extienden a través de la Linea de EJECUCK .
Delimitacion serkn preparados y suscritos tanto en idioma inglés con cl ARTfULOS COMITES INTERGUBERNAMENTALES
idioma casteilano. 5.1  COMISION MINISTERIAL

ARTICULO 20 5.2 REUNIONES Y DECISIONES DE LA COMISION

ENTRADA EN VIGENCIA v 53 FUNCIONES Y COMPETENCIAS DE LA COMISION

54 COMITE GUIA
5.5 REUNIONES Y DECISIONES DEL COMITE GUIA
5.6 GRUPOS DE TRABAJO Y EXPERTOS

20.1  Este Tratado ser4 objeto de ratificaci6n.

20.2  Este Tratado entraré en vigor en el momento del canje de instrumentos de
ratificacién, en los que se indique el cumplimiento de las formalidades

legales requeridas por los procedimientos constitucionales de cada una de i 5.7 CONFIDENCIALIDAD
las Partes.
as Partes. CUARTA PARTE: LEGISLACION APLICABLE A LOS YACIMIENTOS DE
203 Cada Parte tomard las acciones necesarias con miras a que las HIDROCARBUROS QUE SE EXTIENDEN A TRAVES DE LA
disposiciones establecidas en este Tratado entren en vigencia conforme a LINEA DE DELIMITACION
su legislacién. ARTICULO 6 AUTORIZACIONES
20.4  Una vez que ¢l presente Tratado haya entrado en vigencia seré registrado 6.1 LEGISLACION APLICABLE

en la Secretaria de las Naciones Unidas de conformidad con lo dlspuesto

6.2 A
on el Articulo 102 de Ia Carta de Ias Naciones Unidas, MODIFICACION O REVOCACION DE LAS APROBACIONES

ARTICULO 7 OBLIGACIONES FISCALES

ARTICULO 21 7.1.1 REGALfAS : ‘
SOLUCION DE CONTROVERSIAS 7.1.2 IMPUESTOS
21.1  Las Partes propiciarén la pronta reéolucién de cualquier controversia que . ARTICULO 8 NORMAS DE SALUD, HIGIENE Y SEGURIDAD
surja de la interpretacién o aplicacién de este Tratado, a través de la 8 EIECUCK POLFTX OCEDIMIENTOS DE SALUD,
consuita 0 negociacién en el Comité Guia, en primera instancia, o por el 1 }HG[EQE%NS%UI;{AID AD (CA Y 1OS PR bE ?
Consejo Ministerial. I
82 LEGISLACION APLICABLE
212  Cualquier controversia que surja de la mterpretacnén o aplicacién de este 83 EQUIPOS
Tratado serd g consulta ¢ negociacién "
entre las Partes. ARTICULO 9 ASPECTOS AMBIENTALES
) 9.1 PREVENCION DE LA CONTAMINACION
ARTICULO 22 9.2  EJECUCION DE MEDIDAS Y PROCEDIMIENTO
ENMIENDAS : 9.3~ PROCEDIMIENTOS DE EMERGENCIA

ARTICULO 10 INSTALACIONES Y TUBER{AS
22.1  Este Tratado podré ser modificado mediante un acuerdo escrito entre las
Partes. 10.1.1 CUMPLIMIENTO DE LA LEGISLACION APLICABLE

10.1.2 TUBERIAS
10.1.3 SEGURIDAD

ARTICULO'23 1014  USO DEINSTALACIONES Y TUBER{AS POR TERCEROS
VIGENCIA Y TERMINACION 10.1.5  DESMANTELAMIENTO
231 Bste Tratado per 4 en vigencia mientras 1o se dé por terminado 1016  ACCESO F{SICO y SEGURIDAD
por alguna de las Partes. ARTICULO 11  LEGISLACION ADUANERA y DE INMIGRACION
23.2. Cualquiera de las Partes podrf depunciar este Tratado mediante ARTICULO12  CONTENIDO LOCAL
notificacién escrita a través de. los canales diplométicos a la otra Parte, y ARTICULO 13 INTERCAMBIO DE INFOWACION
la denuncia surtiré efecto a los doce meses de recibida dicha notificaci6n. A

ARTICULO 14 CONFIDENCIALIDAD

233 Al momento de ﬁermmaaén de este Tratado, las Partes se comoprometen a QUINTAPARTE: NORM 1AS PRECHO INTERNACIONAL
- ida en virtud de la aplicacién de este AP DEDERECHO PUBLICO

Tratado 0 en cualqmer otro acuerdo que se derive de su ejecucibn, a . ARTICULO 15  JURISDICCION CIVIL Y ADMINISTRATIVA
menos que las Partes acuerdén lo contrario. ARTICULO 16 JURISDICCION PENAL
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SEXTA PARTE:« DISPOSICIONES FINALES

ARTICULO 17  COOPERACION MUTUA
ARTICULO 18  SOBERANIA, DERECHOS DESOBERANIA Y JURISDIOCIGN
RTICULO 19  IDIOMA OFICIAL
ARTICULO 20 ENTRADA EN VIGENCIA
RTICULO 21 RESOLUCION DE CONTROVERSIAS
ARTICULO 22 ENMIENDAS
ARTfCULO 23  VIGENCIA Y RESCISION
D:;da, firmada y sellada en el Palacio Federal Legislativo, sede de la

" Asamblea Nacional, en Caracas, a los veinticinco dias del mes de septiembre de dos
mil ocho. Afio 198° de la Independencia y 149° de la Federacién.

Loted

CILfA FLORES .
Presidenta dé 1a bleqqacion,al -

IVANZER # UERRERO
Secretario de }a }priea Nagional

Palacio de Miraflores, en Caracas, a los veintidds dias del mes de
enero de dos mil nueve. Afos 198° de la Independencia, 149° de
la Federacidén y 11° de la Revolucién Bolivariana.

Cimplase,
{L.S.)

HUGO CHAVEZ FRIAS
Refrendado ‘
El Vicepresidente Ejecutivo
LS.y )

RAMON ALONZO CARRIZALEZ RENGIFO

Refrendado

El Ministro del Poder Popular para
Relaciones Extenores
(Ls)

_ NICOLAS MADURO MOROS

LA ASAMBLEA NACIONAL
DE LA REPUBLICA BOLIV ARIANA DE VENEZUELA

DECRETA
I siguiente: v
Ley Aprobatoria del Acuerdo entre el Gobierno de la Repiiblica Bolivariana de
14 sela y el Gobi de la Repiblica de Suriname sobre Caaperacidn en Materia de.
Desarrollo y Manejo de R Hidrobiolégicos Marinos
ART{CULO UNICO: Se aprueba en todas sus partes y para que surta efectos
internacionales en cuanto a la Repiblica Bolivariana de Venezuela se refiere,
el “Acuerdo entre el Gobierno de la Repablica Bolivariana de Venezuela y
el Gobierno de la Republica de Suriname sobre Cooperacién en Materia de
Desarrollo y Manejo de Recursos Hidrobioldgicos Marinos”, suscrito en la
ciudad de Caracas, Repiblica Bolivariana de Venezuela, el 13 e febrero de
- 2007.

ACUERDO ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA BOLIVARIANA DE
VENEZUELA Y EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE SURINAME SOBRE
COOPERACION EN MATERIA DE DESARROLLO Y MANEJO DE RECURSOS
HIDROBIOLOGICOS MARINOS

El Gobierno de la Reptiblica Bolivariana de Venezuela y el Gobierno de la Reptblica de
Suriname de aqui en adelante d inado. como *V la” y -“Suriname”,
respectivamente, 0 en su conjunto como las “Partes”™;

REAFIRMANDQO las 1 laci que siempre han existido entre ambos paises y
la conveniencia de mantener y reafirmar esas relaciones para el beneficio mutuo de sus
pueblos;

RECONOCIENDO que las relaciones entre ambos paises se fundamentan en el respeto

mutuo y observancia de los principios de soberanfa ¢ indep I, de iguaidad
de derechos y de no intervencién en los asuntos de la otra Parte; .
CONSIDERANDO los principi jados en el Acuerdo de Amistad y Cooperacién
suscrito por ambos Gobiernos el 27 de enero de 1978; )

TENIENDO EN MENTE los principios y reglas perti del derecho i ional

consuetudinario del mar y sus instrumentos pertinentes;

CONSIDERANDO el desco de las Partes de desarrollar plenamente sus recursos
' pesqueros sobre una base sustentable;

CONSIDERANDO también el deseo de las Parted de llevar a cabo un manejo sustentable
de los recursos pesqueros subutilizados a través de la cooperacidn bilateral;

INSPIRADOS por el deseo de colaborar en la plena y efectiva implementacién de los
Ob]ellVOS y-principios contenidos en el Cédigo de Conducta para la Pesca Responsable

do por la Conf ia de la Organizaci6n para la Alimentacion y la Agricultura de
las Naciones Unidas (FAQ), durante su 28° Perfodo de Sesiones (octubre - noviembre de
1995);

DETERMINADOS a continuar onentando sus relaciones dentro de un espfritu de
confianza mutua y respeto de los intereses de cada uno en el 4mbito de la pesca maritima;
DESEOSOS de bl los inos y condici que regulan actividades de interés
comGn para ambas Partes;

RECONOCIENDO 1la existencia de factores que inciden en la rentabilidad de las
actividades pesqueras; y

TOMANDO EN CUENTA la experiencia derivada de la ejecucion de los Acuerdos

Pesqueros suscritos el 24 de febrero de 1986, el 30 de encro de 1990 y el 7 de octubre de
1998,

ACUERDAN:
ARTiCULO 1
) ~ OBJETIVOS DEL ACUERDO

El propésito del p A do es bl las normas y principios que en el futuro
regiran: .

1 las ividades pesq de b i que bol la band de
V. la, debid: gistradas y autorizadas en Venezuela y que tengan un contrato
con una emg p dora de p do en Suriname, reconocida por Suriname, de aqui
en adel 1 cadng “emb venezolanas”, en aguas sobre las cuales

Suriname ejerce soberania o jurisdiccién de conformidad con el derecho y la prictica
internacional, en lo sucesivo denominadas como “aguas surinamesas”.

2. el desarrollo de actividades pesqueras por Surinpme, incluyendo actividades

pesqueras de embarcaciones que enarbolen la bandera de -Suriname en aguas sobre las

cuales V la ejerce sot o jurisdiccién de conformidad con el derecho y la
inter L, enlo ivo d inadas como “aguas venezolanas”.

3. los i de ién entre las Partes para el manejo eficiente y
sustentable de sus recursos hgdmbnolégloos marinos en ¢l Océano Atléntico Occidental,
particularmente en lo referente a pesca.

ARTICULO2
AMBITO DEL ACUERDO
1 De conforrmdad con este Acuerdo, Sunnme permitira actividades pesqueras a un
de emb 1 en aguas suri en una zona que se extiende
hasta las 200 mxllas nfuticas medidas desde sus costas y sobre las cuales ejerce su
b y jurisdiccién de do al derecho inter

2. Las actividades pesqueras aquf previstas estarfin su]ecas al presente Acuerdo y,
cuando sean aplicables, a las leyes en mawm de pesca asf como otras leyes y reglamentos
perti de Suriname relativas a di a la pesca.

3. Las actividades de i6n llevadas a cabo en ej ion de este Acuerdo,

P

estarin Sujetas a este Acuerdo y cuando corresponda, a las leyes de Venezuela y Suriname.
' ARTICULO 3

Venezuela velard porque las emt iones que bolen su pabellién cumplan las
disposici do. A este fin deber:

P | 4

i.  emitir un permiso de pesca a través de la autoridad venezolana de pesca, para las
actividades pesqucras sujetas a este Acuerdo,

ii.  adoptar todas las disposici dministrativas y, conf alas daci de

la Comisién Pesquera, los dispositivos tecnolégxeos necesarios para el conmtrol y
i de las operaci de sus emb

ii. mvestlga: de manera inmedi hausti lquier p infraccién
debidamente notificada por la Autondad Surinamesa-de pesca,

iv.  informar con prontitud a Suriname de las-medid o’ i arriba
mencionadas. \ :

ARTICULO 4

Sutiname velard por el cumplimiento por parte de las embarcaciones venezolanas de las
disposiciones de este Acuerdo. A este fin deberé: |

i.  emitir una Licencia de Pesca especffica a cada
sujeta a este Acuerdo e informar con prontitud a Venezuela sobre Ia emision de la

+ A 1

mencionada licencia;

ii.  adoptar e instr todas las disposiciones administrativas y, conforme a las
recomendaciones de la Comisién Pesquera, dispositivos tecnol6gicos para el
control y monitoreo de las operaciones de las emb iones venezolanas
autorizadas;

iii. investigar con prontitud y de manera exhausti Iquier p infraccién e
informar a Venezuela de la misma; . )

iv. informar con prontitud a V. la de las medidas, acciones o i arriba
mencionadas. .

ARTICULO 5
1 Suriname podré suspender o lar la licencia de pesca otorgada a una
b i6n pesq lana cuando dicha embarcaci6n no cumpla o se encuentre en
contravencién de sus obligaci bajo este A d
2., - ‘Suriname podré, en | ), requerir el embarque de funcionario

surinameses debidamente autorizados, como observadores, a bordo de las embarcaciones
contempladas en el Articulo 1 de este Acuerdo.’

3. Las Partes p i4n el d llo de actividades pesq por emt
surinamesas.

4. En el caso de.que alguna emb ci6n p uri ifieste interés en
realizar actividad q en aguas v lanas, la Autoridad pesquera surinamesa

otorgaré un permiso de pesca y la Autoridad pesquera venezolana emitird una Licencia de
pesca especifica. Venezuela informars a Suriname sdbre las 4reas sujetas a dicha actividad.

ARTEICULO 6
:LEYES Y REGLAMENTOS
1. Venezuela deberd adoptar todas las medldas necesarias para asegurar que las
b v 1 plan con las disposici de este Acuerdo y con las leyes

relativas a Ja pesca, asf como con otras leyes y reglamentos pertinentes de Suriname
relacionadas con actividades distintas a la pesca.

2. A este fin Suriname suministrard a Venezuela informacién de manera regular, al
menos uha vez sl ano, sobre cualquier disposxclén legal pertinente relacionada con las
actividades bajo este Acuerdo.

3. La Comisién Pcsquera estableclda en el Articulo 8 de este Acuerdo creard los

que para inf a los dos sobre las

leyes'y regl arriba fonad
ARTICULO 7
CONDICIONES DE LAS ACTIVIDADES PESQUERAS SUJETAS
A ESTE ACUERDO

L Las actividad Ilevadas a cabo por emb 1 en aguas
surinameses s6lo podxiu reallzarse sujeto a que una licencia haya sido otorgada por las
autoridades de Surk d de un 1 a través de una empresa
procesadora de pescado en Sunnamc, smnpre y cuando un p de pesca g

haya sido oto:gado
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2. Durante el primer afio de la impl ion de este Acuerdo, bien sea sobre una ' ARTICULO 16

base provisional o después de su entrada en vigor, Suriname otorgaré un total de cien (100) MIXT.
licencias de pesca a embarcaciones venezolanas para la pesca de Pargo (Lut;anus EMPRESAS AS
) y Carite (Scomb cavalla) con las de las L Las Panes promovetén 1a constltucxén de empresas mixtas (“joint ventures”) u otros
eSllPllladB en el Anexo 2, la cual serd da de do con los dimi glos de P inados a la captura, el cultivo, el prooesam:ento y
establecidos en.el Anexo 1. Sldmanteeseaﬁo,elnﬁmgroto&aldesohamdzsesmenora : ializacién de product q o de origen hidrobiol6gicos, par los -
cien (100), S\mnamc podré a]usm el de Ti jas a ser otorgadas et afio referidos a las pesquer(as de pargo y carite.
al de i
i L\emns:éndclahcemaesmichladpagodcumtasaporpmdelos
armadores interesados G por un agente do en su
ii. Lasf idod i las 1 1 pago de Ia tasa y Iss formas d ARTICULO 11
id. € e as formas de.
hesvigsposal i Spury g Rt y pogo MEDIDAS DE CONSERVACION
il Lacapturaporpmdc!as h i serd d b da y "‘en De do con las lusi delGrupodeExpenosTécmcosenelmueodela
Comisién Pesquera, las Partes d ia, como ltado ‘de la
puertos surinameses designados por Suriname, exceptuando las del dltimo vxaje de st csquera, 8o i
cada campafia. evolucién del estado de los de 1a adop de de conservacxdn 4]1::
: . . . afecten las actividades de las emt 1 o suri
iv.  Dentro de los dos (2) dfas siguientes a cada viaje una bitécors de pesca, estipulada Partes realizarén consultas con miras a adecuar los Anexos correspondientes a dichas
en el Anexo4deesteAmrdo,debeser llemdayenuegada porelmplbﬁn,oun medidas.
izado de la tripulacién de la emb de Pesca
en el puerto a través del p dor de pescadi d
v. Las laci para el desembarque de Pargo y Carite estén estipuladas en el
Anexo 3 del presente Acuerdo. . ARTICULO 12
vi.  El precio de la captura desembarcada serd Q' inad di la i6 COOPERACION TECNICA
entre los p dores ¥ 1a emy P dorx de pescad d 1. Las Partes promoverdn programas y otras actividades relativas a la ooopcramén
P P
vii.  Las Partes, por dacién de la Comisidix P darén las condici técnica, adicionales a las das en el Articulo 9 de este Acuerdo, en los siguientes
para las actividades pesqueras por parte de embarcaciones surinamesas en aguas €ampos, entre otros:
venezolanas. i iento de p I especializado en el campo de la biologfa pesquera;
‘fiﬁ Vencz\fela P"“d‘f a la di icid de los pescad de ii. i de p ] especializado en ¢l campo de la tecnologia pesquera,
a ser & wo en cuenta ¢l d‘”ﬂ"’“" d’ 135 pesquerﬁas mediante la capacitacién a bordo de emt i pesqn 1 o
surinamesas. Las Partes se por M »1“5 pesq! surinamesas, 0 en institutos d pecializados en Vi 1a o Suriname;
aguas venezolanas dentro del esp del Acuerd i, asistencia técnica relativa a la c i6n de emb . pesq
ARTiCULO 8 - v i bio de inf i6n, en particular lo a estadisticas pesq
COMISION PESQUERA investigacién pesquera y |
1. .A los fines blecidos en el f Acuerdo, las Partes convienen en crear una v. intercambio de lnformacnén b2 cua.ndo sea posxble, asistir en los esfuerzos para
C 6n Pesq Vi 1 Suri la cual estard integrada por tres (3) lar la de de hid t en 4reas
representantes de cada pais, con fos que se id i cuyos nombres costeras, que pucdan afectar los recursos marinos y estuarinos vivos;
serin debidamente comumcados por Ia via diplomética, y se reuniré por lo menos una vez i h bal
cada seis (6) meses 0 en cualg; a solicitud de una de las Partes. Las reuniones v R mc‘:tlu: en general y ap ) de e de
se I a cabo alternati en Vi lay . -
isién P Vi . . . 2. Venezuela, con base en la oferta académica y técnica, i 1 a
2. IaG S bl ‘enelpﬁmfnldeesw Jacionad ;
nacionales surinameses hasta tres (3) becas de estudio con la evaluaci6
fﬂmculo, tendsd, entre of.ras,lassngnenm tareas: utilizacién - de id do los reguerimientos de Suriname,
i supetrvisar la apl 6n del p Acuerdo; . incluyendo costos de traslado y y manutencién. \ )
i coordinar, atmv& del Grupode E: Técai de idad con el Articulo 3. El Gmpo E Técnicos blecido en el Articulo 9 de este Acuerdo,
9 del pres rdo, bio de los resultados de los progr de analizard y definiré proyectos concretos asf como su factibilidad, en relacién con las dreas
¥ de las actividades pesq de cooperacién técnica arriba das, a ser idas a la Comision Pesquera pgra su
fi. someter a las Partes aptes del vencimiento del p Acuerdo, las probacidn, y propuestas para el fi do los
_recomendaciones relativas a: a) la ién del p Acuerdo, o b) fa ARTICULO 13
- megociacidn de un nuevo Acuerdo; COORDINACION ENTRE LAS PARTES
iv.  someter a las Partes ro a w_“:oms, sobre ajustes concretos a determinadas La coordinacién de los proyectos, programas y otras actividades mencionadss en este
qu e" las metas y obeti del L ‘e rdo sean al con jnm’:m‘: on Acuerdo se efectuard a través de los Ministerios de Relaciones Exteriores de Venezuela y
comonea S P o A plena y de Suriname, tomando en cuenta las daciones de la Comisién Pesq
v. evaluar y, cua.ndo sea p d alas Panes 0 daci sobre los ARTICULO 14
medios, di y i para el d fo de las pesq SOLUCION DE CONTROVERSIAS
surinamesas; ’ Cualquier controversia entre las Pmcs re]womda con la interpretacién o npheaclcn del
vi. tomando en cuenta las recomendaciones del Grupo de Expertos Técnicos p Acuerdo, seré resuell di o por la via dipl
csmblcildoye‘n el A‘m']c:slo 9, deﬁnit proy ¥ P de i gacién a ser ARﬂCULD 15
vii. tomando en cuenta los esmdws d;l Grupo de Exp Técni £ lar las . VIGENCIA DEL A(?UERDO
con los costos de produccién de los 1. Este Acuerdo, y sus Anexos, los cuales forman parte integral del mismo, entrardn
insumos neoesanos'pan la actividad pesquera, a fin de mej 1a rentabilidad de en vigencia en la fecha en que se realice ¢l canje de notas que indique el cumplimiento de
1as actividades pesqy bajoestc‘ d las f lidades legales requeridas por el ord i Constituci ‘decadal’am
vili.  identificar las dici ara el blecimi de emp 2. El presente Acucrdo tendré una duracién de dos (2) afios;
- mixtas (“joint ventures”) xefendu en ¢l Articulo 10 del preseate Acuerdo; R
ix.  ocuparse de todos los especifi feridos a la Comisi6n P en 3. Las Partes entrarfn en contacio al menos tres (3) meses antes del vencimiento del
elp A do, y realizar cualqui otry, ividad compatible con los Obje!lVOS Acuerdo, para iar un nucvo Acuerdo. Las Partes podrin acordar extender el
y propésitos de este Acuerdo que se esti necesarios para asegurar lIa aplicacién . Acuerdo por un perfodo adxcxonal de un (1) afio, para facilitar dichas negociaciones.
fectiva y adecuada de las disposiciones de este Acuerdo por las Partes; ‘BNTBSTIMONIODEIDCUAL,Iosaba]o debid dos por sus
x.  cualquier otra tarea que las Partes le refieran. respectivos Gobiernos para este Acto, iben el p Acuerd
ARTICULO 9 Hecho en dos (2) originales, en los i Hano, holandés e inglés, swndodambos
igualmente auténticos, en la ciudad de Caracas, a Ios 13 dfas del mes de febrero de dos mil
INVESTIGACION Y COOPERACION PESQUERA e aulchTicos, e T8 S *
1. Las Panes dinar4 di © en el marco de organizaciones
des o fonale para asegurar el mancjo y conservacién de los recursos Por el Gobierno de la Repablica Bolivariana Por el Gobierno de 12 Repﬁbhca de
marinos vivos en el Océano A ico Occid en aguas s y de Venezuela Suriname
especifi con resp a las especies de Patgo (Lutjanus pmpurcus) y Carite
.(Siombcromoms cavalla) y facilitar las mvesugauoms cientfficas pertinentes, incluyendo
o para tales Rodolfe Eduardo Sanz " Glenn Alvares
2. En 1 int Viceministro para América Latinay el Embajador E io y Pl
el interés de la uplom';l’?:.m conservacién yl:n;ejo m:-;nal y mte::blc d;l:: Caribe de la Repiblica de Suriname cn Ia Repﬁbhc
activamente en proyectos y proge de ! .smz:'?e otmp '”m" dgle, Bolivariana de Venezuela
relativos a estos recursos en fireas bajo sob o jurisdiccién de Suri y, cuando sea
pertinente, en el Océano Atlintico Occidental.
Sobre el particular: ANEXO 1
PROCEDIMIENTOS PARA LA SOLICTTUD DE LICENCIAS PARA LA PESCA DE PARGOY
CARITE Y FORMALIDADES DE EMISION
. PRI : i1 . L formatos impresos de solicitud, eonhsoondwwnudehhwumdepmpﬂahpesqwﬁde
i Las se P entre otras, sobre la acuicultura y 1 Los mp!
Ia di ica de poblaci . pargo y carite en el reverso, estardn disponibles en:
. . . El D de Pesq del de Agricul derfa y Pesqueria de
il.  La C P blecida de ¢ idad con el Asticulo 8 del presente Suriname
Acuerdo, a través del Grupo de E t Técmoczs t“ do en isle A'mculo, i n: Cormelis Jongbawstrast 5O
definird los proyectos y p de it a ¢ej y las
recomendaciones del caso; Telf:  (00597) 472233
iii. A los fines establecidos en el p Acuerdo, las Partes i en estab} Fax: | (00597) 424441 . !
en el marco de la Comisién Pesquera, un Grupo de Expertos Técmicos, €l cual . La jada de Suriname en ta; y
estaxé mlegrado por tres (3) representantes de cada pafs, con los asesores que-se . Las oficinas de 1a Administraci6n de Pescay Acui de la, en Vi
« cuyos serdn pados par Ia via 2. Bstos formatos de solicitud deben ser de Pesca de Suriname, a través de
dxploméuca, y se reunird por ko menos una vez cada seis (6) meses 0 cuando sea la empress procesadora de pescado wnmnd;, junto con un permiso de peaca emitido por la
M npresano a sohcxtud de cualqmm dc las Pams. Las reuniones se Hevarén a cabo Autoridad Pesquera Venczolana.
alter en y 3. Después de que la solicitud haya sido aprobada por ol Departamento de Pesca de Suriname, una
iv. Las Partes harén todos los esfx jos, individual o para autorizacién provisional vélida por un periodo no mayor de tres (3) semanas, para permitir el ingreso
gurar que sean suministrados todos los necesarios para la definicién e dela embarcaci6n & aguas surinamesss.
xmplememacxon de todos los programas y proyecios sujetos a este Acuerdo, 4. Al ingresar, la embarcacién y la tripulacién deberdn cumplir con las Leyes y Regummos
para p su u-avés de contribuciones susinameses pertinentes en materia de Aduanas, Inmigracién y seguridad marftima.
de las Partes 0, entre otros, de entidades multilaterales, g les a no 5. Lalicencia serk valida por un periodo de un ario, desde el 1%de enero hasta el 31 de diciembre.
gebernamentales y, cuando sea posible, el sector privado. Los pagos de la licencia serfin anuales, pero también podrn hacerse por plazos.
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"Bl monto anual de las licencias sers:

Para 1a pesquerfa de Pargo: 2.500,00 $'US
Para la pesqueria de Carite; 2.500,00 3 US
Para la pesquerfa de Pargo y Carite: 3.500,00 8 US

Los pagos a plazos deberén hacerse de la siguiente manera:
Parals pesque'rh de Pargo: al ingresar por primera vez a Suriname, Ia suma de 500,00 $ US; la dltima
semana de abril 1500,00 $ US y la Gltima semana de agosto 500,00 $ US.
Para la pesqueria de Carite: al ingresar por primera vez a Suriname, 12 suma de 1.250,00 $ US y a
tltima semana de junio 1.250,00 $-US.
- Para la pesqueria de Pargo y Carite: al ingresar por primera vez a Suriname, la suma de 500,00 $ US;
Ia Gltima semana de abril 1500,00 $ US y la ltima semana de agosto 1.500,00 $ US.
:,‘llcos'to de h hmncu debe ser plgnda en ung Agencia del Banco Central de Suriname en la cuenta
e y

Los cronogramas de pago podrin ser modificados por twomendacidn de Ia Comlsidn Pesquera
‘Venezolano - Surinamesa, tomando en cuenta todas las P do fuerza
mayor. h

ANEXO2a
CONDICIONES DE LA LICENCIA PARA LA PESQUERIA DE PARGO
Validez de la Licencia: un (1) afio calendario finalizando e! 31 de dici

Forma de pago:
Primer pago, al primer ingreso 500,00 $ US
Segundo pago, filtima scmans de abril: 1.500,00 $'US
Tércer pago, Giltima semana de agosto: 500,00 $ US
Pago total (independiente de Ia fecha de arribo): 2.580,00 § US
Especies de pece#a ser capturadas:
PARGO - .
Como captura principal:
Nombreeninglés =~~~ Nombrecientifico . . Cantell
Southem red snapper Lutfanus purpureus Pargo colorado
. Grouper Epinephelus spp Mero ’

Como captura incidents]

Nombreeninglés __ _~ Nombreciemfico. . Castellano

Lane snapper Lusjanus synagris Pargo biajaiba
Dog snapper Lutfanus focu Pargo jocd
Vermillion snapper, B-liner Rhomboplites aurorubens Pargo curiaro

" Bigeye snapper - Ligfamus lugiamis Purga de Madras
Grey snapper Lutjanus griseus Pargo prieto
Schoolmaster snapper

Lutjanus apodus Pargo-amarillo

Aparejos de pesca permitidos: palangre, linea o cordel.

Miximo de lineas o cordeles permitidos: catorce (14).

Méximo de anzuelos permitidos: dos mil (2000) por palangte y veinte (20) por linea o cordel.
Anzuelos permitidos: 6, 7 y 8. .o ’
Mixima potencis permitida de los motores: 400 HP.

Bslora méxima de las embarcaciones: 30 metros,

Nfimero méximo de tripulantes incluyendo el capitén, 14.

Mixima capacidad de almacensje: cuarenta (40) Wu métricas incluyendo captura y hielo.

12.. Temporada dep«a todo el afio,

18,

16.

1.

18.

21

Area de peaca: deede in isSbata de veintisicte (27) nnu'oa, quince (15) brazas.

R;pomohliga(mio dmodemdotdmdcmdemnqu.hlbnkonldemdebcnm
completsdas y firmadas por el capitin de cada embarcacién y yn representante do la empresa
mmnupuadoympdumdnepuumwdehuchophdehMﬁwndelﬂm
visje de cada campsfia-debe ser entregada al Departamento de Pesca durante ¢l préximo visje &
Suriname.

én el Puerto designado por ¢l

Mdoduenﬁuqm.hupmndebem ak da y
¥ Peaca.

Descmbarque obligatorio: un minimo de quince-(15) toneladas métricas de Pargo colorado deben sor
dessmbarcadas anualmente. S¢ debe efectuar de la siguicnte manera: demol.brﬂku(s)wmhm

métricas, mayo a agosto siete (7) lsdas métricas y a

métricas. )
V-hrw:hnmmm, en Suri ptuando ¢l Gitimo visje de cads
campafia. .

Observadores: MlMMlnlﬁmehderdem pennim

& bordo por lo menos un ob de la

mMm.uwmmmmmumum
4 00.30c000 2 lugares, ¥ equipos de

Cédign de identificacitn obligatorio: et nombre y nitmeze de registro sesé de color negro con un fondo
mwmemwhWMnm)mdemwmum)
centimetros de alto. Bl codigo debe estar visible en todo momento.

Documentos obligatorios s bordo:

«  original de la licencia de posca de Suriname;
o original del permiso de pesca venezolano;
o copia det certificado de rogistro;

«  original del certificado do navegabilidad;
o 1ot de tripulantes certificado;

o certificado do miud do la tripulscion;

Acciones prohibidas: .
. MWMIMMMymm&gﬂmmmwuhﬂw
© sl medio ambieate; .
o utilizar venenos, exp 0 equipos icos o mmompem;
. o clirasbordo-de la capture. : .
icaci bligatorias: cada por radio con 1a empresa
P Jora o con las idac ignadas por para indicar su posicién mientras pescan.
ANEXO2b

CONDICIONES DE LA LICENCIA PARA LA PESQUERIA DE CARITE

dario fsalizando &1 31 do dic

Validez de Ia Licencia: un (1) afio
Forma de pago: .
Prisacr pego, al peimet tagreso: 1250008 US, .
Segundo pago, Gltime semana’ de junio: u.se,oosus
Pago total (independionte de 1a focha de arribo): 2.500,00 $ US

Especies de peces a ser capiuradas:

© e e n s

1s.

19.

21,

CARITE *

Como captura principal:
Norgbre en inglés Nombre cientifico - Castel]
King mackerel Scomberomorus cavalla Carite lucio
Comeo captura incidental:
Nombre eninglés Nombre clentifico s
Serra Spanish mackerel Scomberomorus brasiliensis Sierra
‘Wahoo ' Acanthocybium .wlamx’ri_E Peto
Sailfish L!IW plm;;terus Pnlaéar, Pez vela
Dolphin fish Lo Coryphaena hippurus Dorado
Blue martin Makaira nigricans Aguja azul

Aparejos de pesca permitidos: palangre, linea o cordel.

Méximo de lneas o cordeles permitidos: catorce (14).

Méximo de anzuelos permitidos: dos mil (2000) por palangre y veinte (20) por Iinea o cordel.
Anzuclos permitidos: 3,4,5,6y 7.

Mixima potencia permitida de los motores: 400 HP.

Eslora méxima de las embarcaciones: 30 metros.

Nomero méximo de tripulantes incluyendo el capitia: catorce (14).

Mixima pacidad de je: cuarenta (40) das tétricas incl yendo captura y hielo.
Temporada de pesca: todo el afio. .

Asea de pesca desde la is6bata de dieclocho (18 metros), diez (10) brazas.

Reporte obligatorio: dentro de los dos dfas de cada desembarque, las bitécoras de pesca deben ser

completadas y firmadas ¢l capitn de cada embarcacién -y un representante de la empresa
d d{ pescado y v das en el D de Pesca. Una copia de la bitdcora del Gltimo

vu;e de cada campafia debe ser entrogada al Departamento de Pesca durante ¢l préximo viaje a
Suriname.

mmdedmmbnqwhumndebew day gad enelPuem)
d Pesca. .

porel

Uesembarque obligatorio: un mfnimo de treimta €30) toncladas métricas de Carite deben ser
descmbarcadas anualmente. Se debe efectuar de Ia siguiente maners: De enero a junio quince (15)
toneladas métricas, julio a diciembre quince (15) Someladas métricas.

Valor agregado: la captura debe ser p on Suril P ¢l Gltimo viaje de cada
campana.

Observadores: cada embarcacién deberf; a solicited del Dy de Pesca de Suri permiitic
.a bordo por lo menos un observador. Teniendo on uenu las limitaciones de la embarcacién, los

mﬂmudebﬂhtmrandupoddﬂnbﬂhﬁdﬂdldesnmmmpun ¢f desempefio de sus
funciones, incfuyendo acceso a fugares, do yoqmponde

C6digo de identificacién obligatorio: el noniue y nbmero de registro serd de color negro con un
fondo blanco. Los digitos deberAn tener por lo menos treinta (30) centimetros de, lncho por treinta (30)
centfimetros de alto. Bl c6digo debe estar visible em todo momeiito.

Documentos obligatorios a'bordo:
s original de Ia licencia de pesca de Suriname;
o original del permiso de pesca venezolano;
o copia del certificadd de registro;

o original del certificado de navegabilidad;
o 1ol de tripulantes certificado;

o certificado de salud de la tripulacién.
Acciones prohibidas:

« botar gasolina, lubricantes, plésticos, vidrio y otras sustancias que plantean una amenaza a la salud
o al medio ambiente;

v utitizar venenos, explosivos, o equipos electaimicos o elécmmx para atraer o concentrar peces;
* el trasbordo de Ia captura. .

Comunicaci iss: cada Cy por radio con 1a empresa
dora o con las das por para indicar su posicién mientras pescan.

ANEXO2¢
CONDICIONES DE LA LICENCIA PARA LA PESQUERIA DE PARGO Y CARITE

1. Validez de la Licencia: un (1) afio o131 de di

2. Foerita de pago:

Primes pago, a primer ingreso

500,00 US $
W‘m.ﬂdﬂlm“ﬁtﬂ: 1.500,00 US §
Tercer pago, Gltima sernana de agosto: . 1.500,00 US §
Pago total (independiente de Ia focha de arribo): 3.500,00.US §
3. Bspecies do poces a ser captuiadss:
- PAWGO
Como caphiirs priacipal:
Nombse ¢p inglés Newdbre cieniifico i Caatellano -
Southern sed snapper. Lagjamas purpureus Pargo colorado
Grouper Epimapheius spp Mero
King mackerel , Scombaromorus cavalla Carite Iucio
Como captura incideatal; .
Nombreenjoglée - Nesdes cienfifico. Camgell
Lane saapper Lujams gymingris Pargo biajaiba
Dog saapper Lugjams jocs Pargo joch
Vesmillion snapper, B-liner Rhombeplites avrorubens Pargo cunaro
Bigeye snapper Lutfome lejaoens Pargo de Madras
Groy saapper Lutjmoss grisess Pargo pricto
Schoolmaster snapper Lutjomus apodus Pargo amarillo
Serra Spanish mackeret Scomberamorys brasiliensis Sierre
‘Wahoo Acanthacybisis solandri Peto
Sailfish : Istiopharss platypterus . Palagar, Pez vela
Dolphin fish Coryphacna Nppurus Dorado
Blue marlin ' Makadrs wigricans Aguja azul

Aparejos de peaca permitidos: palangse, lines o candgl

Méximo de ifucas o cordeles permitidos: catorce (14).

Méximo de anzuelos permitidos: dos mil (2000) por palangre y veinte (20) por linea o cordel.
Asruelos permitidos: 3, 4,5, 6,7y 8.

mmm&aahm“ﬂ.

Eslots méxima dé las embarcaciones: 30 metsos.

" Némero méximo de tripulaniss Incluyeado ol copla: catorce (14)

Jueves 22 de'enero de 2009
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11.  Méxima capacidad d2 almacenaje: cuarenta (40) toreladas mélncu incluyendo captura y hlelo
12, Temporada de pesca todo el afio.
13.  Area de pesca: desde 1a isbata de dieciocho (18) metros dicz (10) brazas en aguas de Suriname

14.  Reporte obligatorio: dentro de los dos dfas de cada desembarque, las bitdcoras de pesca deben ser
completadas y firmadas por el capitn de cada embarcacin y un representante de la empresa
procesadora de pescado y entregadas en ¢l Departamento de Pesca. Una copia de s bitécora: del
;lnmo visje de cada campafia debe ser entregada al Departamento de Pesca durante el préximo vidje a

uriname.

15, Puerto da dcscmbarque la caplun debe ser desembarcada y entregada en el Puerto designado por el
deria y Pesca.

16.  Desembarque obligatorio: un minimo de cuarenta (40) toncladas métricas de Patgo colorado, Mero y
Carite deben ser desembarcadas anvalmente. Se debe efectuar de Ia siguiente manera: de. enero a lbnl
diez (10) toricladas métricas, mayo-a agosto veinte (20) tonel: métricas y i a’'di
diez (10) toneladas métricas.

en p el tiltimo viaje de cada

17.  Valor agregado: la captura debe ser p
campafia.

18.  Observadores: cada embarcacién deberf, a solicitud del Departamento de Pesca de Suriname,
permitir a bordo por lo menos un observador. Teniendo en cuenta las limitaciones de la embarcacién,
< los observadores deberén tener a su disposicién todas las facili is para el d de

sus funciones, incluyendo acceso z lugares, ¥ equipos de i

19. ‘delgo de identificacién obligatorio: el nombre y ntmero de registro serf-de color negro con un
fondo blanco. Los digitos deberéin tener por Io menos treinta (30) centimetros de ancho por treinta
(30) centimetros de alto. El c6digo debe estar visible en todo momento.

20.  Documentos obligatorios a bordo:

* original de la ficencia de pesca de Sutiname;
s original del permiso de pesca venezolano;
®  copia del certificado de registro;

» original de} certificado de navegabilidad;

s 1ol de tripulantes certificado;

. i de salud de ta trip
21.  Acciones prohibidas
»  botar gasolina; 1 1£sti vidtioyotm i quephnuuumlmenmuh
salud o al medio ambiente.
s utilizar venenos, explosivos, o equipos electrénicos o elécmoos para“atraer 0. concentrar
peces
* el trasbordo de la captura.
2 G ias: cada, i6n debe rep diari por radio con la empresa
P dora-o con las idads iy por Suris para indicar su posicién mieritras pescan.

ANEXO 3
REGULACIONES PARA EL DMBARQUE DE PARGO Y CARITE .

Cada isada para ia dewpubuidcmamnnmmmndeqmm(ls)'
toneladas métricas de pargo por afio. EI deberd ser cfe 1a s} manera:

De enero a abril . 3 toneladas métricas por b i6

De mayo a agosto 7 Iadas métricas por emb

De septi a dici .5 das métricas por emb
Cada isada para la pesqy deadledebeﬂdeumbnmmmbumodeue&nu(m)
toneladas métricas de carite por.afio, El deberk ser do de 1a 8j manera:

De enero a junio 15 tonela métricas por

De jutio a diciembre 15 toneladas métricas por cmb
Cada da pars la depupywi&deber‘deumhamnmm{nmdewmh
(40) toneladas ‘métricas de pargo ¥ “carite por aflo. El d barque deberd ser de la sign
manera:

De enero a abril 10 mémwpor i

De mayo & agosio 20 toneladas métricas por i6

De septiembre a diciembre 10 toneladas métricas por emb !

. ANEXO4a

BITACORA DR PESCA (Y DIAGRAMA)
PESQUER{A DE PARGO
BITACORA DE PESCA-EMBARCACIONES PARGUERAS
Dy de Pesca, Ministerio L.V, V.-Suri
Nombre del Barco,
Capitén.
Tripulacién (incluso CAPItAme.cceimmserranssisssere] 7R L TN ST T —
Fecha Zona Tiempo de pesca - Profundided | Captura en . Observaciones.
(Brazas) Kilogramos

Hora Inicio .

Hora Fin Pargo Otros
Firroa del capitén, Firma de un Represeptante de It Empress

Y processdora de pescado

ANEX b
BITACORA DE PESCA (Y DIAGRAMA)
PESQUERIA DE CARITE
BITACORA DE PESCA-EMBARCACIONES CARITERAS
D de Pesca, io LV.V.
Nombre del Barco..... ..Zarpé de. Fecha,
l en Fecha
Capitan, Nimero de Cordeles.
Tripulacién (incluso capitén). Niimero de A 1
Fecha Zona Tiempo de pesca Profundidad | Capturaen Obséwaciones
(Brazas) Kilogramos
Hora Inicio
Hora Fin Carite Otros
Firma del capitén, Firma de un Representante de la Empresa

Procesadora de pescado

Dada, firmada y scllada en el Pala(l:io Federal Legislative, sede de la Asamblea
Nacional, en Caracas, a los veinticinco dias del mes de septiembre de dos mil ocho. Afio
198° de la Independencia y-149° de 1a Federaci6n

SAUL ORTEGA CAMPOS
Primer Vicepresidente

Palacio de Mirafiores, en Caracas, a los veintidds dias del mes de
enero de dos mil nueve. Afios 198° de la Independencia, 149° de
la Federacién y 11° de la Revolucién Bolivariana.

Cdmplase,
(LS.)

HUGO CHAVEZ FRIAS

Refrendado

£ Vicepresidente Ejecutivo
(LS)

’ RAMON ALONZO CARRIZALEZ RENGIFO

Refrendado -
El Ministro del Poder Popular para
Relaciones Exteriores

(L.S.)
NICOLAS MADURO MOROS

VICEPRESIDENCIA
DE LA REPUBLICA

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA

COMISION CENTRAL DE PLANIFIéACION
INSTITUTO NACIONAL DE AERONAUTICA CIVIL

PROVIDENCIA ADMINISTRATIVA
N° PRE-CJU- 005-09
15 DE ENERO DE 2009
198°; 149° y 10°

En cumplimiento de lo establecido en los articulos 5 y 9 de la Ley de

- Aerondutica Civil, publicada en Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana
de Venezuela N° 38.215, de fecha 23 Junio de 2005; reimpresa por error
material del ente emisor en Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de
Venezuela:N° 38.226, de fecha 12 de Julio de 2005, en ejercicio de las
atribuciones que confiere los numerales 3 y 5 del articulo 7 de la Ley del
Instituto Nacional de Aerondutica Civil, publicada en Gaceta Oficial de la
Republica Bolivariana de Venezuela N° 38 333, de fecha 12 de Diciembre
de 2005, este Despacho
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Dicta
La siguiente,

REGULACION AERONAUTICA VENEZOLANA 5 (RAV 5)
SISTEMA DE CONTROL DE GESTION DE LA SEGURIDAD
OPERACIONAL (SMS)

Seccion 5.1 Aplicabllidad y Alcance.

(a) La presente regulacién, a los fines de dar cumplimiento a las Normas y
Procedimientos Recomendados por la Organizacién de Aviacién Civil
Internacional (OACI), se aplicara;

(1) A los Explotadores Aéreos,

(2) A los Explotadores de Aerédromos y Aeropuertos,

(3) A los Proveedores de los Servicios de Transito Aéreo,
(4) A las Organizaciones de Mantenimiento Aeronéutlco
(5) A los Centros de Instruccién y

(6) Aviacion General.

(b) Esta regulacion se enmarca en procesos y actividades relacionadas
con seguridad operacional en aerondutica civil y los relacionados con
seguridad ocupacional, proteccién ambiental y calidad de servicio.

(c) Esta regulacion establece los requisitos minimos aceptables para los
Sistemas de Gestion de Seguridad Operacional (SMS) de los

(c) Esta regulacién establece los requisitos minimos aceptables para los
Sistemas de Gestion de Seguridad Operacional (SMS) de los
Explotadores Aéreos, Explotador de Aerédromo y Aeropuerto, los
Proveedores de los Servicios de Transito Aéreo, las Organizaciones
de Mantenimiento Aerondutico, Centros de instruccién y Aviacion
General.

SECCION 5.2 DEFINICIONES Y ABREVIATURAS.
5.2.1 DEFINICIONES GENERALES.

La presente regulacién contiene todos los capitulos, secciones y partes que
componen el Sistema de Control de Gestién de la Seguridad Operacional
de Venezuela, asi como también sus significados. E! ordenamiento se
efectué alfabéticamente, a menos que el contexto lo requiera de otra
manera.

Accidente de aviacién: Todo suceso relacionado con la utilizacién de una
aeronave, que ocurre dentro del periodo comprendido entre el momento en
que una persona entra a bordo de la aeronave, con intencién de realizar un
vuelo, y el momento en que todas las personas han desembarcado, durante
el cual:

(@) Cualquier persona sufre lesiones mortales o graves:

(1) A consecuencia de hailarse en la aeronave, 0

(2) Por contacto directo con cualquier parte de la aeronave,
incluso las partes que se hayan desprendido de la aeronave,
o]

(3) Por exposicion directa al chorro de un reactor, excepto
cuando las lesiones obedezcan a causas haturales, se las
haya causado una persona a si misma o hayan sido causagas
por otras personas o se trate de lesiones sufridas por
pasajeros clandestinos escondidos fuera de las éareas
destinadas normalmente a los pasajeros y a la tripulacién;

(b) La aeronave sufre dafios o roturas estructurales:

(1) Que afectan adversamente su resistencia estructural, sy
performance o sus caracteristicas de vuelo; y

(2) Que normalmente exigen una reparacién importante o el
recambio del componente afectado, excepto por falla o dafios
del motor, cuando el daflo se limita al motor, su capé o sus
-accesorios; o por dafios limitados en las hélices, extremos de
ala, antenas, neumdticos, frenos o carenas, pequefias
abolladuras o perforaciones en el revestimiento de la
aeronave; 0

(3) L.a aeronave desaparece o es totalmente inaccesible.

Actuaclén humana: capacidades y limitaciones humanas que repercuten
en la seguridad y eficiencia de las operaciones aeronéauticas.

Aeronave: foda maquina que pueda sustentarse en la atmoésfera por
reacciones del aire que no sean las reacciones del mismo contra la
superficie de la tierra.

Aeronave grande: aeronave de mas de 12.500 libras (5700 Kg.) de peso
maximo de despegue certificado.

Aeronave pequefia: aeronave de peso de despegue maximo certificado de
12.500 libras/ 5700 Kg. o0 menos.

Alcance visual en la pista (RVR): distancia hasta la cual el piloto de una
aeronave que se encuentra sobre el eje de una pista puede ver las sefiales
de la superficie de la pista y las luces que la delimitan o que sefialan su eje.
Altitud: distancia vertical entre un nivel, punto u objeto considerado como
un punto y el nivel medio del mar.

Altitud de Decisién (DA) o altura de decisién (DH): altitud o alftura
especificada en la aproximacién de precision a la cual debe iniciarse una
maniobra de aproximacion frustrada si no se ha establecido la referencia
visual requerida para continuar la aproximacién.

Para la altitud de decisién (DA) se toma como referencia el nivel medio del
mar y para la altura de decisién (DH), la elevacion del umbral.

La referencia visual requerida significa aquella seccién de las ayudas
visuales o del 4rea de aproximacion que deberia haber estado a la vista
durante un tiempo suficiente para que el piloto pudiera hacer una
evaluacién de la posicién y de la rapidez del cambio de posicion de la
aeronave, en relacién con la trayectoria de vuelo deseada. En operaciones
de categoria lll, la referencia visual requerida como altura de decisién es
aquella especificada para el procedimiento y operacion particular. (Cuando
se utilicen estas dos expresiones, puede citarse convenienternente como
“altitud /altura de decisién” y abreviarse en la forma "DA / DH").

Altitud de franqueamiento de obsticulos (OCA) o altura de
franqueamiento de obstaculos (OCH): ia altitud mas baja o la altura
mas baja por encima de la elevacion del umbral de ia pista pertinente o por

-encima de la elevacion del aerédromo, segun corresponda, utilizada para
" respetar los correspondientes criterios de franqueamiento de obstaculos.

Para la altitud de franqueamiento de obstaculos se toma como referencia el
nivel medio del mar y para la altura de franqueamiento de obstaculos, la
elevacién del umbral, o en el caso de aproximaciones que no sean de
precision, la elevacién del aerédromo o la elevacién del umbral, si éste
estuviera a mas de 2 metros (7 pies) por debajo de la elevacion del
aerédromo. Para la altyra de franqueamiento de obstaculos en
aproximaciones en circuito se toma como referencia la elevacion del’
aerédromo. (Cuando se utilicen estas dos expresiones, pueden citarse
convenientemente como “aititud /altura de franqueamiento de obstaculos” y
abreviarse en la forma “OCA/MH").

Altitud de presion: Expresién de la presién atmosférica mediante la altitud
que corresponde a esa presion en la atmdsfera tipo.

Altitud minima de descenso (MDA) o altura minima de descenso
(MDH): altitud o altura especificada en una aproximacién que no sea de
precision o en una aproximacion en circuito, por debajo de la cual no debe
efectuarse el descenso sin la referencia visual requerida.

Para la altitud minima de descenso (MDA) se toma como referencia el nivel
medio del mar y para la altura minima de descenso (MDH), ia elevacién del
aerddromo o la elevacion del umbral, si éste estuviera a mas de 2 metros (7
pies) por debajo de la elevacién del aer6dromo. Para-la attura minima de
descenso en aproximacion en circuito se toma como referencia la elevacion
del aerodromo. La referencia visual! requerida significa aquella seccién de
las ayudas visuales o del area de aproximacién que deberia haber estado a
la vista durante un tiempo suficiente para que el piloto pudiera hacer una
evaluacion de la posicion y de la rapidez del cambio de posicién de la

-aeronave, en relacion con ia trayectoria de vuelo deseada. En el caso de la

aproximacién en circuito, la referencia visual requerida es el entorno de la
pista. (Cuando se utilicen estas dos expresiones, pueden citarse
convenientemente como “altitud /altura minima de descenso” y abreviarse
en la forma “MDA / H").

Altura: distancia vertical entre un nivel, punto u objeto considerado como
un punto y una referencia especificada.

Area de aproximacién final y de despegue (FATO): area definida sobre
la cual se completa la fase final de la maniobra de aproximacién hasta el
vuelo estacionario o el aterrizaje y a partir de la cual empieza la maniobra
de despegue; el FATO, cuando esté destinada a los helicépteros de Clase
de performance 1, comprenderd el 4drea de despegue interrumpido
disponible.

Aterrizaje forzoso seguro: Aterrizaje o amaraje inevitable con una
prevision razonable de que no se prodyzcan lesiones a las personas en la
aeronave ni en [a superficie.

Autoridad Aeronautica. Autoridad de un Estado contratante de ta OACI, a
cargo entre otras funciones, de la regulacién y control de Ja aviacion civil y
la administracion del espacio aéreo. En el teritorio nacional, el organismo
encargado de esta responsabilidad es el instituto Nacional de Aviacion
Civil.

Certificado de Explotador de Servicio Publico de Transporte Aéreo: es
la habilitacion administrativa o documento emitido por la autoridad
aerondutica mediante el cual se autoriza a una persona ‘para realizar
operaciones como un explotador de servicio publico de transporte aéreo.
Certificado de Explotador de Servicio Especializado de Transporte
Aéreo: es la habilitacion administrativa o documento emitido por_la
autoridad aerondutica mediante la cual autoriza a una persona para realizar
operaciones como un explotador de servicio especializado de transporte
aéreo.

Condiciones meteoroiégicas de vuelo por instrumentos (IMC):
condiciones meteorolégicas expresadas en términos de visibilidad,
distancia desde las nubes y techo de nubes inferiores a los minimos
especificados. Los minimos espeeificados para las condiciones
meteorolégicas de vuelo visual figuran an el Anexo 2 de la OACI, capftulo 4.
Condiciones meteorolégicas de vuelo visual (VMC): condiciones
meteorolbgicas expresadas en términos-de visibilidad, distancia desde las
nubes y techo de nubes iguales o mejores que los minimos especificados.
Los minimos especificados figuran en ef Anexo 2 de la OAC!, caplitulo 4.
Control de operaciones: autoridad ejercida respecto a la iniciacion,
continuacién, desviacion o terminacién de un vuelo en interés de la
seguridad de {a aeronave y de la regularidad y eficacia del vuelo.

Distancia de aceleracién para hacer un aito (aborto de despegue):
Distancia requerida para acelerar un avion, a una velocidad especifica
asumiendo falla critica de motores al instante en que la velocidad (VI) es
alcanzada, y poder detenerio dentro de la pista o la zona de parada.

_Distancia de parada: Area, mas all4 de la pista de despegue, no menos

ancha que la pista y centrada sobre la linea central extendida de la pista,
capaz de mantener la aeronave durante un aborto de despegue, sin
causarie dafio estructural al aparato y designada por las autoridades del
Aeropuerto para usarse cuando se acelera una aeronave duranié un
despegue frustrado.
Elevacion: Distancia vertical entre un punto o nivel de la superficle de la
tierra y el nivel del mar. .
Elevacién del aer6dromo: La elevacion det conjunto mas alto del drea de
aterrizaje.

Empuje de despegue: respecto a los turbomotores significa el empuje
desarrollado bajo condiciones estéticas a una altitud especifica y
temperatura atmosférica, bajo ias condiciones maximas de revoluciones por
minuto (r.p.m.) del eje rotor y la temperatura de gas aprobada para el
despegue normal y limitarxdo sy uso continyo al perfodo de tiempo indicado
en la especificacién aprobada del motor.

Empuje de despegue nominal: respecio a la certificacion tipo del
turbomotor significa el empuje aprobado desarrollado estiticamente bajo
condiciones estdndar al nivel del mar, sin inyeccion de fiuido y sin su
combusti6n en una cémara de combustién separada, dentro de las
limitaciones de operacién del. motor, establecidas bajo los estindares del
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Estado de disefio y limitado en el uso a periodos no mayores de 5 minutos
para la operacion de despegue. .

Enmienda: toda correccién, modificacién, adicién o reemplazo de una regia
o parte de ella. -

Entrenador sintético de vuelo: cualquiera de los tres tipos de aparatos
que a continuacidén se describen, en los cuales se simulan en. tierra las
condiciones de vuelo: N
Simulador de vuelo, el que proporciona una representacion exacta de la
cabina de pilotaje de un tipo particular de aeronave; hasta el punto de que
simula positivamente ias funciones de los mandos de las instalaciones y
sisternas mecanicos, eléctricos, electrénicos, de a bordo, el medio ambiente
normal de los miembros de la tripulacion de vuelo y la performance y
caracteristicas de vuelo de ese tipo de aeronave.

Entrenador para procedimientos de vuelo: el que reproduce con toda
fidelidad el medio ambiente de la cabina de pilotaje y que simula las
indicaciones de los instrumentos, las funciones simples de los mandos de
las instalaciones y sistemas mecanicos, eléctricos y las caracteristicas de
vuelo de las aeronaves de una clase determinada.

Entrenador basico de vuelo por instrumentos: el que esta equipado con
los instrumentos apropiados y que simula el medio ambiente de la cabina
de pilotaje de una aeronave en vuelo, en condiciones de vuelo por
instrumentos.

Explotador Aéreo: Persona, organismo o empresa que se dedica, o
propone dedicarse, a la explotacién de aeronaves. :
Habilitacién: autorizacion inscrita en una licencia o certificado y en la que
se especifican condiciones especiales, atribuciones o restricciones
referentes ala misma.

Helicéptero: aeronave que se sostiene en el aire en virtud de fuerzas

aerodinamicas, manteniéndose en vuelo principalmente por la reaccién del’

aire sobre uno o mas rotores propulsados por motor, que giran alrededor de
ejes verticales o casi verticales.

Manual de operaclones: manual que contiene . procedimientos,

instrucciones y orientacién que ‘permiten al personal encargado de las
operaciones desempenfiar sus obligaciones.

Manual de operacién de la aeronave: Manual, aceptable para el Estado
del explotador, que contiene procedimientos, listas de verificacion,
informacién sobre la performance, detalles de los sistemas de aeronave y
otros textos pertinentes a las operaciones de las aeronaves,

El manual de operacion de la aeronave es parte del manual de operaciones
Manual de vuelo aprobado de ia aeronave: manual relacionado con el
Certificado de Aeronavegabilidad, que contiene limitaciones dentro de las
cyales la aeronave debe considerarse aeronavegable, asi como las
instrucciones e informacién que necesitan los miembros de la tripulacién de
vuelo para la operacién segura de la aeronave.

Manual SMS: Documento que proporciona orientacién e informacion sobre
los procedimientos de control de gestion de la seguridad operacional

Masa de calculo para el despegue: Masa maxima de la aeronave que,
para fines de calculo estructural, se prevé tener al comienzo del recorrido
de despegue.

Masa méxima: masa maxima certificada de despegue.

Miembro de la tripulacién de vuelo: miembro de la tripulacion, titular de la
correspondiente licencia, de Piloto, Mecanico de Vuelo, o Navegante a
quien se asignan. .

Nivel aceptable de seguridad: Es una referencia con respecto a la cual la
Autoridad Aeronautica, puede medir la eficacia de la Seguridad Operacional
Norma: es toda regla, regulacién, requisito, estandar o sistema
caracteristico promulgado por la autoridad aeronautica cuya obediencia es
reconocida como necesaria en interés de la seguridad, regularidad o
eficiencia de la aeronavegabilidad o regularidad de la navegacion aérea.
Namere ‘Mach: relacién de la velocidad verdadera y la velocidad del
sonido. '

Operacion de aviacién general: todas las operaciones de aviacién civil
que no sean los servicios aéreos regulares, ni operaciones no regulares de
transporte aéreo por remuneracion o arrendamiento,

Operacion de transporte aéreo comercial: operacion de aeronave que
supone el transporte de pasajeros, carga o correo por remuneracién o
arrendamiento. ’

Operacion de aproximacién y aterrizaje por instrumentos: las

operaciones de aproximacién y aterrizaje por instrumentos que utilizan
procedimientos de aproximacion por instrumentos se clasifican como sigue:

Operacion de aproximacién y aterrizaje que no sea de precision:
aproximacion y aterrizaje por instrumentos que no utiliza guia electrénica de
trayectoria de planeo.

Operacién de aproximacién y aterrizaje de precisién: aproximacion y
aterrizaje por instrumentos que utiliza gufa de precisién en azimut y de
trayectoria de planeo con minimos determinados por ja categoria de la
operacion.

Categorfas de las operaciones de aproximacién y aterrizaje de
precision:

Operacion de Categoria | (CAT I): aproximacion y aterrizaje de precision
por instrumentos con una altura de decision no inferior a 60 metros (200
pies) y con una visibilidad no inferior a 800 metros, o un alcance visual en la
pista no inferior a 550 metros.

Operacion de Categoria Il (CAT l1): aproximacion y aterrizaje de precision
por instrumentos con una altura de decisién inferior a 80 metros (200 pies),
pero no inferior a 30 metros (100 pies) y con un alcance visual en la pista
no inferior a 350 metros.

Operacion  de Categoria HIA (CAT IllA): aproximacion y aterrizaje de
precision por instrumentos:

(a) Hasta una altura de decision inferior a 30 metros (100 pies), o sin
limitacion de altura de decision; y

{b)  Con un alcance visual en la pista no inferior a 200 metros.
Operacién de Categoria HIB (CAT IlIB): aproximacion y aterrizaje de
precision por instrumentos: ;

(a) Hasta una altura de decisién inferior a 15 metros - (50 pies), 0 -sin
limitacion de altura de decisién; y ' ’

(b) Con ‘un alcance visual en la pista inferior a 200 metros, pero no
inferior a 50 metros. . y o
Operacién de Categoria HIC (CAT IlIC): aproximacion y aterrizaje de
precision por instrumentos sin altura de decision ni limitaclones en cuanto al
alcance visual en la pista.

Cuando los valores de la altura de decision (DH) y del alcance visual en la
pista (RVR) corresponden a categorias de ope{acién diferentes,; las
operaciones de aproximacion y aterrizaje por instrumentos han de
efectuarse de acuerdo con los requisitos de la categoria mas exigente (por
€j.: una operacién con una DH correspondiente a CAT A, pero con un
RVR de la CAT IlIB, se consideraria operacion de la. CAT IliB , y una
operacién con una DH correspondiente a la CAT I, pero con un RVR de la
CAT |, se consideraria operacion de la CAT lI).

Peligro: Una condicién potencial de causar dafio a personas, d;ﬁos a
equipos o estructuras, pérdida de material, o reduccién de la capacidad de
desarrollar una funcion especifica.

Performance: Condiciones de rendimiento de las aeronaves. )
Performance de navegacion requerida (RNP): declaracion de la precisic@n
de performance de navegacion necesaria para operar dentro de un espacio
aéreo definido.

Periodo de descanso: todo periodo de tiempo en tierra durante el cual el
explotador releva de todo servicio a un miembro de.la tripulacion.

Peso de calculo para el aterrizaje (MLW): peso méximo de (a aéronave
que, para fines de cdlculo estructural, se supone que se prevera para

" aterrizar. (Ver Masa de célculo para el aterrizaje)

Peso de calculo para el despegue (MTOW): peso maximo de la aeronave
que, para fines de célculo estructural, se supone que tendra al comienzo de
la carrera de despegue. (Ver Masa de cdlculo para el despegue)

Peso de calculo para el rodaje (MRW): peso maximo de la aeronave para
la cual se calcula la. estructura con la carga susceptible de producirse
durante la utilizacién de la aeronave en el suelo antes de iniciar el
despegue. (Ver Masa de calculo para el rodaje)

Piloto al mando: el piloto responsable de la operacion y seguridad de la
aeronave durante el tiempo de vuelo.

Plan de vuelo: informacién especificada que, respecto a un vuelo
proyectado o a parte de un vuelo de una aeronave, se somete a las
dependencias de los servicios de transito aéreo.

Plan operacional de vuelo: plan del explotador para la realizacion segura
del vuelo, basado en la consideracion de la performance del avién, en otras
limitaciones de utilizacién y en las condiciones previstas pertinentes a la
ruta que ha de seguirse y a los aerédromos de que se disponga.

Punto de decisién para el aterrizaje (LDP): Punto que se utiliza para
determinar ta performance de aterrizaje y a partir del cual, al ocurrir una
falla de grupo motor en dicho punto, se puede continuar el aterrizaje en
condiciones de seguridad o bien iniciar un aterrizaje interrumpido.

Punto de decisién para el despegue (TDP): Punto utilizado para
determinar la performance de despegue a partir del cual, si se presenta una
falla de grupo motor, puede interrumpirse el despegue o bien continuarlo en
condiciones de seguridad. :

Punto definido antes del aterrizaje: Punto dentro de la fase de
aproximacion y atemizaje, después del cual no se asegura la capacidad del
helicéptero para continuar el vuelo en condiciones de seguridad, con un
motor fuera de funcionamiento, pudiendo requerirse un aterrizaje forzoso.
Punto definido después del despegue: Punto dentro de la fase de
despegue y de ascenso inicial, antes del cual no se asegura la capacidad
del helicéptero para continuar el vuelo en condiciones de seguridad, con un
motor fuera de funcionamiento, pudiendo requerirse aterrizaje forzoso.
Registradores de vuelo: cualquier tipo de registrador instalado en la
aeronave a fin de facilitar ia investigacién de accidentes o incidentes.
Riesgo: Posibilidad de dafio o pérdida, lo que incluye la probabilidad de
ocurrencia de la dafio/ pérdida y su magnitud.

Reglamento del Alre: Aqueila cualidad que indica que la aeronave y sus
componentes coinciden con lo especificado en su certificado tipo y que s
encuentra en condiciones seguras de operacion. .

Superficie de aterrizaje: parte de la superficie del aerédromo que la
jefatura del mismo haya declarado como utilizable para el recorrido normal
en tierra o en el agua de las aeronaves que aterricen o acuaticen en un
sentido determinado.

Superficie de despegue: parte de la superficie del aerédromo que la
jefatura del mismo haya declarado como utilizable para el recorrido normal
en tierra o en el agua. de las aeronaves' que despeguen en un sentido
determinado.

Tiempo de vuelo: tiempo total transcurrido desde que la aercnave
comienza a moverse por su propia fuerza con intencion de despegar, hasta
que se detiene al finalizar el vuelo. Nota.- Tiempo de vuelo, tal como aqui
se define, es sinonimo de tiempo “entre calzos”, expresién de uso general
que se cuenta a partir del momento en que la aeronave se pone en -
movimiento en el punto de carga, hasta que se detiene en el punto de
descarga. .

Tiempo en :operacién: respecto a los registros de tiempo de
mantenimiento, significa el tiempo desde el momento en que una aeronave
deja la superficie de la tierra hasta que la toca en el préximo punto de
aterrizaje.

Tipo de  RNP: valor de retencién expresado como la distancia de
desviacion en millas marinas con respecto a su posicién prevista, que las
aeronaves no excederan durante el 95% del tiempo de vuelo como minimo.
Trabajo aéreo: operacibn de aeronave que se aplica a servicios
especializados tales como agricultura, construccion, fotografia,
levantamiento de planos, observacion y patrulla, busqueda y salvamento,
anuncio aéreo y otras.

Transmisor localizador de emergencia (ELT por sus siglas en ingles):
término genérico que describe el equipo que difunde senales distintivas en
frecuencias designadas y que, segln la aplicacion, puede percibir un
accidenig y funcionar automaticamente o bien ser activado manualmente.
Existen los siguientes tipos de ELT:

ELT fijo automatico (ELT (AF) por sus siglas en ingles), ELT que se
instala permanentemente en la aeronave.
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ELT portatil automatico (ELT (AP) por sus siglas en ingles), ELT que se
instala firmemente en la aeronave, pero que se puede sacar con facilidad
después de un accidente.

ELT de desprendimiento automatico (ELT (AD) por sus siglas en ingles),
ELT que se instala firmemente en la aeronave y que se. desprende
automaticamente cuando se produce un accidente. También puede
desprenderse manualmente. :

ELT de supervivencia (ELT(S) por sus siglas en ingles), ELT que puede
sacarse de la aeronave, que esta estibado de modo que su utilizacion
inmediata sea facil en caso de emergencia y que pueda ser activado por los
sobrevivientes. También puede activarse automaticamente.

Transporte aéreo: transporte de personas o cosas efectuado por medio de
aeronaves.

Transporte aéreo internacional: transporte aéreo que se realiza entre
nuestro pais y otros paises del mundo.

Tripulante de cabina: miembro de la tripulacién que, en interés de ia
seguridad de los pasajeros, cumple con las obligaciones que ie asigne el
explotador o el piloto al mando de la aeronave, pero que no actuara como
miembro de la tripulacion de vuelo. : i

Velocidad calibrada: velocidad indicada de una aeronave, corregida por
posicién y error de instrumento. La velocidad calibrada es igual a la
velocidad verdadera en fa atmésfera estandar a nivel del mar.

Velocidad con flaps extendidos: la mayor velocidad permisible con los
flaps de ala en una posicién extendida prescrita.

Velocidad maxima con tren de aterrizaje extendido: la velocidad méxima
a la que se puede volar con seguridad (sin producir dafios estructurales o
afectar la maniobrabilidad de la aeronave) con el tren de aterrizaje
extendido. ’ :

Velocidad equivalente: la velocidad calibrada de una aeronave, corregida . '

por el flujo compresible adiabatico para ia altitud particular. La velocidad
equivalente es igual a la velocidad calibrada en atmdsfera estandar a nivel
del mar. .

Velocidad indicada: la velocidad de una aeronave segln indicacion del
velocimetro calibrado para reflejar el flujo de la atmoésfera estandar
compresible adiabaticamente a nivel del mar, no corregido por errores del
sistema.

Velocidad verdadera: la velocidad de una aeronave relativa al aire no
perturbado. La velocidad verdadera es igual a la velocidad equivalente
multiplicada por (p/ p )1/2.

© VTOSS: Velocidad minima a fa cual puede lograrse el ascenso con el grupo
motor critico fuera de funcionamiento, con los demas grupos motores en
funcionamiento dentro de los limites operacionales aprobados. )
Nota:- La velocidad citada anteriormente puede medirse por instrumentos o
bien lograrse mediante un procedimiento indicado en el manual de vuelo.
Visibilidad de vuelo: promedio de la distancia horizontal hacia adelante
desde la cabina de una aeronave en vuelo, en la que los objetos
prominentes no iluminados se pueden ver e identificar durante el dia, y los
objetos prominentes iluminados se pueden identificar de noche.

Seccién 5.2.2 ABREVIATURAS

AA: Autoridad Aeronautica.

ACAS: Sistema anticolision de a bordo. i
ADREP: Notificacion de datos de accidentes de aviacion.
AFCS: Sistema de mando automatico de vuelo.
AGA: Aerédromos, rutas aéreas y ayudas terrestres.
AlG: Investigacion y prevencion de accidentes.
AQC: Certificado de explotador.de servicios aéreos.
ASDA: Distancia de aceleracién-parada disponible.
ASIAIPAC: Asia/Pacifico.

ATC: Control de transito aéreo.

ATS: Servicio de transito aéreo.

CAS: Velocidad relativa calibrada.

CAT I: Categoria i. )

CAT iI: Categoria |l

CAT ill: Categoria lil.

CAT IllA: Categoria II!A

CAT HIB: Categoria IliB.

CAT IliC” Categoria llIC.

cm: Centimetro.

CDL.: Lista de desviacién de la configuracion.

CFIT: Impacto contra el suelo sin pérdida de control.
CRM: Gestién de los recursos en el puesto de pilotaje
CVR: Registrador de la voz en el puesto de piiotaje.
DA: Altitud de decision.

DAJH: Altitud/altura de decision.

DH: Altura de decision.

DME: Equipo radio telemétrico.

ECAM: Monitor electronico centralizado de aeronaves.
EFIS: Sistema electronico de instrumentos de vuelo.

EGT: Temperatura de los gases de escape.

EICAS: Sistema de alerta a la tripulacién y sobre los parametros del motor.
ELT: Transmisor de localizacién de emergencia.

ELT (AD): ELT de desprendimiento automatico.

ELT (AF): ELT fijo automatico.

ELT (AP): ELT portatil automatico.

ELT(S): ELT de supervivencia.

EPR: Relacion de presion del motor.

ETOPS: Vuelos a grandes distancias de aviones bimotores.
EUROCAE: Organizacitn europea para el equipamiento de la aviacién civil.
FDAU: Unidad de adquisicion de datos de vuelo™.

FDR: Registrador de datos de vuelo.

FH: Factores Humanos

FL.: Nivel de vuelo.

ft: Pie.

ft/min: Pies por minuto,

F.A.A.: Significa Administracién Federal de Aviacion.

F.A.R.: Regulaciones federales para la aviacion civil de los Estados Unidos
de Norte América.

g: Aceleracion normal debido a la gravedad.

GPWS: Sistema de advertencia de la proximidad del terreno.
hPa: Hectopascal.

ILS: Sistema de aterrizaje por instrumentos.

IFR: Reglas de vuelo por instrumentos.

IMC: Condiciones meteoroldgicas de vuelo por instrumentos.
INS: Sistema de navegacion inercial.

ISA: Atmésfera tipo internacional.

J.A.R.: Regulaciones Europeas de Aviacion Civil

1AS: Velocidad indicada.

Kg: Kilogramo.

Kg/m?: Kilogramo por metro cuadrado.

Km: Kilometro.

km/h: Kilémetro por hora.

Kt: Nudos.

Ib: Libras.

LDA: Distancia de aterrizaje disponible.

LDAH: Distancia de aterrizaje disponible para helicéptero.
LDP: Punto de decisién para el aterrizaje de helicéptero.
LDRH: Distancia de aterrizaje requerida para helicoptero. -
LOFT: Instruccion orientada a la linea de vuelo:

M: Significa nimero de Mach.

m: metro.

MDA: Altitud minima de descenso.

MDAJ/H: Altitud/altura minima de descenso.

MDH: Altura minima de descenso.

MEL.: Lista de equipo minimo.

MHz: Megahertzio.

MMEL.: Lista maestra de equipo minimo.

MNPS: Especificaciones de performance minima de navegacion.
m/s: Metros por segundo. ’

mis*: Metros por segundo cuadrado.

MSL: Nivel medio del mar.

N: Newton.

N1: Velocidad de turbina a alta presion.

NAV: Navegacion.

NM: Milla marina.

NOTAM: Aviso a los aviadores.

OACI: (ICAO) Organizacién de Aviacién Civil Internacional.
OCA: Altitud de franqueamiento de obstaculo.

OCAJ/H: Altitud/altura de franqueamiento de obstaculo.
OCH: Altura de franqueamiento de obstaculo.

RAV: Regulaciones Aeronauticas Venezolanas.

° RBMA: Reglamento Brasilefio de Homologacion.

‘RNP: Performance de Navegacion Requerida.

r.p.m.: revoluciones por-minuto.

RVR: Alcance visual en la pista.

RVSM: Separaci6n vertical minima reducida.

SICASP: Grupo de expertos sobre mejoras del radar secundario de
vigilancia y sistemas anticolision.

SOP: Procedimientos operacionales normalizados.

SST: Avién supersonico de transporte.

STOL.: Aviones de despegue y aterrizaje cortos.

TAS: Velocidad verdadera.

TDP: Punto de decision para el despegue para helicéptero.

TLOF: Area de toma de contacto y de elevacion inicial para helicoptero.
TODA: Distancia de despegue disponible.

TODAH: Distancia de despegue disponible para helicéptero.

TODRH: Distancia de despegue requerida para helicoptero.

TORA: Recorrido de despegue disponible.

UTC: Tiempo universal coordinado.

VA: Velocidad de maniobra de disefio.

VB: Velocidad de disefio para méaxima intensidad de rafaga.

VC: Velocidad de crucero de disefio.

VD: Velocidad de picada de disefio.

VDF o MDF: Velocidad de picada demostrada en vuelo.

VF: velocidad de flaps de disefio.

VFC o MFC: velocidad maxima para caracteristicas de estabilidad.
VFE: velocidad méaxima con flaps extendidos.

VFR: Reglas de vuelo visual. .

VH: velocidad méxima en vuelo nivelado con potencia maxima continua.
VLE: velocidad maxima con tren de aterrizaje extendido.

VLO: velocidad maxima de operaci6n con tren de aterrizaje extendido.

. VMC: Condiciones meteoroldgicas de vuelo visual.

Vme: Velocidad minima con dominio det avién.

VOR: Radiofaro omnidireccional.

Vso: Velocidad de pérdida o velocidad minima de vuelo uniforme en
configuracion de aterrizaje

Vs1: Velocidad de pérdida o velocidad minima de vuelo uniforme en una
configuracién determinada.

VSM: Minimas de separacion vertical.

VTOL.: Aviones de despegue y aterrizaje verticales.

VTOS: Velocidad minima a la cual puede lograrse el ascenso con el grupo
motor critico fuera de funcionamiento, con los demé&s grupos motores en
funcionamiento dentro de los limites operacionales aprobados para

- helicopteros.

Vy: Velocidad correspondiente al régimen de ascenso 6ptimo en

‘helicoptero.

WXR: Condiciones meteorolégicas.

SIMBOLOS.

° . Grados.

°C Grados Celsius.
% Por ciento.
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SECCION 5.3 GENERALIDADES

1 0s Explotadores Aéreos, Explotadores de Aerédromos y Aeropuertos, los
proveedores de los Servicios de Transito Aéreo, las Organizaciones de
Mantenimiento Aerondautico, los Centros de Instruccién y Aviacién General,
implementaran y mantendran un Sistema de Gestion de Seguridad
Operacional que sea apropiado al tamafio y complejidad de sus actnvudades

Explotadores de Aerddromos y Aeropuertos, los proveedores de los
Servicios de Transito Aéreo, las Organizaciones de Mantenimiento.
Aeronautico, los Centros de Instruccion y la Aviacion General, con
las recomendaciones pertinentes, en un lapso no mayor a los 90 dias
continuos a partir de la recepcion del documento.

N
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y operaciones. (1) GESTION DEL RIESGO

SECCION 5.4 PLAN DE IMPLEMENTACION DE SMS.

(@) El plan de implementacién del Sistema de Gestién de Seguridad
Operacional (SMS), definira las fases y los pasos a seguir, por parte
de los Explotadores Aéreos, Explotadores de Aerbédromos y
Aeropuertos, los proveedores de los Servicios de Transito Aéreo, las
Organizaciones de Mantenimiento Aeronautico, los Centros de
Instruccién y la Aviacion General, y sera responsabilidad de la
directiva o alta gerencia de cada organizacién.

(2)  El plan de implementacién del SMS, se desarrollara en cuatro fases:

() PLANIFICACION Y ORGANIZACION DEL SMS
A) Pasos para la implementacion:

1. Compromiso y responsabilidad de la alta gerencia.

2. Nombramiento del coordinador del Sistema de Gestion de la
Seguridad Operacional (SMS)

3. Nombramiento del equipo. de trabajo de Seguridad Operacional o
Comité de Seguridad Operacional.

4. Definicién de las lineas de comunicacién entre el coordinador SMS, el
comité o equipo de trabajo de SMS y la alta direccion.

5. Definicién de Politicas de Seguridad Operacional de la organizacion.

6. Asignacién de Recursos Humanos y Financieros para cumplir con los

planes de implementacién de SMS y de PREVAC.

7. Capacitacion al equipo de trabajo del Sistema de Gestibn de la
Seguridad Operacional y divulgacion de la informacién a todo los
integrantes de la organizacion.

8. Definicion de funciones y responsabilidades del coordinador del
Sistema de Gestion de la Seguridad Operacional y del comité o
equipo de trabajo.

9. Analisis del Faltante.

10. Definicién de objetivos e indicadores de eficacia de la Gestién de ia
Seguridad Operacional.

11. Elaboracién del Plan de implementacién.

12. Documentacion.

B) Requisitos Generales

1. Las politicas de Seguridad Operacional estaran de acuerdo con la
Ley de Aeronautica Civii y las Regulaciones Aeronauticas
Venezolanas vigentes y reflejaran las prioridades organizacionales en
relacién a la seguridad operacional.

2. Las politicas inherentes al Sistema de Gestion de la Seguridad
Operacional, serdn difundidas a través de documentos accesibles y
visibles, en toda la organizacién y deben dejar claro la disposicién a,
recibir los reportes de riesgo con caracter no punitivo.

3. El coordinador responsable del Sistema de Gestion de Seguridad
Operacional y la alta gerencia de la organizacion, seran los
responsables de la eficacia del SMS ante ta Autoridad Aeronautica.

4. Autoridad del coordinador responsable del Sistema de Gestion de
Seguridad Operacionat:

(i) Autoridad total para la administracién de recursos humanos
refacionados al Sistema de Gestién de Seguridad Operacional.

(i) Autoridad total para  disponer de recursos financieros
relacionados al Sistema de Gestion de Seguridad Operacional.

(iii) Awutoridad total sobre las operaciones e iniciativas relacionadas
al Sistema de Gestion de Seguridad Operacional de su
organizacion.

5. El coordinador responsable del Sistema de Gestién de Seguridad
Operacional, sera un miembro de la organizacién que administrara y

. sera responsable de la implementacién del SMS en su organizacion.

6. El coordinador responsable del SMS sera la persona de contacto
entre la organizacién que represente y la autoridad Aeronautica.

7. Los Explotadores Aéreos, Explotadores de Aerédromos vy
Aeropuertos, los proveedores de los Servicios de Transito Aéreo, las
Organizaciones de Mantenimiento Aeronautico, los Centros de
Instruccién y la Aviacion General, desarrollaran y mantendran toda la
documentacion SMS, impresa o digitalizada que se convertira en el
Manual de Gestion de Seguridad Operacional.

8. Los Explotadores Aéreos, Explotadores de Aerédromos vy
Aeropuertos, los proveedores de los Servicios de Transito Aéreo, las
Organizaciones de Mantenimiento Aeronautico, los Centros de
Instruccién y la Aviacién General, como parte de la documentacién

- SMS, desarrollardn y mantendran un Manual de Gestién Seguridad
Operacional (MGSO) para uso del personai de la organizacion.

9. El Manual de Gestion Seguridad Operacional (MGSO) documentara
todos los aspectos del SMS, y su contenido incluird todos los
aspectos contenidos en las cuatro fases descritas para la
implementacién.

10.Los Explotadores Aéreos, Explotadores de Aerédromos vy
Aeropuertos, los proveedores de los Servicios de Transito Aéreo, las
Organizaciones de Mantenimiento Aerondutico, fos Cenfros de
Instruccién y la Aviacién General deberan consignar un plan de
implementacién a ia autoridad aerondutica, en un lapso no mayor a
los 90 dias continuos una vez recibida la capacitacién por parte de Ia
autoridad aeronautica.

11.Los planes de implementacién del SMS deberan ser aprobados por Ia
autoridad aeronautica, y devueitos a Explotadores Aéreos,

A) Pasos para la implementacién:
. ldentificacién de peligros. :
. Criterios de evaluacién de riesgos (segun matriz).
. Medidas para reducir, eliminar o evitar riesgos.
. Implementacién de tres sistemas: :
i.Sistema voluntario de notificacion de peligros anénimo y no
punitivo.
ll. Sistema obligatorio de notificacion de incidentes y sucesos.
Ill. Sistema obligatorio y no punitivo de nofificacién a la Autoridad
Aeronautica. .
5. Investigacién intema de sucesos e incidentes.
6. Aplicacién de Programas de Prevencion de Accidentes Aéreos:

HOWN =

{. Programa de prevencién de accidentes CEFIT
i. Programa de andlisis de datos de vuelo e implementacion de
LOSA (auditorias de la seguridad operacional para lineas).
Ill. Programa de Factores Humanos (operaciones, mantenimiento,
ATS, Aeropuertos, centros de instruccion).
IV. Programa de control de FOD.
V. Programa de respuesta ante la emergencia.
VI. Programa de prevencion al dafio auditivo.
VIi. Programa de prevencion de incursiones en pista.
VIii. Programa de la gestion del cambio.
IX. Otros.
7. Documentaci6n.

B) Requisitos generales:

1. Los Explotadores Aéreos, Explotadores de Aerédromos y Aeropuertos,
los proveedores de los ‘Servicios de Transito Aéreo, las
Organizaciones de Mantenimiento Aeronautico, los Centros de
Instruccién y la Aviacién General, desarrollaran y mantendran un
sistena de recoleccion y procesamiento de datos de seguridad
operacional, que prevea la identificacién de peligros y el andlisis y
evaluacion de riesgos, para eliminar o mitigar riesgos inaceptables o
que amenacen las capacidades de la organizacion.

2. El sistema incluird métodos proactivos y reactivos de identificacion de
peligros y recoleccién de datos de seguridad operacional y la
elaboracién de los formatos y procedimientos para el reporte de
riesgos.

3. Los procesos de ideritiﬁcacibn de peligros incluirdan los siguientes
pasos:

(i) Reporte de peligros, eventos, incidentes, accidentes o aspectos
concernientes a la seguridad operacional.
(i) Recoleccion y almacenamiento de datos de seguridad operacxonal
(iii) Andlisis de los datos de seguridad operacional.
(iv) Informacion a la autoridad aeronautica de los peligros |dent|ﬁcados

4. Cada riesgo identificado a través de los procesos antes descritos seréd
evaluado para determinar su tolerabilidad de riesgo en términos de
probabilidad y severidad de ocurrencia.

5. Los Explotadores Aéreos, Explotadores de Aerédromos y Aeropuertos,
los proveedores de los Servicios de Transito Aéreo, las
Organizaciones de Mantenimiento Aeronautico, los Centros de
Instruccién y la Aviacién General definirdn las estrategias de
seguridad operacional para la mitigacion de cada riesgo hasta
alcanzar niveles aceptables.

6. Los Explotadores Aéreos, Explotadores de Aerédromos vy
.Aeropuertos, los proveedores de los Servicios de Transito Aéreo, las
Orgahizaciones de Mantenimiento Aerondutico, los Centros de
Instruccion y la Aviacion General deberan informar a la autoridad
aerondutica del proceso de identificacion y gestion del riesgo.

-7. ta alta gerencia de los Explotadores Aéreos, Explotadores de

Aertdromos y Aeropuertos, los proveedores de los Servicios de
Transito Aéreo, las Organizaciones de Mantenimiento Aeronautico,
los Centros de Instruccion y la Aviacién General, serdn responsables
ante la autoridad asrondutica, de la aplicacién de los programas que
contenga el plan de prevencion de accidentes aéreos.

8. La alta gerencia de los Explotadores Aéreos, Explotadores de
.. Aerédromos y Aeropuertos, los proveedores de los Servicios de
“ Transito Aéreo, las Organizaciones de Mantenimiento
- Aeronautico, los Centros de Instruccién y la Aviacién General,
seran responsables ante la autoridad aerondautica, del caracter no
punitivo de los sistemas de notificacién del riesgo, incidentes y
8ycesos.

9. Los Explotadores Aéreos, Explotadores de Aerédromos y
Aeropuertos, los proveedores de los Servicios de Transito Aéreo, las
Organizaciones de Mantenimiento Aeronautico, los Centros de
Instruccion y la Aviacién General como parte del SMS, desarroliaran y
mantendran procesos formales de investigaciones internas de hecnos
que no requieren ser investigados o reportados a ia Autoridad
Aeronautica.
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(un GARANT[A DE LA SEGURIDAD OPERACIONAL

A) Pasos para la implementacion:
1. Medicién y monitoreo del desemperfio del Sistema de Gestion de la
" Seguridad Operacional. )
2. Andlisis del desempefio del Sistema de Gestion de la Seguridad
Operacional.
Acciones y recomendaciones.
Supervision del cumplimiento de las recomendaciones.
Documentacién.

o hw

B) Requisitos generales:

1. Los Explotadores Aéreos, Explotadores de Aerédromos vy
Aeropuertos, los proveedores de los Servicios de Transito Aéreo, las
Organizaciones de Mantenimiento Aerondutico, los Centros de
Instruccién y la Aviacion General desarrollaran y mantendran
procesos de Garantia de {a Seguridad operacional que aseguren el
control de "riesgos desarrollados como consecuencia de las
actividades de identificacion de peligros y gestién de riesgos.

2. Los Explotadores Aéreos, Explotadores de Aerédromos y
Aeropuertos, los proveedores de los Servicios de Transito Aéreo, las
Organizaciones de Mantenimiento Aeronautico, los Centros de
instruccién y la Aviacién General como parte de las actividades de
Garantia de la Seguridad operacional del SMS, desarrollaran y
mantendran los medios necesarios para verificar el desempefio de ia
seguridad operacional de la organizacién en comparacién con las
politicas y objetivos de seguridad operacional aprobados, y validar la
efectividad de las estrategias de identificacion de peligros y control de
riesgos implementados.

3. Los Explotadores Aéreos, Explotadores de Aerédromos Yy
Aeropuertos, ios proveedores de los Servicios de Transito Aéreo, las
Organizaciones de Mantenimiento Aeronautico, los Centros de
Instruccion y la Aviacién General desarrollardn mecanismos de
medicion para monitorear la eficacia del Sistema de Gestibn de
Seguridad Operacional, los cuales incluiran como minimo lo
siguiente:

(i) Reportes de seguridad operacional(voluntarias, obligatorias y no
punitivas)
(iiy Estudio de seguridad operacional
(i) Revisiones de seguridad operacional
(iv) Auditorias de seguridad operacional
(v) Encuestas de seguridad operacional.

4. Los Explotadores Aéreos, Explotadores de Aerédromos y Aeropuertos, los
proveedores de los Servicios de Transito Aéreo, las Organizaciones de
Mantenimiento Aerondutico, los Centros de [nstruccion y la Aviacion
General como parte de las actividades de Garantia de la Seguridad
operacional del SMS, desarrollardn y mantendran ios procesos formales
para conseguir mejoras continuas del desempeiio.del SMS.

(V) PROMOCION DE LA SEGURIDAD

A) Pasos para la implementacién:

1. Actividades de promocién de la Seguridad Operacional, tales como:
Seminarios, Talleres, Boletines, Tripticos, Charlas y todas las
actividades vinculadas a la difusién de la informacién de la Seguridad
Operacional.

2. Documentacion.

B) Requisitos generales:

1. Los Expiotadores Aéreos, Explotadores de Aerédromos y Aeropuertos,
los proveedores de los Servicios de Transito Aéreo, las
Qrganizaciones de Mantenimiento Aeronautico, los Centros de
Instruccién y la Aviacién General desarrollar&n y mantendran
actividades formales de entrenamiento y comunicaciones de
seguridad operacional para crear un ambiente donde puedan ser
logrados tos objetivos de seguridad del SMS.

2. Los Explotadores Aéreos, Explotadores de Aerédromos y Aeropuertos,
los proveedores de los Servicios de Transito Aéreo, las
Organizaciones de Mantenimiento Aeronéutico, los Centros de
Instruccion y la Aviacién General, como parte de las actividades de
promocién de la seguridad, desarrollaran y mantendran un programa
de entrenamiento de seguridad operacional. que asegure que el
personal sea entrenado y competente para realizar las tareas
relativas al SMS,

3. Los Explotadores Aéreos, Explotadores de Aerédromos y Aeropuertos,
los proveedores de ios Servicios de Transito Aéreo, las
Organizaciones de Mantenimiento Aerondutico, los Centros de
Instruccion y la Aviacién General como parte de las actividades de

promocion de la seguridad, desarrollaran y mantendran medios.

adecuados para las comunicaciones formales de manera de:

() Asegurar que todos los integrantes de la organizacion, esta
completamente

Consciente de la importancia del SMS.
(i) Transmitir informacion critica de seguridad operacional.
(i) Explicar porque son tomadas las acciones particulares de
Seguridad Operacional, y explicar porque se introducen o cambian
procedimientos de seguridad.

4. Los medios formales de comunicacién de seguridad operacional
incluyen:

(i) Politicas y procedimientos de Seguridad Operacional!

(i) Notificaciones, y

(iii) Boletines, Jornadas, talleres, circulares, cartas tripticos, charlas,
y paginas Web y otros medios de difusion de la informacion.

SECCION 5.5 POLITICAS DE CALIDAD

Los Explotadores. Aéreos, Explotadores de Aerédromos y Aeropuertos, los
proveedores de los Servicios de Transito y las Organizaciones de
Mantenimiento Aeronautico, se aseguraran que las politicas de calidad de
la organizacion estén relacionadas con el SMS.

SECCION 5.6 DISPOSICIONES TRANSITORIAS.

(a) Se establecen como fecha para presentar el plan de implementacion del
SMS de los Explotadores Aéreos, Explotadores de Aerédromos y
Aeropuertos, los proveedores de los Servicios de Transito y las
Organizaciones de Mantenimiento Aeronautico, de ia siguiente manera:

(i) Los Explotadores Aéreos, Explotadores de Aerédromos y
Aeropuertos, .los proveedores de los Servicios de Transito
Aéreo, las Organizaciones de Mantenimiento Aeronautico, los
Centros de Instruccion y la Aviacién General a partir del 5 de
“julio de 2008.

(i) Los solicitantes de certificado de explotador Aéreo, Explotador

. de Aerédromos y Aeropuertos, proveedores de Servicios de
Transito Aéreo y las Organizaciones de Mantenimiento
Aeronautico, posteriores 5 de Julio de 2009 deberan
presentar el plan de implementacién ante la Autoridad
Aerondutica para su aprobacién.

SECCION 5.7 REGLAS GRAMATICALES.
(a) A menos que el contexto lo requiera de otro modo:

(1) Las palabras que denotan el singular incluyen el piural.

(2) Las palabras que denotan el plural incluyen el singuiar; y

(3) Las palabras que denotan el género incluyen masculino y
femenino.

) La palabra:

(1) El modo imperativo excluye la discusion del cumplimiento;

(2) “Podra": se usa en el sentido de permitir, para expresar
autoridad o permiso de realizar el acto prescrito y las
palabras.

(3) Ninguna persona podra, o, una persona no podra: significa
que ninguna persona es requerida o estd autorizada o
permitida para realizar el acto prescrito y

(4) Incluye: incluir, no esta limitado a. .

SECCION 5.8 DISPOSICION FINAL

PRIMERA: La presente Providencia entrar4 en vigencia en la fecha de su
publicacién en la Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela.

Comuniquese y Publiquese
or € Jecutlvo Nacional,

JOS ARTINEZ BRAVO
resudente el INAC
Segun Decreto N° 5.909 del 04-03-08
Publicado en Gacata Oficial N° 38.883
de fecha 04-marzo de 2008

MINISTERIO DEL PODER POPULAR
DELDESPACHO
DE LA PRESIDENCIA

Republica Bolivariana de Venezuela
Ministerio del Poder Popular del Despacho de la Presidencia
Despacho del Ministro

N° 01
Caracas, 20 de enero de 2009.

RESOLUCION

El Ministro del Poder Popular del Despacho de la Presidencia, designado
mediante Decreto N° 6.552, de fecha 15 de diciembre de 2008, publicado
en la Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela N° 39.080,
de la misma fecha, en uso de las atribuciones que le confieren los
articulos 34 y 77, numeral 26 del Decreto con Rango, Valor y Fuerza de
Ley Organica de la Administracién Publica, publicado en la Gaceta Oficial
de la Republica Bolivariana de Venezuela N° 5.890, Extraordinario, de
fecha 31 de julio de 2008;

RESUELVE:

UNICO: Designar, a partir de la presente fecha, al ciudadano ORLANDO
JOSE COLINA MORRELL, titular de la Cédula de identidad N° V-
10.378.054, como Director General de Seguimiento y Control del
Viceministerio de Asuntos Estratégicos del Ministerio del Poder Popular
del Despacho de la Presidencia, quedando faeultado para ejercer las
atribuciones contenidas en los articulos 40 y 41 del Reglamento Organico
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del Ministerio del Despacho de la Presidencia segun Decreto N° 6.032, RESUELVE
de fecha 22 de abril de 2008, publicado en la Gaceta Oficial N° 38.915,

de la misma fecha.

Conforme a lo establecido en el 72 de la Ley Organica de Procedimientos

Administrativos, comuniquese y publiquese.

LUISRAMON REyes s ~ -

Ministro del Poder Pop! Bapacho de J@Presidencia

MINISTERIO DEL PODER POPULAR

PARA RELACIONES
EXTERIORES

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA
RELACIONES EXTERIORES
DESPACHO DEL MINISTRO

DM N° 351-A
Caracas, 05 de diciembre de 2008

198° y 1490
RESOLUCION

El Ministro del Poder Popular para Relaciones Exteriores, de conformidad con el Decreto
NO° 5,106 de fecha 8 de enero de 2007, publicade en la Gaceta Oficial de la RepUblica
Bolivariana de Venezuela N° 38.600 de fecha 9 de enero de 2007, con los articulos 62 y
77 numerales 2 y 19 del Decreto con Rango, Valor y Fuerza de Ley Orgénica de la
Administracién Publica; en concordancia con los articulos 19 y 20 numeral 6 de ia Ley del
Estatuto de la Funcién Pdblica y con o estabiecido en el articulo 26 del Reglamento
Orgénico del Ministerio del Poder Popular para Relaciones Exteriores; asi como con lo

blecido en el Regl to de Delegacién de Firma de los Ministros del Ejecutivo
Nacional, de fecha diecisiete (17) de septiembre de 1969, publicado en la Gaceta Oficial
No. 29.025 de fecha dieciocho (18) de septiembre de 1969.

RESUELVE

Encargar al cdudadano AMBROSIO ELOY MOTA, titular de la cédula de identidad No. V-
4.616.772, como Director General de la Ofidna de Soberania, Limites y Asuntos
Fronterizos del Ministerio del Poder Popular para Relaciones Exteriores, desde el ocho (08)
de diciembre de 2008 hasta el doce (12) de enero de 2009, ambas fechas inclusive, y
delegar en él la firma de los actos y documentos concemientes a las atribuciones y
.actividades de esa Oficina que se detallan a continuacién:

1.- Oficios, Notas, Memoranda, Circulares e Instrucciones de Servicio, radiogramas y
telegramas para los miembros de las Misi Diplomdticas, Delegaciones y Offcinas
Consulares de la Repuiblica en el Exterior; -

2.- Comunicaciones dirigidas a Jefes de Misiones Diplomdticas Permanentes Extranjeras
acreditadas ante el Gobiemo Nacional, los Rep antes de Org Internacionales
y otros Funcionarios Internacionales que tengan categoria similar a los entes
mencionados;

3.- Comunicaciones dirigidas a otros Organismos Publicos y.Privados en el ejercicio de las
funciones inherentes al cargo;

4.- Certificacion de doct archivados en el Mini:

Queda a salvo lo establecido en el articulo 35 de la Ley Organica de la Administracién
Pibiica y lo dispuesto en el articulo 3 del Reglamento de Delegacidn de Firma de ios
Ministros del Ejecutivo Nacional, publicado en la Gaceta Oficial No. 29.025, de fecha 18 de
septiembre de 1969, respecto de los actos y documentos cyya firma no puede ser
delegada.

Se instruye a la Ofi de Recursos Humanos para que notifique al interesado,

cumpliendo con lo en el articulo 73 de la Ley Organica de Procedimientos
Administrativos. /" '

\

\

unioudbe v Publiquese

o
LS uibpiks MADURO MOROS
Mivistro defpodeyf Popular para Relaciones Exteriores

\:

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
MINISTERIO DEL PODER POPULAR
PARA RELACIONES EXTERIORES
DESPACHO DEL MINISTRO

DM N° 371
Caracas, 30 de diciembre de 2008
198y 149°

RESOLUCION

Et Ministro del Poder Popular para Relaciones Exteriores, Nicolas Maduro Moros, de
acuerdo con el Decreto N° 5.106 del 08 de enero de 2007, publicado en la Gaceta Oficial
de la Reptblica Bolivariana de Venezuela N° 38.600 de fecha 09 de enero de 2007, en
cumplimiento a io previsto en el articulo 62 y 77, numeral 19 del Decréto N° 6.217, con
Rango, Valor y Fuerza de Ley Organica de fa Admini ion Pobiica, publicada en
Gaceta Oficial Extraordinaria N° 5.890 de facha 31 de julio de 2008; en concordancia con
los articulos 7, 14 y 58 de la Ley de Servicio-Exterior y de acuerdo con lo establecido en

el articulo 51 del Reglamento N° 1 de la Ley Organica de la Administracién Financiera del
Sector Publico sobre el Sistema Presupusstario.

Designar al ciudadano Carlos Garcia Mendoza, titular de la cédula de identidad N° V.-
4.866.653, como Cénsul de Primera en comisién, Jefe lntefino,»en‘el Consulado de la
Republica Bolivariana de Venezuela en Arauca, RepUblica de° Colombia, responsable de
la Unidad Administradora N° 03142,

De conformidad con ef articulo 23 de ia Ley Contra ia Corrupcion, debera presentar ia
Declaracién Jurada de Patrimonio y anexar fotocopia del comprobante emitido por ia
Contraloria General de la Replblica y consignario ante la Oficina de Recursos Humanos.

Se instruye a la Oficina de Recursos Humanos para que notifique al interesado, -
cumpliendo con lo establecido en el articulo 73 de la Ley Organica de Procedimientos

Administrativos.

aduro Moros
dplular para Relaciones Exteriores

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA RELACIONES
EXTERIORES
DESPACHO DEL MINISTRO

DM N° o9
Caracas, 15 de enero de 2009
198° y 149°

RESOLUCION

El Ministro del Poder Popular para Relaciones Exteriores, de
conformidad con el Decreto N© 5,106 de fecha 08 de enero de 2007,
publicado en la Gaceta Oﬂciai de la Republica Bolivariana de Venezuela
N© 38.600 de fecha 09 de enero dé 2007, de acuerdo a los articulos 62
y 77 humeral 19, del Decreto con Rango, Valor y Fuerza ;je la Ley
Orga'r"gica de la Administracion Publica.

CONSIDERANDO

Que la contratacion de empleados locales se rige por el ordenamiento
jbridico laboral del Estado receptor, conforme a lo establecido en fa
anvencién de Viena sobre Relaciones Diplomaticas en su articulo 33
numeral 3 y en la Convencion de Viena sobre Relaciones Consulares en
su articulo 48 numeral 3. '

CONSIDERANDO

Que las Misiones Diplomaticas, Oficinas Consulares y Representaciones
Permanentes, acreditadas ante gobiernos extranjeros y organismos

~ internacionales, para la realizacién de sus actividades administrativas y

técnicas, requieren de la contratacion de personal capacitado,
residenciado en el Pais sede o Estado receptor.

RESUELVE

Aprobar las normas que, en concordancia con la legislacién del Pais
receptor, regularan la relacion laboral entre las: Misiones Diplométicés,
Oficinas Consulares y/o Representaciones Permanentes con el personal
contratado localmente, de acuerdo a los siguientes términos:

CAPiTULO I
DISPOSICIONES GENERALES
Articulo 1: La presente Resolucién tiene por objeta regular los
procedimientos para la contratacién y administracidn del Personal Local
en las Misiones Diplomaticas, Oficinas Consulares y Representaciones
Permanentes de la Republica Bolivariana de Venezuela, acreditadas en
el exterior; asi como garantizar que estos procesos se realicen de
conformidad a la legislacion laboral del Estado receptor.
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Articulo 2: La Oficina -de Recursos Humanos es la instancia
competente para administrar, controlar, ordenar y ejecutar todas las
actuaciones administrativas inherentes a la gestién y contratacion del
personal-local. '

Articulo 3: Para los efectos de esta Resolucién se denomina empleado

local aquella persona que sin formar parte del Personal del Servicio
Exterior venezolano, ni ocupar plaza dentro de la estructura
administrativa venezblana, -es contratada por las Misiones
Diplomaticas, Oficinas Consulares y Representéciones Permanentes de
la Replblica Bolivariana de Venezuela, acreditadas ante Gobiernos
extranjeros, bajo las condiciones y términos establecidos en la
legislacion laboral del Estado receptor.

Articulo 4: Igualmente, para los efetos de esta Resolucién se
entiende por Jefe o Jefa de Mision al Embajador o Embajadora, Jefe o

Yefa de la Oficina Consular, Representante Permanente ante las

Organizaciones Internacionales, Encargado de Negocios ad interim y
Encargado de Negocios ad-hoc.

CAPITULO II
DE LA CONTRATACION DEL PERSONAL LOCAL
.Y DEL CONTRATO DE TRABAJO

Articulo 5: El Jefe o Jefa de Misién, en el proceso de seleccién del
candidato a empleado local, si no se contraviene la legislacion laboral
local, dard prioridad a los ciudadanos venezolanos legalmente
residenciados en el Estado receptor, que hablen y escriban el idioma
local; y en defecto de éstos, a los residentes del pais receptor,
nacionales o extranjeros, que hablen .y escriban tanto el idioma
castellano como el idioma oficial de la localidad. El requisito de! idioma,
tanto el del Estado receptor como el castellano, segun sea el caso, sélo
serd necesario cuando el empleado local se desempeiie en funciones
de apoyo administrativo o técnico.

Articylo 6: La contratacién del empleado focal por parte de la Misién

Diplomatica, Oficina Consular y/o Representacion Permanente
correspondiente, se hara efectiva una vez que el Jefe o Jefa de Misidn
verifique la disponibilidad presupuestaria en la partida respectiva y

cuente con la debida autorizacidn por escrito de la Oficina de Recursos -

Humanos.

Articulo 7: Ei Jefe o Jefa de Misién no podré contratar  como
empleados locales a los miembros del Personal del Servicio Exterior
‘venezolano que se encuentre en disponibil{dad por licencia sin goce de
sueldo o licencia excepcional o en tramites pre-jubilatorios; tampoco
podra contratar a sus parientes dentro del tercer grado de
‘consanguinidad o segundo de afinidad.

Articulo 8: Toda solicitud. de contratacion de Personal Local, deberd

contener y/o estar acompafiada de:

a) Nombre y Apellido de la persona postuladai

b) Curriculum actualizado, incluyendo foto reciente y anexando
documentos que avalen experiencia y formacién.

c) Copia del documento de Identidad y/o Pasaporte, anexando
copia del documento que demuestre la residencia legal y el
permiso de trabajo.

d) Motivar la necesidad de la contratacién e indicar si la Mision
cuenta con los recursos ﬁnancierps en la partida presupuestaria
correspondiente. ’

e) Anexar a la solicitud, el proyecto de Contrato Individual de

Trabajo a suscribir.
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f) El sueldo a devengar expresado en moneda local, con su
respectiva conversion equivalente en Délares estadounidenses.

g) Documento certificado de buena conducta del aspirante, asi como
sus antecedentes penales, expedido por la autoridad local

competente.

Articulo 9: En caso que el Jefe o Jefa de Mision Diplomatica, Jefe o
Jefa de Oficina Consular y/o Jefe o Jefa de la Representante
Permanente, o cualquier otro funcionario Diplomatico de Carrera, en
Comisién, con rango dé Agregado u Oficial que contrate o lleve consigo
a personas para su servicio personal y/o particular, io hard bajo su
Unica y exclusiva responsabilidad y en ningin caso podran ser incluidos
en la némina como empleados locales ni %\signarles salario imputado a
los gastos de funcionarmiento, ademds tendra la obligacion ineludible
de cumplir con las disposiciones vigentes en el Estado receptor en,
materia de seguridad social, quedando el Estado venezolano
\exonerado de obligacién laboral y/o presupuestaria alguna.

Articulo 10: Para la contratacion del Personal Local, el Jefe o Jefa de
Misidn debera respetar la legisiacion laboral del Estado receptor, la
normativa interna aplicable y las presentes dispgsiciones.

Articulo 11: Los empleados locales desarrollardn las labores
especificadas en el Contrato Individual de Trabajo que a tal efecto
suscribira con la Misién Diplomdtica, Oficina Consular o Representacidn

Permanente.

Articulo 12: El Contrato Individual de “rabajo serd redactado
conforme a la legislacién def Estado receptor y debera contener, entré
otras, las siguientes clausulas:

a) Identificacion de la Misién y del funcionario Jefe o Jefa de Mision.

b) Identificacion del empleado focal:  nombres, apeliidos,

' nacionalidad, ndmero de identificacion, edad, estado civil,
profesién y domicilio.

c) Funciones a desempeiiar.

d) Horario de Trabajo indicando el inicio y Ta terminacion de la
jornada laboral.

e) Remuneracién mensual en moneda de curso legal del pais sede y

' - su equivalente en Ddlares estadounidenses.

f)  Duracion del Contrato Individual de Trabajd {maximo un afio,
renovable por un periodo igual), el cual deberé estar circunscrito
al ejercicio fiscal en curso, salvo que la legislacion del Estado
receptor disponga otra cosa.

g) ~ Vacaciones anuales conforme a Ia,_legislacién laboral del Estado
receptor.

h) Beneficios socio-econdmicos conforme a la legisiacion laboral del

Estado receptor.

i)  Deber de reserva y confidencialidad sobre los asuntos oficiales de
los cuales tiene conocimiento en virtud de las funciones
asignadas en el contrato individual de trabajo.

j) La prohibicién al Empieado Local de no remitir comunicaciones
por escrito a nombre de la Mision Diplomatica, Oficina Consular
y/o Representacién Permanente ante ningln tipo,de organizacién
‘y/o persona natural o juridica. '

k) La prohibicion al Empleado Local de participar en eventos a
nombre o en representacién de la Mision Diplomatica, Oficina
Cdnsular y/0 Representacién Permanente.

) Adecuado tratamiento y uso de los bienes, documentos y
materiales de trabajo.
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m) Sanciones escritas debido a faltas que no ameriten rescision del
Contrato de Trabajo;,

n) Causales de terminacion del Contrato de Trabajo.

o) La prohibicion al Empleado Local de emitir cualquier opinidn
publica o realizar 'cualquier accién que pudiese comprometer los
inteteses y la imagen del pais. '

Articulo 13: La Mision deberd pagar los salanos correspondlentes en
moneda de curso legal del Estado receptor

CAPITULOV
DEL PAGO DE SALARIOS Y/O HONORARIOS, PRESTACIONES
VACACIONES,
SEGURIDAD SOCIAL Y AUMENTOS SALARIALES

Articulo 14: Los salarios y honorarios se fijaran de acuerdo a las
condiciones generales del mercado laboral local y conforme al

tabulador de salarios de esa localidad para los trabajadores del sector -

privado, - atendiendo siempre a la disponibilidad presupuestaria
_correspondiente a la Mision, 7 o

Articulo 15: Los Cuentadantes al recibir Iosﬁfondos en avance para los
gastos de funcionamiento de la unidad administradora bajo su cargo,
procederan al pago dé los salarios u honoratios oportunamente, de
acuerdo al Contrato Individual de Trabajo.

Articulo 16: Las Misiones Diplomdticas, Oficinas Consulares y
Representaciones Permanentes deberén remitir dentro de los primeros
cinco (5) dias de cada mes, por via telefax y valija diplomatica a a
Oficina de Recursos Humanos, copia u original, dé ser el caso, de la
relacion de gastos cancelada a la némina del personal local. Esta
rendicidn Adé gastos deberd estar circunscrita de acuerdo a lo

establecido en el Manual de Rendicion de Gastos de las Unidades -

Administradoras Deséoncentradas en el Servicio Exterior, dictado por la:
Oficina de Auditoria Interna de este Ministerio,

Articulo 17: El Jefe o Jefa de Misién podra solicitar incrementos
salariales en los siguientes casos:

a) Cuando por ley o decreto asi lo establezca el Estado.receptor,
para los trabajadores del sector privado.

b) Cuando exista necesidad realmente justificada basada en las

condiciones socio-econémicas del Estado receptor, el cual deberd
estar previamente autorizado u aprobado por la Oﬁcina de
Recursos Humanos. En este caso, la Oficina de Recursos
Humanos elaborara un instructivo que regulara el procedimiento

que otorgara, bajo esta causal, dicho incremento salarial.

Articulo 18: El Jefe o Jefa de Misidn, contemplard anualmente en el
Proyecto de Presupuesto y en el Plan Operativo Anual (POA), en la
sub-partida correspondiente, el monto aproximado y los célculos sobre
el pago de horas extras y la forma como se aphcaran en los términos y

&ndncnones que establezca la ley local en la materia, en el entendido
de que el tiempo extraordinaric no sea cdincidente con los horarios

laborales cotidianos ¢ que se encuentren pactados en los Contratos de
Trabajo. bicho pago estara sujeto a la disponibilidad presupuestaria y
deberé contar con fa autorizacién de la Oficina de Recursos Humanos.
Asimismo se debera hacer uso racional y eficiente del horario de
trabajo del empleado local para no generar horas extras innecesarias.

Articulo 19: El Jefe o Jefa de Mision, programard anualmente las
vacaciones de acuerdo a las necesidades - del servicjo y debera
autorizar al empleado local para el goce y disfrute obliéatorio de las
mismas, y en funcién de dicha programacién informara a la Oficina de
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Recursos Humanos los periodos autorizados. No podran en ningdn
momento acumularse periodos vacacionales. En este sentido, deberd
asegurarse que los empleados locales disfruten el periodo vacacional
que les corresponde en tiempo y forma de acuerdo con legislacién
local y a lo estipulado en el Contrato Individual de Trabajo.

Articulo 20: Ei Jefe 0 Jefa de Misién deberd solicitaf autorizacién a la
Oficina de Recursos Humanos para otorgar las licencias o permisos sin
goce de sueldo, superiores a tres (03) dias, siempre y cuando dichas
licencias y permisos estén previstas en el Contrato Individual de
Trabajb y conforme con la legislacion local. -

Articulo 21: El Jefe o Jefa de Misidn velard por la efectiva
incorporacidon del empleado local al sistema de seguridad social del
Estado rec'eptof, verificando que se realicen las cotizaciones a la
seguridad social, de acuerdo a los pracedimientos previstos en la
respectiva legislacion. local. Asimismo deberd remitir informacion los
primeros quince dias del mes de enero de cada afio, sobre el pasivo

laboral (prestaciones sociales) de cada empleado local, si le

orrespondiere, segun la legistacion laboral del Estado receptor.

Articulo 22: En los paises donde la Misién Diplomatica, Oficina
Consular 0-Representacién Permanente no tiene la obligacién de hacer
el aporte a la seguridad social, los empleados locales deberan pagarla
directamente, asi como los impuestos, seguros contra accidentes,'

_ pension, entre otros. En estos casos, el Jefe o Jefa de Misién debera

incluir en el contrato-de trabajo, la obligacién del empleado local de
consignar la copia del recibo de pago o del documento que demuestre
tal cumplimiento para integrarlo en el expediente correspondiente.

Articulo 23: Sélo en aquellos paises o Estados recepto;'es donde los
empleados locales no gocen del beneficio del pago de llqmdacmn 0
prestac:ones sociales, al momento de producirse su separacion
definitiva del cargo que ejercen, se podra Crear como compensacion, y
previa ‘autorizacién del ciudadano Ministro del Poder Popular para
Relaciones Exteriores, Fondos de Retiros, como politica de estimuld y
reconoc:mlento a la labor realizada en pro de los intereses de nuestro -

pais.

CAPITULOVI
DE LA TERMINACION DE LA RELACION DE TRABAJO

Articulo 24: La terminacién de la relacion de trabajo se dard en los

siguientes supuestos:

a) Por fallecimiento.del empleado local.
b) ~ Por renuncia del empleado local '

‘€)  Por expiracién de! Contrato Individual de Trabajo.

d) Porlano renovacion del Contrato Individual de Trabajo.
e) Por resciSién del Contrato Individual dg Trabajo.

DE LA TERMINACION POR RENUNCIA

Articulo- 25: El Jefe o Jefa de Misidn aceptard la carta de renuncia

%rmada por el empleado local y enviard copia inmediatamente a la
Oficina de Recursos Humanos, anexando los célculos del finiquito

laboral debidamente expedido o certificados por el érgano oficial
laboral competente del Estado receptor; también anexard los articulos
de la legislacién laboral que establecen los pagos por los diferentes
conceptos de beneficios: sociales, los cuales deben enviarse traducidos

al idioma castellano, si fuera el caso.
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Cuando efectivamente el empleado local reciba el pago del finiquito
laboral, éste deberd firmar un acta de finalizacion de la relacion
contractual donde declare su conformidad y que nada se le adeuda por

este concepto.

Articulo 26: Cualquier reclamo o demanda por parte del ehw}.\leado '

local ante los drganos jurisdiccionales con relacién al contrato de
trabajo debera participarse de inmediato a la Oficina de Recursos
Humanos, a fin de que se autorice fa contratacion del Abogado que
asistira o defendera los intereses de la Republica Bolivariana de
Venezuela, previo cumplimiento del procedimiénto establecido en el
Decreto con Rango, Valor y Fuerza de Ley de Reforma Parcial del
Decreto con Fuerza de Ley Organica de la Procuraduria General de la
Republica, publicado en Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de
Venezuela N° 5.892 Extraordinario, de fecha 31 de Julio de 2008.

DE LA TERMINACION POR EXPIRACION DEL CONTRATO DE
TRABAJO
Articulo 27: Si cualquiera de las partes manifestare el deseo de no
continuar con la relacién laboral, ésta deberad hacerio de conformidad
con lo establecido en el contrato de trabajo o en la legislacion laboral
del Estado receptor y deberan cancelarse los derechos que le
correspondan al empleado local por concepto de liquidacién y/o
g;estaciones sociales, si fuere el caso. En este sentido, el Jefe o Jefa

Misién deberd inmediatamente ordenar la elaboracién de los
calculos de las correspondientes prestaciones sociales, si asi 1o

estableciere la legislacion laboral del Estado receptor, debidamente
certificados por el organismo oficial competente del pais sede y
remitirlo de inmediato a la Oficina de Recursos Humanos.

DE LA TERMINACION POR RESCISION DEL CONTRATO DE

’ TRABAJO : .
Articulo 28: El Jefe o Jefa de Mision debera solicitar previamente por
escrito a la Oficina de Recursos Humanos la autorizacion para rescindir
el contrato individual de trabajo con el empleado loc‘al respectivo,
expresando las causales que dieron motivo a ello y adjuntando los
documentos probatorios, de ser el caso. Deberd igualmente notificar
por escrito a la Oficina de Recursos Humanos, con suficiente
antelacion, la fecha exacta de la terminacién del Contrato Individual de
Trabajo.

Articulo 29: Son causales de rescision del Contrato Individual de
Trabajo: "

a) El cierre temporal o definitivo de la Mision por decisidén del alto
Gobierno venezolano.

b) Las que establezca la legislacion laboral del Estado receptor.

¢) Elincumplimiento por parte del empleado local de cualquiera de
-las clausulas contractuales. 7

d) La ejecucidn de actos que contravengan los intereses de la
Republica Bolivariana de Venezuela y/o actos que pudieran
deteriorar las relaciones bilaterales gon el Estado receptor.

Articulo 30: El Jefe 0 Jefa de Mision, en caso de rescision del contrato
individual de trabajo del empleado local, debera realizar lo siguiente:

a) Asegurar que el empleado haya disfrutado el periodo vacacional

que le corresponde, antes de que surta efectos la rescisién del
Contrato de Trabajo.

.

b) De ser el caso, recabar la firma del interesado en dos ejemplares

en original del recibo de conformacion del calculado de sus
prestaciones.

d) Recabar la firma, en dos ejemplares en original, del acta de
finalizacién de la relacion de trabajo y la conformidad con el pago
final, °

Articulo 31: Una vez efectuada la liquidacion del empieado local, por

retiro voluntario, éste no podra reingresar sino transcurrido por o

menos tres (03) afios desde la fecha de su retiro, previa autorizacion

de la Oficina de Recursos Humanos.

Artiéulo 32: Si el Empleado Local ha sido despedido o rescindido su
contrato por falta de rendimiento, incumplimientc de los deberes
inherentes al cargo, abuso de confianza y/o falta grave a la
confidencialidad o reserva sobre los asuntos oficiales de fa Mision, no
podra ser contratado nuevamente. '

CAPITULO VII
DE LAS RESPONSABILIDADES Y SANCIONES
Articulo 33: El incumplimiento de las bresentes disposiciones por
parte del Jefe o Jefa de Misidn, quedara sujeto a las sanciones que
sobre responsabilidad administrativa, civil, penal vy disciplinaria
establezcan las leyes y reglamentos de,la Republica Bolivariana de
Venezuela. La Oficina de Recursos Humanos podra establecer, previa
sustanciacion de expediente, sanciones disciplinarias.

CAPITULO VIII
DISPOSICIONES FINALES
Articulo 34: Los empleados locales no podra'p desempefiarse como
Administradores de Miéién, ni ejercer funciones Diplomaticas y/o
Consulares, las cuales son de responsabilidad Unica y exclusiva del
personal del Servicio. Exterior Venezolano.

Articulo 35: El ingreso de pasantes y el servicio prestade por éstos en
las Misiones Diplomaticas, Oficinas Consulares y Representaciones
Permanentes, sera ad honorem, y no podra en ningln caso cancelarse
contraprestacién alguna con cargo a los gastos de personal, ni se
consideraran como parte de ia plantilla de Empleados Locales.

Articulo 36: Las Misiones Diplomaticas, Oficinas Consulares y
Representaciones Permanentes, acreditadas en el exterior, deberan
enviar al final de cada trimestre a la Oficina de Recursos Humanos, en

formato digital por correo electrénico y debidamente actualizada, la

Plantilla del Personal Local Contratado asi como" la planilla o ficha de
datos personales y laborales de cada Empleado Local.

Articulo 37:-En ningln caso se aplicar la Ley Organica del Trabajo
de la Rep(blica Bolivariana de Venezuela para pagos de pensidn por
vejez, vacaciones, bonificacién de fin de afio y cualquier otro beneficio
socio-econdmico, no contemplado en la fegislacién laboral del Estado
receptor.

Articulo 38: El Jefe o Jefa de Mis}ién debera remitir, tanto por correo
electrénico y por Valija Diplomatica, a la 6ﬁcina de Recursos Humanos,
un resumen del curriculo vitae, con fotografia reciente tamafio carnet,
del o los asesores que contraten para que presten servicio a la Mision,

Jincluyendo datos personales y direccidn exacta de su domicilio.

Articulo 39: La Direccién de Planificacién y Presupuesto debera
remitir a la Oficina de Recursos Humanos, la Forma SE-02A
denominada “FORMULACION DEL PRESUPUESTO DE NECESIDADES-
PERSONAL LOCAL CONTRATADO POR LAS MISIONES ACREDITAD/;«S )
EN EL EXTERIOR”, antes de que se apruebe la-formulacion definitiva
del Plan Operativo Anual (POA) y el Proyecto de Presupuesto de cada
ejercicio fiscal, correspondientes a las Misiones Diplomaticas, Oficinas
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Consulares y Representaciones Permanentes, a los fines de evaluar y ) REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA

L. o MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA ECONOMIA Y LAS FINANZAS
aprobar previamente el contenido y conformacién de las ndminas de

los Empleados Locales, relacionado a la ca-ntldad de cargos y sus RESOLUCION N° 2.‘ 236 _ caracas, 16 ENE 2009.
respectivas denominaciones, asi como los montos de los salarios
propuestos. . Afios 198° y 149°

Articulo 40: Lo no previsto en las disposiciones de la presente De conformidad con lo establecido en el numeral dos (2) del artfculo cinco (5)

resolucion deberd ser consultado previa e inmediatamente a la Oficina de la Ley del Estatuto de la Funcién Publica, se designa a la ciudadana,
, . , ; ANGELMIRA DEL CARMEN PINEDA, titular de la Cédula de ldentidad
de Recursos Humanos, y sera ésta la que- analizara y resolvera N° 8.133.837, como Directora de Egresos de Moneda Nacional de la Oficina
‘s . i i | afio 2009.
cualquier situacion que se presente. . Nacional del Tesoro, a partir del 15 de Enero del presente del afio 20

. Comuniquese y Publiquese,
Articulo 41: La Oficina de Recursos Humanos, queda encargada de

i .c
cumplir y hacer cumplir la presente Resolucion. MINISTRO DELI:,L(;S% RM{%_AR PA%UAE[ ”Fmsgi\\
2

Articulo 42: Queda sin efecto el Instructivo para la Contratacion de

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA :
Empleados Locaies, contenido en el Fax Circular N° 000524, de fecha MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA ECONOMIA Y FINANZAS

07 de febrero de 2000,

- N 2.237
_Ministro&%!%fw !aAl'Dr:,a':: l::(i)a'::g:les Exteriores . Caracas, 16 ENE 2009
MINISTERIO DEL PODER POPULAR i
PARA ECONOMIA Y FINANZAS
RESOLUCION

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA

MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA ECONOMIA Y FINANZAS De conformidad con lo establecido en el articulo 84 de la Ley Organica

RESOLUCION N° 2,235 . : de Procedimientos Administrativos se procede a la correccién por error
material de la Resolucién N° 2.206 de fecha 08 de diciembre de 2008,

. Caracas 15 de Emero de 2009 publicada en la Gaceta Oficial de la Repliblica de Venezuela N°® 39.076 de
' ‘ fecha 09 de diciembre de 2008, mediante la cual se designan como

198°y 145" Cuentadantes Responsables de las Unidades Administradoras del

Ministerio del Poder Popular para Economia y Finanzas, segin lo
seflalado en el articulo 51 del Reglamento N° 1 de la Ley Organica de la
Administracion  Financiera del Sector P(blico, sobre el Sistema
Presupuestario, publicado en la Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana
de Yenezuela N° 5.781 Extraordinario de fecha 12 de agosto de 2005,
en concordancia con lo previsto en el numeral 2 det articulo 86 del Reglamento N° 1 de designo como Cuentadantes responsables de las Unidades
la Ley Organica de la Administracién Financiera del Sector Publico sobre el Sistema . Administradoras, a los siguientes funcionarios:

Presupuestario, se procede a la publicacién de Traspaso Presupuestario entre Gastos

De conformidad con lo dispuesto en el articulo 62 y numerales 15 y 19 de! articulo 77
del Decreto con Rango, Valor y Fuerza de Ley Organica de la Administracién Publica,

de Capital del Ministerio del Poder Popular para Economia y Finanzas por la cantidad

de Setenta y Siete Mil Noventa y Siete Bolivares Fuertes (Bs. F 77.097,00): ’ Unidad Administradora Central
'MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA ECONOMIA Y FINANZAS Bs.F. :
Accién UNIDAD CODIGO DE NOMBRE Y CEDULA DE
Centralizada 0002 "Gestiér‘ Administrativa” _17.097,00 UNIDAD APELLIDOS IDENTIDAD
ADMINISTRATIVA
“Apoyo Institucional a las . DIRECCION
Accion Especifica | 001 Acciones Especificas de los 77.097.00 . GENERAL DE 03030 KRUSCAYA 9.602.447
Proyectos del Organismo” =55 SERVICIOS LOPEZ
De las . o
UEL 03030 sl:;:zg:;:? General de 68.901,00 Unidades Admlmstradorgs Desconcentradas Ordenadoras de Pagos
Partida 4.04.00.00.00 | “Activos Reales” 68.901,00
Especifica 4.04.03.01.00 | “Maquinasia y demas Equipos ’
de Construccion y - .
— " CODIGO DE NOMBRE Y
Mantenimiento’ 68.901,00
UEL 03036 “Direccion de  Bienss y UNIDAD _UNIDAD APELLIDOS cl
Servicios Administrativos” 8.196,00 ADMINISTRATIVA
OFICINA . - ALFREDO RAMON 4.529.888
Partida 4.04.00.00.00 | “Activos Reales” 8.196,00 NACIONAL DE 15002 PARDO ACOSTA
Especifica 4.04.09.02.00 | "Eqyj mputacion” 8.196,00 PRESUPUESTO
A las (ONAPRE) IVAN CASTRO 7.709.741
U.E.L. 03030 “Direccién General de | 68.901,00 SOTO
Servicios” b OFICINA
Partida 4.04.00.00.00 | “Activos Reales” 68.901,00 NACIONAL DE 04043 FLORIA CARICOTE |} 3.578.645
Especifica 4.04.07.03.00 | “Obras de Arte” 65.901,00 CREDITO PUBLICO .
UEL. 03036 “Direccién de Bienes y ONCP)
Servicios Administrativos” 8.196,00 COMISION DE . ) MANUEL ANTONIO | 10.351.543
Partid 4.04.00.00.00 | “Activos Reales” 8.196,00 ADMINISTRACION 00013 BARROSO
artida .04.00.00. oales - .196,
Especifica 4.04.01.01.07 | “Repuestos  Mayores  para ‘()CEAgRIlgAS ALBERTO
Maquinas, Mueb! demas
Eoupoe e e Y e y YILDA MARLENE | 5.566.520
Alojamiento” : 8.196,00 ) PLAZA ZAMBRANO
KATHERINE DEL
: VALLE GIL
Comuniquese y publiquese. . GONZALEZ 6.681.130
MINISTERIO DE )
ESTADO PARA 01030 MARIA LEON 2.355.352
N ASUNTO DE LA ‘
. ALi RODRé o MUJER LUISA DEL VALLE
Ministro del Poder Popular para@gonomia y kijfanzas : ) RODRIGUEZ 4.043.244
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) UNIDADES ADMINISTRADORAS DESCONCENTRADAS

CEDULA DE

UNIDAD CODIGO DE . NOMBRE Y
UNIDAD APELLIDO IDENTIDAD -
. ADMINISTRADORA | :
OFICINA NACIONAL
DE CONTABILIDAD 17066 LORENZO 6.501.589
PUBLICA MULET
MOLINA
ESCUELA NACIONAL '
DE '
ADMINISTRACION Y 13054 RITA
HACIENDA PUBLICA HERNANDEZ 4,443.690
(ENAHP L.U.P.)
SUPERINTENDENCIA |
DE CAJAS DE 11950 YVAN RAFAEL .
AHORRO DELGADO 5.944.907
(SUDECA) ABREU
SERVICIO .
AUTONOMO FONDO 01003 JOSEFINA
DE PRESTACIONES, THAYRI 9.870.298
" SOCIALES ROMERO
" ECHENIQUE -
OFICINA NACIONAL ALEJANDRO
DEL TESORO 16064 JOSE - 6.552.441
: ANDRADE
COMANDANCIA
- GENERAL DE LA FREDDYS 4.625.416
GUARDIA NACIONAL 01020 ALFONSO
DE VENEZUELA CARRION
ZONA LIBRE, JULISSA DEL
CIENTIFICA Y 01007 CARMEN 9.474.213
TECNOLOGICA DEL TORRES ARRIA
ESTADO MERIDA ’
AUDITORIA 01023 JOSE ACUNA 6.559.381.
INTERNA NUREZ :
OFICINA DE CARMEN
ATENCION AL 01032 TRINIDAD 3.884.994
CIUDADANO _ISTURIZ 4 .
Comuniquese y publiquese,
ALL RODRIGHEZ ARAQU

- Ministro del Poder Popular Para Econom!

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA ECONOMIA Y FINANZAS

RESOLUCION N° 2.2:39
Caracas, {pde Bnero de 2009

198° y 149°

&Flnanza%‘e/

De conformidad con lo.dispuesto en el-articulo 62 y numerales 15 y 19 del articulo
77 del Decreto con Rango, Valor y Fuerza de Ley Organica de la Administracion
Pablica, en concordancia con o previsto en el numeral 2 del articulo 86 del
Reglamento N° 1 de la Ley Orgdnica de la-Administracion Financiera del Sector
Publico sobre el Sistema Presupuestario, se procede a la publicacion de Traspaso
Presupuestario entre Gastos de Capital del Ministerio del Poder Popular para
Economia y Finanzas por la cantidad de Cinco Mil Bolivares Fuertes (Bs. F

-5.000,00):
MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA ECONOMIA Y FINANZAS - Bs.F.
UVEL 07025 | “Programa. de Modernizacion
de la Administracion - 5.000,00
Financiera del Estado
{(PROMAFE)” C .
Accion Central 0002 “Gestion Administrativa” £.000,00
Accion 601 “Apoyo Institucional a las
Especifica Acciones Especificas de los.
Proyectos del Organismo”
Fuente de 001 “ingresos Ordinarios”
[ Fi iamiento
Partida 4.04.00.00.00 | “Activos Reales” 5.000,00
De la _
| Especifica 4.04.09.02.00 | “Equipos de Com putacion” 5.000,00
Ala )
Especifica 4.04.09.01.00 | “Mobiliario y Equipos de 3.500,00
Oficina
4.04.01.01.07 | “Repuestos Mayores para
Maquinas, - Muebles =y 1.500,00
deméas Equipos de Oficina
y Alcjamiento”

‘Comuniquese y publiquese.

ALi RODRIGU

> E R .'F‘ s
Ministro del Poder Popular para Econﬁ_ Y Finanzas_.

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA ECONOMIA Y
FINANZAS

2.2 ENE 2008
. ‘AVISO OFICIAL

De conformidad con lo establecido en el articulo 84 de la Ley Organica
de Procedimientos Administrativos se procede a la correccién por error
_material de la Resolucidn N° 2.205 de fecha 08 de diciembre de 2008,
publicada en la Gaceta Oficial de la RepUblica de Venezuela N° 39.076
de fecha 09 de diciembre de 2008, mediante la cual se aprueba la
Estructura para la Ejecucidn Financiera del Presupuesto de Gasto del
Ministerio del Poder Popular para Economia y Finanzas para el ejercicio
fiscal 2009, donde dice “COMISION NACIONAL DE ADMINISTRACION
DE BIVISAS (CADIVI)” debe decir *"COMISION DE ADMINISTRACION
DE DIVISAS (CADIVI). Se procede en consecuencia, en virtud a lo
dlspuesto en el articulo 4 de la. Ley de Publicaciones a una nueva
Impres:on subsanando el referido error, manteniendo el mismo
ndmero y fecha de la RESOLUCION.

ALf RODRIGUEZ A!&%‘p
Ministro del Poder Popular Para E mia y Fin

REPUBLICA BOLIVARIANA pE VENEZUELA
MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA ECONOMIA Y
' FINANZAS

N° 2.205
Caracas, 08 DIC.2008

198° y 149°

RESOLUCION

De conformidad con lo dispuesto en el articulo 47 del Reglamento N°1 de
1a Ley Orgdnica de la Administracién Financiera del Sector Piblico, sobre
- el Sistema Presupuestario, publicado en la Gaceta Oficial de la Republica
"Bolivariana de Venezuela N° 5.781 Extraordinaria de fecha 12 de agosto

de 2005.
RESUELVE
Aprobar la Estructura para la Ejecucidn Financiera del Presypuesto de

Gasto del Ministerio del Poder Popular para Economia y Finanzas para el
ejercicio fiscal 2009, como se indica a continuacion:

Unidad Administradora Central 5
03030. DIRECCION GENERAL SERVICIOS
Unidades Administradoras Desconcentradas Ordenadoras de Pagos

15002 OFICINA NACIONAL DE PRESUPUESTO (ONAPRE)
04043 OFICINA NACIONAL DE CREDITO PUBLICO (ONCP) .

- 00013 COMISION DE ADMINISTRACION DE DIVISAS (CADIVI)

17066 OFICINA NACIONAL DE CONTABILIDAD (ONCOP)
13054 ESCUELA NACIONAL DE ADMINISTRACION Y HACIENDA PUBLICA
. (ENAHP L.U.P).

11050 SUPERINTENDENCIA DE CAJAS DE AHORRO (SUDECA)

01003 SERVICIO AUTONOMO FONDO DE PRESTACIONES SOCIALES

16064 ~ OFICINA NACIONAL DEL TESORO

01020 COMANDANCIA GENERAL DE LA GUARDIA NACIONAL DE
VENEZUELA

01007 ZONA LIBRE, CIENTIFICA, CULTURAL Y TECNOLOGICA DEL
ESTADO MERIDA (ZOLCCYT)

01023 AUDITORIA INTERNA

01032 OFICINA DE ATENCION AL CIUDADANO

01030 MINISTERIO DE ESTADO PARA ASUNTO DE LA MUJER

Comuniquese y publiquese,

o RODKM z
Ministro del Poder Pop r Para mia y

Jueves 22 de enero de 2009
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« Elewiblics: Bomwiainn do Ve imetnin
s Baooos y
Finsnclerss
B G200071803

RESOLUCION

NUMERO: " 284.08 FECHA: 29/10(2008 ’

Visto que, mediante Resolucion N° 002-L-1201 de fecha 18 de didembre de 2001,

publicada en la Gaceta Oficial de fa Repliblica Bolivariana de Venezuela N 37.372 de
fecha 25 de enero de 2002, la extinta Junta de Regulacién Financiera resolvié acordar
fa liquidacién administrativa. del Banco Principal, S:A.CA., Principal Banco de
Inversion, CA,, Arrendadora Principal, C.A..y del Fondo Pnnc;pal CA., empr&sas que
conforman o GRUPO FINANCIERO PRINCIPAL

’ VIStO que alin no ha concluido & proceso de intervencién que actualmente se realiza
en las empresas relacionadas integrantes del Grupo Finandiero fPrincipal, que no han.

- sido fehabilitadas ni sometidas a la liquidacién administrativa contemplada en el Titulo

V del Decreto con Rango, Valor y Fuerza de Ley de Reforma Parcial de la Ley General
de Bancos 'y Otras Instituciones Financieras, en ejercicio de fas atribuciones que le
confiere el articulo 392 del mencionado Decreto, la Supermtendencta de Bancos v
Otras Instltuuones financieras,

RESUELVE

1.- Revocar la Resolucién N° 411.07 de fecha 11 de diciembre de 2007, publicada en
la Gaceta Oficial de la Reptblica Bolivariana de Veénezuela N° 38.836 del 20 de
diciembre de 2007, mediante la cual se designé al ciudadano Anibal Sudrez Lépez,
titular de la cédula de identidad N° 1.617.423, Interventor de la sociedad mercantit
relacionada e intervenida al GRUPO FINANCIERO PRINCIPAL, a b'aves de Ia
Resolucnon cuyo numero y fecha se indica a continyacion:

Empresa Resolucién “¥Fecha Gaceta Fecha
. ._Intervencién Oficial
1.- .| Inmobifiaria Beodia, C.A. 146.05 20/04/0S. 38.820 28/11/07

2.- Designar como Interventores de la mencionada compaiiia a los ciudadanos

Humberto Miguel Torres Baritto, Luis Alexis Flores y Ligia Carolina Jaimes Chapatro,
titulares de las Cédulas de Identidad Nros. 6.671.530, 6.269.450 y 10. 548 635
respectivamente.

3.- Los interventores d&signados tendran las mas amplias facultades de
administracién, disposicién, control y vigilandia, incluyendo todas las atribuciones que
tanto la Ley como los Estatutos Sociales confieren a las Asambleas de Accionistas, a
los Administradores y a los demas érganos de la empresa anteriormente mencionada,

4.- éﬁ'vil‘t“d dela designacién aqui contenida quedan expresamente revocadas todas
las designaciones de interventores efectuadas para las empresas relacionadas
intervenidas del GRUPO FINANCIERO PRINCIPAL, no rehabilitada ni sometida a

liquidacién administrativa, con anterioridad a la publicacién de la presente Resolucion -

en la Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela.

Comug;lm y Publiquese,

Maria Fumero Mesa
Superintentiente

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
: SUPERINTENDENCIA DE BANCOS ¥
OTRAS INSTITUCIONES FINANCIERAS

RESOLUCION

FECHiA: 02 DIC 2018 Ne 312.08

Visto que en fecha 22 de noviembre de 1995, mediante Resolucién N° 139-11-95,
publicada en la Gaceta Oficial de la Repiblica de Venezuela N° 5.069 Extraordinario
de fecha 22 de mayo de 1996, reimpresa por error material segiin se evidencia en ia
Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela N° 39.055 de fecha 10 de
noviembre de 2008, la extinta Junta de Emergencia Financiera resolvio intervenir la
empresa INMUEBLES Y CONSTRUCCIONES 77, S.A., sociedad mercantil constituida
mediante documento inscrito por ante. el Régustro Mercantit Primero de la
Circunscripcion Judicial del Distrito Federal y Estado Miranda, bajo el N° 39, Tomo 53-
A Sgdo., en fecha 28 de mayo de 1976, por existir unidad de decisién y gestién con
respecto al Grupo Financiero Construccién.

Visto que lfos interventores de la sodiedad mercantil INMUEBLES Y CONS'IRUCCIONES'
77, S.A., presentaron a la consideracién de esta Superintendendia, un informe general -

dela refenda empresa, a través del cual recomiendan la liquidacién de la misma, por
cuanto:

1. Actualmente, se encuentra inactiva y no cumple su objeto social.

2. Posee activos por la cantidad de Quinientos Bolivares Fuertes con Cero Cénumos
(Bs.F. 500, 00), representados por Terrenos 'y Blenhechunas

3. No posee pasivos.

.4. Presenta un superavit por la cantidad de Cuatrodentos Cuarenta Bolivares Fuertes
con Cero Céntimos (Bs.F. 440,00).

5. Posee un patnmomo por la cantidad ‘de Qulnlentos Bolivares Fuert&s con Cero
Céntimos (Bs.F. 500,00).

- Comu _lq y Phbll’qu

Visto que este Organismo, una vez examinada-la informacién suministrada por los
‘interventores de ta empresa INMUEBLES Y CONSTRUCCIONES 77, S.A., no tiene
objecién que realizar con respecto a la liquidacion de la misma, ya que no tiene
activos que favorezcan la situacidn econdmica deI‘Grupo Financiero al cual estd -
relacionada.

Visto que de conformidad con lo dlspusho en el primer aparte del articulo 235 del
Decreto con Rango, Valor y Fuerza de Ley de Reforma Parcial de la Ley General de
Bancos.y Otras Instituciones Financieras, este Organismo obtuvo la opinidn favorable
‘del Banco Central de Venezuela, omrgada en Reunién NO 3.882 de fecha 11 de julio de
2006.

Visto ’que'de conformidad con lo establecido en el numéral 4 del articuio 255 del
mencionado Decreto Ley, este Organismo obtuvo la opinién favorable de! Consejo
Superior, acordada en fecha 14 de septiembre de 2006, seg(in se evidencia del Acta
N° 008-2006. :

Vistos los elementos anteriores, esta Superintendencia de Bancos y Otras Instituciones
Financieras, de conformidad con fo establecido en el numeral 5 del articulo 235 y en el

numeral 3 del articulo 397 del Decreto con Rango, Valor y Fuerza de Ley de Reforma
Parcial de la Ley General de Bancos y Otras Instituciones Financieras,

RESUELVE

1.- Acordar la liquidacion de la empresa INMUEBLES Y CONSTRUCCIONES 77, S.A.

. 2 Notificar a la sociedad mercantil INMUEBLES Y CONSTRUCCIONES 77, SAA, lo
acordado en.la prsente leuclén ‘

3.- Notificar al Fondo de Garantia de Depésutos y Protecc16n Bancaria (FOGADE), fo
acordado en la presente Resalucidn, a los fines que de conformidad con lo establecido

- .en los articulos.400 y 401 del Decreto con Rango, Valor y Fuerza de Ley de Reforma

Parcial de {a’ Ley General de Bancos y Otras Instituciones Finandieras, ejerza las
funciones atribuidas a los liquidadores y establezca las normas mediante las cuales
deba procederse a la Ilquldadén de la mencionada empresa, relacionada al Grupo

) Fmanaero Con:

Contra la presente deasién, de conformidad con los articulos 451 y 456 del Decreto
con Rango,. Valor y Fuerza de Ley de Reforma Parcial de la Ley General de Bancos y

* Otras Instituciones Financieras podré ejercerse el Recurso de Reconsideracién, dentro

de los diez (10) dias hébiles bancarios contados a partir de la presente publicacion; o el
Recurso de Anulacién ante la Corte Primera dé lo Contencioso Administrativo, o por
ante la Corte Segunda de lo Contencloso Administrativo, dentro de fos cuarenta 'y cinco
(45) dias continuos siguientes a la publicacién de esta decisién, o de aquella mediante’
mediante la.cual se resuelva el Recurso de Reconsideracion, si éste fuere interpuesto,
de acuerdo con el articulo 452 ejusdem

Marfa E\ir'& umero Megk woesm .
Superinteriglente &3

REPUBLICA BOLIVARLANA DE VENEZUELA
SUPERINTENDENCIA DE BANCOS ¥
OTRAS INSTITUCIONES FINANCIERAS '

RESOLUCION .

FECHA: 0.2 DIC 2008 : _ N 313.08

;

'V:sto que en fecha 22 de noviembre de. 1995, medlante Resoluciéon N° 129-1195

‘publicada en la Gaceta Oficial de la Repiblica de Venezuela N° 5.048 Extraordinario
de fecha 15 de marzo de 1996, reimpresa por error material seglin se evidencia en la
Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela N° 39. 055 de fecha 10 de
‘noviembre de 2008, la extinta Junta de Emergencia Financiera resolvié intervenir la
empresa EXPLORACION DE POZOS YUMADA, C.A., sociedad mercantil constituida
mediante documento inscrito ‘por ante el Registro Mercantil Primero. de la

- Circunscripcién Judicial del Distrito Federal y Estado Miranda, bajo el N° 48, Tomo

113-A Pro., en fecha 07 de septiembre de 1992, por existir unidad de decision y
gestion con respecto al Grupo Financiero Construcqén

Visto que los interventores de !a sociedad mercantil EXPLORACION DE POZOS
YUMADA, C.A., presentaron a la consideracién de esta Superintendencia, un informe -
general de la referlda empresa, a través del cual recomiendan fa liquidacion de la
misma, por cuanto: .

1. Acb.:almente, se encuentra inactiva y no cumple su objeto social.

2. No posee activos realizables.

3. Posee pas;vos por la cantidad -de Un Millén Trescientos Setenta y Nueve Mil
Setecientos Bolivares Fuertes con Cuarenta y Nueve Céntimos (Bs.F. 1.379.700,49).

-4; Presenta un déficit acumulado por la cantidad de Un Millén Trescientos Setenta y

Ndeve Mil Seteciéntos Bolfvar&s Fuertes con Cuarenta y Nueve Céntimos
_(BsF 1.379.700,49). -

. Pose¢ un patrimonio por la cantidad negativa de Un Millén Trescientos Setenta y
Nueve Mil Seteclentos Bolivares Fyertes con Cuarenta y Nueve Céntimos
(Bs.F. 1.379.700,49).

'Visto que ‘este Organismo, yna vez examinada la informacién suministrada por “los

interventores de la empresa EXPLORACION DE POZOS YUMADA, C.A., no tiene

objecién que realizar con respecto a la liquidacién. de la misma, ya que no tiene
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objecién que realizar con respecto a la liquidacién de la misma, ya que no tiene activos
que favorezcan la situacién econdmica del Grupo Financiero al cual esta relacionada.

Visto que de conformidad con lo dispuesto en el primer aparte del articulo 235 del
Decreto con Rango, Valor y Fuerza de Ley de Reforma Parcial de la Ley General de
Bancos y Otras Instituciones Financieras, este Organismo obtuvo la opinién fayo.rable
del Banco Central de Venezuela, otorgada en Reunidn NO 3.882 de fecha 11 de julio de
2006.

Visto que de conformidad con lo establecido en el numeral 4 del articulo 255 del
mencionado Decreto Ley, este Organismo obtuvo la opinién favorable del Consejo
Superior, acordada en fecha 14 de septiembre de 2006, segin se evidencia del Acta
N° 008-2006. .

Vistos los elementos anteriores, esta Superintendencia de Bancos y Otras Instituciones
Finahcieras, de conformidad con lo establecido en el numeral 5 del articulo 235 y en el
numeral 3 del articulo 397 del Decreto con Rango, Valor y Fuerza de Ley de Reforma
Parcial de la Ley General de Bancos y Otras Instituciones Financieras,

RESUELVE

. 1.- Acordar 1a liquidacion de la empresa EXPLORACION DE POZOS YUMADA, CA.

2.- Notificar a la sociedad mercanti EXPLORACION DE POZOS YUMADA, C.A., lo
acordado en fa presente Resolucién.

3.- Notificar al Fondo de Garantfa de Depésitos y Proteccién Bancaria (FOGADE), lo
acordado en la presente Resolucidn, a los fines que de conformidad con lo establecido
en los articulos 400 y 401 del Decreto con Rango, Valor y Fuerza de Ley de Reforma
parcial de la Ley General de Bancos y Otras Instituciones Financieras, ejerza las
funciones atribuidas a fos liquidadores y establezca las normas mediante ias cuales
deba procederse a la liquidacién de la mencionada empresa, relacionada al Grupo
Financiero Construccién. .

Contra la presente decisién, de conformidad con los articulos 451 y 456 del Decreto
_con Rango, Valor y Fuerza de Ley de Reforma Parcial de la Ley General de Bancos y
Otras Instituciones Financieras podra ejercerse el Recurso de Reconsideracién, dentro
de los diez (10} dias habiles bancarios contados a partir de la presente publicacién; o el
Recurso de Anulacién ante 1a Corte Primera de lo Contencioso Administrativo, o por
ante la Corte Segunda de lo Contencioso Administrativo, dentro de los cuarenta y
cinco (45) dias continuos siguientes a la publicacion de esta decisidn, o de aquelia
mediante la cual se resuelva e} Recurso de Reconsideracidn, si éste fuere interpuesto,
. de acuerdo con el articulo 452 ejusdem.

Comum’gue*se y Publiquese,

Maria Ele ero Mesa
SuperinteRdgnte

SBIF-DSB-IO-GRH- 338.08
RESOLUCION

Vista la solicitud suscrita por la ciudadana Isabel Maria Curtis Galea, titular de la cédula de
identidad N° 3.234.897, quien ocupa el cargo de Coordinador Integral de Recursos
Humanos en la Gerencia de Recursos Humanos de la Superintendencia de Bancos y Otras
Instituciones Financieras (SUDEBAN), mediante la cual solicita se estudie la posibilidad de

lizar fos trami dministrativos perti para la obtencién del beneficio de Jubilacién
Especial, conforme a lo dispuesto en el articulo 6 de la Ley del Estatuto Sobre el Régimen de
Jubilaci y Pensi de los Funci ios 0 Funci ias 0 Empleados o Empleadas de la
Administracién Publica Nacional, de los Estados y de los Municipios, en concordancia con lo
establecido en los articulos 4 y 5, numeral 2 de las Normas que Regulan la Tramitacion de las
Jubilaciones Especiales de los F ios y Emp que Prestan Servicio en la

Administracion Piblica N |, Estadal, Municipal y para los Obreros. Dependientes del
Poder Piblico Nacional.

Iord,

CONSIDERANDO -.

Que la ciudadana Isabel Maria Curtis Galea, titular de la cédula de identided N° 3.234.897,
ia de Bancos y Otras Instituciones Financieras (SUDEBAN), para

d pefiar ¢l cargo de Consul pecialista Integral en la G ia de Recursos Humanos, el
01 de febrero de 2005.

gresé en la Superi

La referida. funcionaria presté servicio en la Alcaldia del Municipio Sucre desde al
16/01/1969 hasta  15/10/1973, CADAFE desde 10/11/1977 hasta 29/02/1988,
CORPOTURISMO desde 11/03/1999 hasta 11/06/1999, Ministerios del Poder Popular para
el Desarrollo y Planificacién (MPD) desde 16/07/2000 hasta 07/05/2003 y en el Ministerio
del Poder Popular para la Ciencia y Tecnologia desde 11/08/2003 hasta 31/01/2005.

Que la precitada funcionaria formalizé la solicitud de jubilacién mediante el escrito de fecha
11 de febrero de 2008, de conformidad con lo previsto en el articulo 7 del Reglariento de la
Ley del Estatuto Sobre el Régi de Jubilaci y P
Funcionarias o Empleados o Empleadas dc la Admini
¥ de los Municipios.

de los- Funcionarios o
ién Piiblica Nacional, de los Estad

GACETA OFICIAL DE LA REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA

Que la referida ciudadana ocupa el cargo de Coordinador Integral de Recursos Humanos,
calificado de confianza segun lo previsto en el articulo 3, segundo aparte, del Estatuto
Funcionarial de la Superintendencia de Bancos y Otras Instituciones Financieras.

Que del anslisis de 1a doct acién relacionada en el expediente de la prenombrada
funcionaria, el cual reposa en el Archivo de Personal de ia Superintendencia de Bancos y Otras
Instituciones Financieras (SUDEBAN), se determiné que la precitada funcionaria ha
acumnulado veintidés (22) afios, once (11) meses y 04 dias, equivatentes a veintitrés (23)
aiios al servicio del sector publico.

Que la situacién de hecho de la prenombrada funcionaria se enmarca dentro de los extremos
legalmente contemplados para el otorgamiento del referido beneficio, por tener cumplidos
sesenta y cuatro (64) aiios de edad y veintidds (22) afios de servicio, especificamente
veintitrés (23) afios al servicio de la Administracién Publica, asi como situaciones sociales
graves derivadas de sus cargas familiares en este caso con Marfa Fernanda Lemoine (hija) de
36 afios de edad, siendo la Uinica responsable por su cuidado y manutencién que segin informe
médico de fecha 18 de marzo de 2008, emitido por ¢l Dr. Juan Ciardiello, Traumatélogo y
Ortopedista del Hospital Clinicas Caracas, es tratada por presentar dolor ¢ impotencia funcional
de ambos hombros a predominio derecho y ambas rodillas, dolor y limitacién funcional para la

. elevacion y flexoextension de ambos hombros y ambas. rodillas, disminucién del espacio

articular sib ial del hombro derecho, resto S.L.O.A., atrofia muscular importante a nivel

~ de ambos hombros a predominio derecho y ambas rodillas, dificultad para la marcha.

Adicionalmente el Dr. Javier Fajardo G., Neur6logo del Hospital de Clinicas Caracas, mediante
informe médico de fecha 12 de marzo de 2007, sefialé tratar a la paciente por presentar dolor
neuropético, pardlisis del cistico popliteo externo izquierdo, limitacién de movimiento de
ambos miembros inferiores, hipoestesia en la regién dorsal del pie izquierdo y derecho, y
artrosis en ambos hombros. -

Que Ia Superintendente de Bancos y Otras Instituciones Financieras en uso de las atribuciones
que le confieren los articulos 223 numerales 1, 2 y 12 y el 278 del Decreto N° 6.287 con
Rango, Valor y Fuerza de Ley de Reforma Parcial de la Ley General de Bancos y Otras
‘Instituciones Financieras, publicado en la Gaceta Oficial de la Repiiblica Bolivariana de
Venezuela N° 38.810 del 14 de noviembre de 2008, en dancia con lo disp en los
articulos 3, segundo aparte, 14 y 15 del Estatuto Funcionarial de Ia Superintendencia de B

y Otras Instituci Fi i ‘publicado en la Gaceta Oficial .de la Reptiblica Bolivariana
de Vi la N° 5.685 Ex dinario del 23 de diciembre de 2003, lo consagrado en los
articulos 3, literal a), 9 y 10 de la Ley del Estatuto Sobre el Régimen de Jubilaciones
Pensiones de los Funcionarios o Furicionarias o Empleados o Empleadas de la Administracié
Piblica Nacional, de los Estados y de los M 3 ¥, lo previsto en los articulos 6 y 7 8e su
Reglamento: ’

ACUERDA

Primero:- Otorgar el beneficio de la Jubilacién Especial a la ciudad Isabel- Maria
Curtis Galea, titular de la cédula de identidad N° 4.252.589, a partir de la fecha de la
publicacién de la presente decisién en la Gaceta Oficial de la Repiiblica Bolivariana de
Venezuela.

Segundo: Asignar, por concepto de Jubilacién Especial una pensi6 I equival al
cincuenta y siete coma cincuenta por ciento (57,50%) del sueldo base, equivalente a la cantidad
de TRES MIL OCHOCIENTOS NOVENTA Y SEIS CON TREINTA Y CINCO
CENTIMOS (Bs. 3.896,35), de acuerdo con lo dispuesto en el articulo 9 de la Ley del Estatuto
Sobre el Régimen de Jubilaciones y Pensiones de los Funcionarios o Funcionarias o Empleados

o Empleadas de la Administracién Pablica Nacional, de los Estados y de los Mpnicipios.

Tercero: Autorizar a la Gerencia de Recursos Humanos para notificar el contenido de la
p ‘Resolucién a la ciudad: Isabel Maria Curtis Galea, titular de la cédula de
identidad N° 4.252,589, ‘asi como para que proceda a realizar las respectivas previsiongs
presup ias y los pagos ordenad

Dado, firmado y sellado en Caracas alos 1 EDIC 208 . Afos 197° de la Independencia,

149° de|la Federacion y 10° de la Revolucién Bolivariana.

C@:umguese.

al 'umero Mesa
Supexi ite

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA ECONOMEA Y FINANZAS
SERVICIO NACIONAL INTEGRADO DE ADMINISTRACION ADUANERA Y.
: TRIBUTARIA

nimero: snaT/2000/0018 .
Caracas, 7 ) ENE 2009

1980y 149°

PROVIDENCIA ADMINISTRATIVA

Considerando

Que existen en.la Cuenta de Especies Fiscales del Almacén Central Los
Higuitos adscrito a la Divisién de Especies Fiscales de la Gerencia Financiera
Administrativa, de la Gerencia General de Administracién, formularios,
obsoletos y dafiados. ! .

Considerando
Que el Servicio Nacional Ir do de A cién Aduanera y Tributaria

(SENIAndebeanulatydewJIrsusfomuladosquempuedanserwﬁzados
por estar defectuosos, deteriorados o fuera de uso. .
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Considerando

Que el numeral 27 del articulo 4 de la Ley del Servicio Nacional Inreg::ado de
Administracién Aduanera y Tributaria (SENIAT) confiere la competencia para
anular y destruir especies fiscales nacionales, formularios, publicaciones y
demas formatos o formas requeridos por la Administracion Tributaria.

Ei Superintendente del Servicio Nacional Integrado de Administracién
Aduanera y Tributaria (SENIAT), en ejercicio de la funcién atribuida en €
numeral 5 del articulo 9 de la Resolucién N° 32, de fecha 24 de marzo g.i!,
1995, sobre la Organizacidn, Atribuciones y Funciones del Servicio Nacion&
Integrado de Administracién Tributaria (SENIAT), publicado en la Gaceta
Oficial de la RepUblica de Venezuela N° 4.881 Extraordinario, de fecha 25 de
marzo de 1995, resuelve dictar la siguiente:

PROVIDENCIA ADMINISTRATIVA POR MEDIO DE LA CUAL SE
DESINCORPORA DE LA CUENTA DE ESPECIES FISCALES DE LA
DIVISION DE ESPECIES FISCALES (ALMACEN CENTRAL LOS
HIGUITOS), DE LA GERENCIA FINANCIERA ADMINISTRATIVA DE LA
GERENCIA GENERAL DE ADMINISTRACION, LOS FORMULARIOS,

QUE EN ELLA SE SENALAN, )

Articulo 1°; Desincorpdrense de la cuenta de Especies Fiscales, de la
Divisién de Especies Fiscales (Aimacén Central Los Higuitos), de la Gerencia

Financiera Administrativa de la Gerencia General de Administracion, los °

Formularios que a continuacion se especifican, por razones de obsolescencia
y deterioro, los cuales no pueden ser utilizados en el Servicio de la Renta:.

SINISION bE ESPE Loy RGOSy
Formularios Precio de ; »
Soriales Unidades Total Bs. F.
Venta
1.390.001 al 52,50
1.600.000 210.000 .
~ 3.694.001 al 150,00
0,00025 4.294.000 600.000
2.285.001 al 30,00
. 2.405.000 120.000
Forma 16 1.844.001 al 18,50
. 1.922.000 78.000 .
SV 5 1.922.001 al 0.00
2.000.000 - 78000 '
SV llegibles 165.000 | * - 0,00
Sub-Totales 1.251.000 252,00
Etiquetas NIT . SNV flegibles —— ——
26.501 AL 28.000 1.500 ~0,00
Forma 73 sV
llegibles 14.000 0,00
Sub-Totales 15.500 0,00
Forma 11 SV liegibles 88.800 0,00
Forma 26 sV Hegibles 11.250 0,00
Forma 30 SNV llegibles . 45.000 0,00
Forma 02 . SV flegibles 10.000 " 0,00
Forma 23 SN llegibles 6.500 0,00
Forma RIF-01 sV llegibles 93.750 0,00
Forma NIT-19 . SV A liegibles ——— 0,0
Forma DIC-01 sV llegibles 182.500 0,00%
74.901 al 150.000 75.100 0,00
Forma 60 . S 1 al 50.000 50.000 0,00.
Sub-Totales 125.100 . 0,00
o 81 68.251 al 200.000 131.750 8,00
orma SN Ylegibles 127.050 o
__Sub-Totales | _ 258.800 Off

Articulo 2°: Dicha desincorporacién debera hacerse. en presencia de un
funcionario de la Divisién de Especies Fiscales y de un funcionario adscrito a
ta Oficina de Auditoria Interna,

Comuniquese y Publiquese,

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA.
MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA ECONOMIA Y FINANZAS
COMISION NACIONAL DE VALORES

Resolucion N° 191-2008
Caracas, 12 de septiembre de 2008
198° y 149°
Visto que la sociedad mercantil BANCO NACIONAL DE CREDITO, C.A.
BANCO UNIVERSAL, representada en este acto por su Presidente Ejecutivo,
Jorge Nogueroles Garcia, se dirigié a este Organismo a fin de solicitar en
primer lugar, autorizacidn para realizar oferta publica de Ciento Un Miliones

Setecientas Diecisiete Mil Novecientas Treinta y Una (101.717.931) nuevas
acciones comunes, nominativas, de la misma clase, con valor nominal de Un
Bolivar (B.F. 1,00) cada una, emitidas con ocasién del aumento de capital
por fa cantidad de Ciento Un Millones Setecientos Diecisiete Mil Novecientos
Treinta y- Un Bolivares (Bs.F. 101.717.931,00), aprobado en la Asamblea
General Extraordinaria de Accionistas celebrada el 26 de marzo de 2008 y
por la Superintendencia de Bancos y Otras Instituciones . Financieras,
conforme consta de Oficio N° SBIF-DSB-II-GGTE-GEE-16936 de fecha 26 de .
agosto de 2008; en segundo lugar, la inscripcién en ef Registro Nacional de
Valores de las citadas acciones y en tercer lugar, se exima a su representado
de la elaboracién y presentacién del prospecto correspondiente, en virtud
que las acciones en cuestion, serén suscritas por los accionistas del Banco
con cargo a la cuenta “Prima sobre aportes de capital en efectivo”, del rubro
“Aportes Patrimoniales no Capitalizados”.

Con la presente emision de acciones, el capital del Banco quedars
aumentado a Doscientos Treinta y Seis Millones Cuatrocientos Cincuyﬁé‘z

Tres Mil Trescientos Noventa y Seis Bolivares (Bs.F. 236.453596.0{;,
representado en Doscientas Treinta y Seis Millones Cuatrocientas Cincuenta

y Tres Mil Trescientas Noventa y Seis (236.453.396) acciones nominativas,
con valor nominal de Un Bolivar (Bs.F. 1,00), cada una.

La Comisién Nacional de Valores, actuando de conformidad con los
numerales 1y 6 delarticulo 9 de la Ley de Mercado de Capitates.

RESUELVE,

1.-Autorizar a la sociedad mercantil BANCO NACIONAL DE CREDITO, C.A.
BANCO UNIVERSAL, para realizar oferta piblica de Ciento Un Millones
Setecientas, Diecisiete Mil Novecientas Treinta y Una (101.717.931) nuevas
acciones comunes, nominativas, de la misma clase, con valor nominal de Un
Bolivar (B.F. 1,00) cada una, emitidas con ocasién del aumento de capital
por ia cantidad de Ciento Un Millones Setecientos Diecisiete Mil Nbvecientos
Treinta y Un Bolivares (Bs.F. 101.717.931,00), aprobado en la Asamblea
General Extraordinaria de Accionistas, celebrada el 26 de marzo de 2008 y
por la Superintendencia de Bancos y Otras Instituciones Financieras,
conforme consta de Oficio N® SBIF-DSB-II-GGTE-GEE-16936 de fecha 26 de
agosto de 2008.

2.-Inscribir en el Registro Nacional de Valores las acciones a que se refiere
el numeral anterior. '

3.-Eximir al BANCO.NACIONAL DE CREDITO, C.A. BANCO UNIVERSAL, de la
elaboraci6n y presentacién del prospecto correspondiente, en virtud que las
acciones en cuestién, seran suscritas por los accionistas del Banco con cargo
a la cuenta “Prima sobre aportes de capital en efectivo”, del rubro “Aportes
Patrimoniales no Capitalizados”.

4.-Notificar a las sociedades mercantiles BANCO NACIONAL DE CREDITO,
C.A. BANCO UNIVERSAL, Bolsa de Valores de Caracas, C.A. y C.V.V. Caja
Veénezolana de Valores S.A,, lo acordado en la presente Resolucion.

Comuniguese y Publiquese,
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REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA )
MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA ECONOMIJA Y FINANZAS
COMISION NACIONAL DE VALORES

Resolucién N2 252-2008
Caracas, 12 de diciembre de 2008

1982y 149¢ .
Visto-  que las sociedades mercantiles, TORDISCA,
DISTRIBUIDORAS TORVENGA, SACA, debidamente inscrita én el
Registro Mercantil Primero de la Circunscripcién jJudicial del Estado
Aragua, en fecha 9 de octubre de 1987, bajo el N2 16, Tomo: 266-B,
representada por el Presidente de Junta Directiva, el ciudadano
Norberto Omar Elliot, argentino, titular de la cédula de identidad Ne
81.228.020, y TORNILLOS. VENEZOLANOS, SACA TORVENCA,

debidamente inscrita por ante el Registro Mercantil Segundo del

Distrito Capital y del Estado Miranda, el fecha 6 de marzo de 1958,
bajo el N1 29; Tomo: 12-A, representada por el Presidente Ejecutivo
y Representante Legal, ciudadano Angel Fuguet Dfaz, venezolano,
titular de la cédyla de identidad N¢ 3.095.166 solicitaron a la
Comisién Nacional de Valores, autorizacién, de conformidad con’lo
establecido en los articulos 6 y siguientes de las Normas Sobre
‘Ofertas Plblicas de Adquisicién, Intercambio, y Toma de Control de
las Sociedades que hacen Oferta Plblica de Acciones y Otros
Derechos Sobre las Mismas, acogerse voluntariamente al
procedimiento ‘simplificado previsto en las Normas antes
mencionadas, conslgriando en consecuencia el proyecto de informe
Simplificado de Oferta Pablica de Intercambio a ser efectuada por
TORDISCA, DISTRIBUIDORAS TORVENCA, SACA sobre Veinte y
Cuatro Mif Setecientas Treinta y Cinco (24.735) acciones comunes y
Un Mil Cuatrocientas Ochenta y Ocho (1.488) acciones preferfdas,
las 'cuales representan el 29,26,% del capital de TORNILLOS
VENEZOLANGQS, SACA TORVENCA.

Visto que la -sociedad mercantii TORDISCA, DISTRIBUIDORAS
TORVENCA, SACA, (El Iniciador) notificé a la Comisién Nacional de
Valores, de-conformidad con lo previsto en el articulo 110 de la Ley
de Mercado de Capitales', en concordancia con el articulo 6 de Las
Normas Sobre Ofertas Publicas de Adquisicién, de Intercambio y
Toma de Control de Sociedades que hacen Oferta Puablica de

Acciones y Otros Derechos Sobre las Mismas, la pretensién de

iniciar la oferta publica de intercambio sobre Veinte y Cuatro Mil

Setecientas Treinta y Cinco (24.735) acciones comunes y Un Mil |

Cuatrocientas Ochenta y Ocho (1.488) acciones preferidas, las
cuales representan el 29,26,% del capital de TORNILLOS
VENEZOLANOS, SACA TORVENCA (La Sociedad Afectada).

Visto que existe un acuerdo privado, segin consta dé documento
agtenticade por ante la Notarfa PGblica de -la Victoria, Estado
Aragua, en fecha 26 de noviembre de 2008, y debidamente
autorizado en sesiones de de junta Directiva, celebradas en fecha
22 de enero de 2008 de ambas sociedades mercantiles, mediante
-las cuales tanto el Iniciador como las Personas Vinculadas y los
Oferentes Colaterales, se comprometieron. a realizar una Oferta

Plblica de Intercambio sobre Veinte y Cuatro Mil Setecientas Treinta
y Cinco (24.735) acciones comunes y Un Mil Cuatrocientas Ochenta

y Ocho (1.488) acciones preferigas, las cualgs. represenian &t
29,26,% del capital dé TORNILLOS VENEZOLANOS, SACA
TORVENCA.

Visto que, tratdndose de una operacion de cesién de acciones de
una sociedad mercantil cuyas acciones se cotizan en la Bolsa de
Valores de Caracas, C.A, involucra una participacién reputada
significativa que implica la mayorfa politica de control -sobre

TORNILLOS VENEZOLANOS, SACA TORVENCA, al pretender -

tanto el iniciador, como las Personas Vinculadas y los Oferentes
Colaterales, obtener una participacién hasta del cien por ciento
(100%) en el capital de la Sociedad Afectada.

Visto que conforme a las Normas Sobre Ofertas Publicas de
* Adquisicién, de Intercambio y Toma de Control,_de Sociedades que

hacen Oferta Publica de Acciones y Otros Derechos sobre las
Mismas, TORDISCA, DiSTRlBUIDORAS TORVENCA, SACA,
pretende poseer més de las dos terceras (2/3) .partes .de las
acciones en la seciedad mercantil TORNILLOS VENEZOLANOS,
SACA TORVENCA, en virtud del acuerdo para la compra-venta de
acciones de TORNILLOS VENEZOLANOS, SACA TORVENCA,
segln lo acordado en junta Directiva en fecha 22 de enero de 2007,
de Veinte y Cuatro Mil Setecientas Treinta y Cinco (24.735) acciones
comunes y Un Mil Cuatrocientas Ochenta y Ocho (1.488) acciones
preferidas, las cuales representan el 29,26,% del capital de

TORNILLOS VENEZOLANOS, SACA TORVENCA.

Visto qué existe una vparticipacién reputada significativa, en virtud
que la operacién pactada representa una pretensién de adquirir un
riimero d€ acciofres que 1é permite tantd al iniciador, como a las
Personas Vinculadas y a los Oferentes Colaterales, llegar a obtener
el ‘control en 100% del. capital de la Sociedad Afectada, cuyas
acciones estan inscritas en la Bolsa de Valores de Caracas, C.A.

Visto que existen los supuestos de las Normas para la celebracion
de una Oferta Publica de Intercambio, toda vez que el “Iniciador”
pretende llevar a cabo la adquisicibn de las acciones de fa
“Sociedad Afectada”, ofreciendo como contrapartida el pago de
dichas acciones con acciones, a un precio de Bs.F 20,00 por cada
accién comidn ordinaria y Bs.F. 5,00 por cada accién preferida,
asumiendose el capital no pagado de Bs.F. 15,00 por accién en base
a ufi intercartitiio de valores a razén de una accién de TORDISCA,
DIiSTRIBUIDORAS TORVENCA, SACA por una accién idéntica de
TORNILLOS VENEZOLANOS, SACA TORVENCA ambas
totalmente suscritas y pagadas y de 4 acciones preferidas de
TORNILLOS VENEZOLANOS, SACA TORVENCA, totalmente
suscritas y pagadas en un 25%,. por una accién comin ordinaria de
TORDISCA, DISTRIBUIDORAS TORVENCA, SACA, totaimente
suscrita y pagada.

Visto que con esta Oferta -Plblica de Intercambio, TORDISCA,
DISTRIBUIDORAS TORVENCA, SACA, extiende a los demés
acciohistas minoritarios de TORNILLOS VENEZOLANOS, SACA
TORVENCA, las mismas condiciones y precio que fueran pactadas
segln el acuerdo de compra-venta de acciones ya, identificado,
segun se detalla en el Informe Simplificado, consignado ante este
Organismo. ' '

Visto que, conforme a lo establecido en el literal a) del articulo 27
de las Normas Sobre Ofertas Publicas de Adquisicién, de
Intercambio y Toma de Control de Sociedades que hacen Oferta

Pablica de Acciones y Otros Derechos sobre las Mismas, la presente

operacién constituye un procedimiento Simplificado de Oferta
Publica de Intercambio, y e} iniciador manifesté en la solicitud, su
voluntad de acogerse a dicho procedimiento,

Visto que conforme a los numerales 1.y 2 del értrculo 2 de las
Normas Sobre Ofertas Publicas de Adquisicién de Intercambio y
Toma Contral de Sociedades que hacen Oferta Piblica de Acciones y
Otros Derechos . Sobre las Mismas, esta Comisién Nacional de
Valores persigue propiciar la transparencia necesaria en dichos
procesos para que el mercado de valores continlde funcionando de
manera ordenada, y, evitar desviaciones y fluctuaciones erréticas

del precio de las acciones y otros valores que representen derechos
sobre las mismas o puedan, directa o indirectamente dar derecho a

su suscripeién y adaquisicién, asf como permitir una participacién

.ordenada, en condiciones de'igualdad,'de todos ios accionistas y

tenedores de los valores que se ‘grétenden negociar.

La Comisién Nacional de Valores, en uso de sus atribuciones legales
y actuando de conformidad con lo establecido en el numeral 15 del
artfculo 9 de la Ley de Mercado de Capitales, en concordancia con el
articulo 9 de Las Normas sobre Ofertas Publicas de Adquisicién, de
Intercambio 'y Toma de Contro! de Sociedades que hacen Oferta
Publica de Acciones y Otros Derechos Sobre las Mismas,
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~ Jueves 22 de enero de 2009

GACETA OFICIAL DE LA REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA

Resuelve,

1. Autorizar a la sociedad mercantil TORDISCA,
DISTRIBUIDORAS TORVENCA, SACA, para que inicie el

procedimiento de Oferta Publica de Intercambio sobre Veinte

y Cuatro Mil Setecientas Treinta y Cinco (24,735) acciones
comunes y Un Mil Cuatrocientas Ochenta y Ocho (1.488)

acciones preferidas, las cuales representan el 29,26,% del

capital de TORNILLOS VENEZOLANOS, SACA TORVENCA,
de conformidad con lo previsto en Las Normas sobre Ofértas
Péblicas de Adquisicién, de Intercambio y Toma de Control de
Sociedades que Hacen Oferta Publica de Acciones y Otros
Derechos Sobre las Mismas.

2. Autorizar a TORDISCA, DISTRIBUIDORAS TORVENCA,
SACA, para que de conformidad con las Normas Sobre
Ofertas Publicas de Adquisicién, de Intercambio y Toma de
Control de Sociedades que hacen.Oferta Piblica.de.Acciones
y Otros Derechos sobre las Mismas, proceda a la divuigacion
del Informe Simplificado de la Oferta Pablica de Adquisicién
de Veinte y Cuatro Mil Setecientas Treinta y Cinco (24.735)

" acciones comunes y Un Mil Cuatrocientas Ochenta y Ocho
(1.488) acciones * preferidas, las cuales representan el
29,26,% del capital de TORNILLOS VENEZOLANOS, SACA
TORVENCA.

. Autorizar la publicacién del Extracto del Informe en dos (2)

' diarios de circulacién nacional, el cual tiene por objeto
informar a los accionistas minoritarios de fla. sociedad
mercantit: TORNILLOS VENEZOLANOS, SACA TORVENCA
la voLuntad ‘en “firme de TORDISCA, -DISTRI 2

~ TORVENCA, SACA, de adquirir Veinte vy Cuatro Mll
Setecientas Treinta y Cinco (24.735) acciones.comunes y Un
Mil  Cuatrecientas Ochenta y Ocho (1.488) acciones
preferidas, las cuales representan el 29,26,% del capital de
TORNILLOS VENEZOLANOS, SACA TORVENCA, de
conformidad con los establecido en el articulo 42 de las
Normas Sobre Ofertas Publicas de Adquisicién, de Intercambio
y Toma de Control de Sociedades que hacen Oferta Piblica de
Acciones y Otros Derechos sobfe las Mismas.

. Notificar a la sociedad mercantil TORDISCA,
. DISTRIBUIDORAS TORVENCA, SACA, lo acordado en la
presente Resolucién, de conformidad con el articulo 73 de la
Ley Orgénica de Procedimientos Administrativos.

5. Notificar a la Bolsa de Valores de Caracas, C.A. y a la C.V.V.
Caja Venezolana de Vaiores, C.A,, lo acordado en la presente
Resolucién.

Comuniquese y Publiquese,

REPUBLICA BOLIVAREANA DE VENEZUELA
MINISTERIQ DEL PQDER POPULAR PARA ECONOMIA Y FINANZAS
COMISION NACIONAL DE VALORES .

Resolucién N°253-2008
Caracas, 12 de diciembre de- 2008

198° y 149°

Antecedent

El 01 de octubre de 2008, la Presidencia de la Comisién. Nacional de
Valores, (en.lo adelante CNV), actuando de. conformldad con.lo dlspu&sto
en el articulo 48 de la Ley Orgémca de Procedlmlentos Admlmsu-atlvos en
concordancia con  las Normas sobre Sancnones Y Avenguacnones
Administrativas  dictadas por este Organismo, ordend la apertura de un
Procedimiento Administrativo a la sociedad mercantil * Zafiro Valores,
Sociedad de Corretaje de Titulos Valores, C.A., (en lo sucesivo Zafiro
Valores), el cual le fue debidamente notificado el 03 del citado mes y afio,
conforme consta de Oficio signado con letras y nimeros: PRES/DCIU/2008,
concediéndole un plazo’de diez (10) dias habiles, contados a partir del dia
"hébil siguiente al recibo del mismo, a los fines de que alegara las razones y
consignara las pruebas que estimara pertinentes en reﬂa;ién a los_hechos
que se le impytan. .

El Procedimiento administrativo en cuestion, se fundamentd en las razones
de hecho y de derecho que parcialmente se transcriben.a continuacion:

De conformidad con lo dispuesto en el ordinal 4 del articulo 2 del
Reglamento Parcial N° 3 de la Ley de Mercado de Capitales, Sobre

Sociedades o Casas de Corretaje de Titulos Valores, se establece como
requisito fundamental para su constitucion y por ende, funcionamiento, la

existencia de un local u oficina+y wnd organizacion establecida técnica,
administrativa y contablemente apta, para la intermediacion con titulos
valores y para la atencion del piblico o inversionista.

Medjante Oficio _de fecha 23 de septiembre de 2008, signado con letras y
ntmeros: PRES/DAL/1514/2008, se presénté una lista de requerimientos a
objeto de inspeccionar las operaciones de dicha compafiia, los cuales se
especifican de la forma siguiente:

1) Copia de /as conciliaciones bancarias al 31/08/2008 y al 30/06/2008 con
sus respectivos estados de cuentas bancarias;

2) Detalle de’ la caitera propia "con indicadion de: bi‘ub vdlor, fecha de
adquisicion, valor fiominal, preclo de adquisicion, valor dé mercado, tipo de
portatolio; custodio, totalizado por ciistodio; - :
3) Copias de Jos estados de cuentas emitidos por los respectivos entes
custodios al 30/06/2008. y al 31/08/2008;

4) Detalle de las obligaciones por otros financiamientos a més de un (1)
afio con sus respectivos soportes;

5) Copias de los libros de Actas de Asamblea de Accionistas, de la Junta
Directiva, Ordenes, Operaciones, Diario, Mayor e Inventarios;

6) Relacidn de las personas (naturales y juridicas) relacionadas a la sociedad
de corfetaje. Copia de los respectivos “documentos constitutivos y
modificaciones estatutarias;

7) Listado de los clientes de la sociedad con indicacién del estado actual;
8) Copia de Balant;e de Comprobacion detallado al 31/08/2008;

9) Copia de las QOperaciones de permuta realizadas durante los meses
transcurtidos de 2008; y,

10) Mayor anaiftico de la cyenta 121030200001 para - el periodo
comprendido entre el 01/01/2008 y 31/08/2008,

De lo solicitado en la fecha arriba referenciada, Zafiro Valores suministrd y
se pudo determinar.lo siquiente:.

a) Copia dé Libro.de Acdlenistas y copia del Libro de.Adtas de Asamblea de
Acclonistas en el cual no.se.encuentian bansaftasbsAdag, de Asambleas
de Accionistas realizadas;
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b) Los Libros Diario, Maypr y de Inventarios s¢ encuentran en blanco a
pesar de estar fokades y seados por €l correspondiente Registro Mercantil
y tampoco fueron suministrados mediante procedimientos 0 medios
mecdnicos, electronicos e informdticos de conformidad con lo previsto en el
articulo 9, numeral 11 de la Ley de Mercado de Capitales;

¢) Los libros de Actas de Junta de Administ?adWes (Junta Directiva)..no
fueran Suministrados;

d) Los libros de Ordenes y Operaciones no fueron suministrados y el aoatrg/
relativo a las mismas se mantiene mediante la utilizacion de una plantilla
Excel, la cual no cumple con los requisitos dispyestas en 8. normative
vigente ap/icab/é,'

e) £l Acta de la Asamblea. de Accionistas celebrada el 22 de abril de. 2008,
donde se evidencia un aumeni‘o de capital de quinientos mil Bolivares (Bs.

500.000,00) a dos millones de Bolivares (Bs. 2.000.000,00), sefiala que e
pagado en dinero efectivo, sin embargo; el monto no se encuentra reflejado

&n los estados fnancieros consignados en esta Comisién Nacional de
Valores de los meses de abril, mayo, junio, julio y agbsto de/ afio 2008.

#) Copia de Iat Confirmaciones de Operaciones de Permuta realizadas
correspondientes solamente a los meses de junio, julio y agosto de 2008,
no proveyendo la relativa a los demds meses solicitados.

Con relacion al resto de la informacion solicitada, el ciudadano Antonio José
Pardo Andretta manifestd que toda la informacidn contable es llevada por
un Contador Externo (Bajo:la modalidad de Outsourcing), sefialando que el

mismo se encuentra de viaje y toda la documentacion se encuentra fuera de

la sede de la’ Sociedad, indicando, asimismo, que comenzaron a transcribir
la informacion relativa al mes de enero de 2008, mediante la aplicacién del
sistema suministrado por L. A. Sistemas.

De Ia revision practicala al expediente que el Registro Nacional de Valores
lleva de la Socdiedad mercantil Zafiro Valores, asi como del resuitado de Ia
visita de Inspeccion culminada en fecha 25 de septiembre'de 2008, se
determind lo siguiente:

a) No dispone de los sistemas contables automatizados actualizados que le
permitan emitir los diferentes reportes legalmente requeridos de forma
inmediata y poder efectuar los analisis correspondientes;

b) No cumple con los requisitos minimos de informacion de los dlientes que
exige ¢l articulp 9 de las Normas Sobres Actividades de Intermediacidn de
Corretajé y Bolsa ya que carece de una Lista de Clientes actualizada;

¢) No mantiene actualizados los Libros de Contabilidad exigidos por. el
Codigo de Comercio en su articulo 32, asi como los Libros exigidos a las
Sociedades Andnimas..conforme. lo previsto en e/ articulo 260 del Gitado
Codigo.

Adicionalmente, se pudo.determinar que Zafiro Valores, Ro-cygnta con-una
organizacion establecida técnica,. agministratiya y contablemente apig, pare

la intermediacién con valores y para la atencion a.su publico inversionista.

(cursivas.nuestras).

II
ESCRITO DE DESCARGO

Encontrandose dentro del plazo legal establecido, el ciudadano Antonio José
Pardo Andretta, venezolano, titular de la Céduia de Identidad N° 9.969.241
actuando en su caracter de Presidente Ejecutivo de Zafire. Valores consignd
ante. este Organismo en.fecha 20 de.octubre de 2008, -escrito de.dgscarge
en defensa de su representada, cuyo-contenido puede resumirse asi:

Del Punto Previo.. E

MM: En torno a este particular expresa que en la
-Resolugidn conforme a la cual la CNV acordé suspender la autorizacion
concedida a Zafiro Valores, para actuar en los mercados primarios y
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secundaiio como corredor publico de titulos valores, no sélo se sanciond a
S representada sin un procedimiento adecuado, segin lo establece a Ley
de Mercado de Capitales y la ley Orgdnica de Procedimientos
Administrétivos, sino que ademds se limitd totalmente su derecho a la
defénsa; promulgando en un acto administrativo previo a una sancion sm
haber cumplido con el procedimiento que a los efectos de la sancion se
debio haber cumplido. (cursivas nuestras).

A) En relacién con et Libro de Actas de Asambleas de Accionistas sefiala
quee para el momento de la Inspeccion la CNY pudo constatar que si bien las
actas dé asambleas de accionistas no estaban transcritas en los libros
correspondientes, las mismas no solo estaban debidamente redactadas y
firmadas por-los accionistas, sino ademds estaban debidamente registradas
en el Registro Mercantil, por fo que a su enttehider, el incumplimiento forma
de llevar el libro de accionistas no puede ser equiparable, en forma alguna,
a un incumplirfento grave o materiaf que: pueda dar lugar a I suspension.
A todo evento actualmente estd iregularidad ha sido totalmente subsanada.
(cursivas nuestras).

B) Respecto del Libro de Junta Directiva, sostiene que ta/ como quedd
evidenciado al momento de la inspeccidn, las resoluciones de Iz Junta
Directiva se llevaban en una carpeta de actas firmada en original por sus
integrantes. Actualmente las mismas han sido totalmente transciitas en e/
Hibro" correspontfients, con lo cual I falta al-Codigo de: Comercio ha sido
toighments subsahad: {cursivas fuestras).

C) En cuanto a los Libros de contabilidad, aduce que los mismos.se Nevan
tnicamente en forma electronica tal como lo autoriza. €/ Servico Nacional
Integrado de Administracion Aduanera y Tributaria (SENIAT), la Ley de
Mercado de Capitales y las Normas dictadas por la Comision Nacional de
Valores, de forma externa por. un out sourcing tal y. awﬁo queds asentado
en el acta de inspeccidn. No. obstante lo anterjor,. actyalrmente dichos libros
han sido transcritos a papel tal y camo. se. ewdeReRa. de Jas .copis
acompaiiadas. al escrito. de descargo,. Por glra parte, indepeqdictiemense de
tal subsanacion ya.hecha, debemos afirmar que Ja falte-de tasindidn. en
los !ibros de contabilidad Wevasios 2 papel si bign pueden Cansiuir 4. faka a
los 3 los deberes formales, no constituye U, inURRLRIRH: GRS 3
ninguna de las disposiciones cortenidas en lz.Ley de.Mercado de Capaies.y
sus Normas wzrespand«emes (cursivas nuestras) o

momento de la inspeccidn cumplian con las exigencias de las Normas,
siendo la Unica observacidn por parte de la CNV la relativa al software por el
cval venian siende Hevados dichas Hbros, a pesarde que.es.bien sabmque
la CWV no exige de manera exprésa la- utllizacidn, de una marca. de softuare
especifico para Nevar os -mismos, SIAa, QUe. ENUNEra .S reqyistas
especificos que deben. llevar los mismos, las cusles. sg. cumpliae...Ea.toda
caso, y como medide.de control adiciona), han. remitido, & fa. CNV parg.que

sean sellados, los. folias €n. blanco en fas, alﬁ\a(ladamelm se imprimirdn.los
libros de 6rdenes yoperaaones. .

3 3 /a Imaciones de {35 permita Ewpresaqueaanstaen
el acta de mspea'/én que solo se syministraron las copias corres;
a:los fieses d€' junio, julio y agosto de 2008. Efo no quiere dedr sin

_ embardo que et festo de las’ canfirmaciones e tos ‘meses antériores no

stuvlesen, asi como siguen estandb a disposicidn de la Com/sldn Nadonal
de Valores. £ fiecho que las inspectoras de fa CNV no hublemn recavado la
informacidn en su totalidad se debié mds a razones operativas de fafta de
tiempo para el fotocopiado del gran cimulo de papeles que representan
pero nunca 4 1a fafta de interés de cumplir con el mandato de la ow.

F) Cons)'gnan adjunto copia del balance de Zafiro Valores al. 30 de
sepaemble de 2008 en el cual se reflefan las omisién de meses anteriores

’ -sob/ee/aumentodecapita/de/mesdeabn?de/afbencurso

G) Sobre la conciusion dé la CNV segtin la cual Zafiro Valores no dispone de

- fos sistamas cortables atitomaltfzados actualizados que le permitan emitir los

d/ferentw reportes legaimente requeridos de forma infnediata y poder
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efectuar los andlisis correspondientes, no estd reflejando fielmente Ia
realidad de la situacion contable de la empresa.

En efecto, tal como consta en el Acta de Inspeccién, e/ ciudadano Antonio
José Pardo Andretta, manifestd que toda /a informacidn contable es llevada
por - un contador externo, quien se encontraba de viaje y toda la
documentacidn estaba fuera de la sede de la soc/edad. Que esta es la
verdadera y dnica razon por la cual no se ptido. suministrar Ia_informacién
contable el dia de & inspeceidn: Que la modalidad “Contador Qutsourcing es
perfectamente compatible con las disposiciones contenidas en los
‘Linearmientos Géhierales (Capittdo I) del Manual de Contabilidad y Plan de
ctieras”.
Que lamentablemente,.par. diferentes circuastana;?s,-ea a,modumdad dela
inspeccidn _ Zafiro. Valeres, se vio imposibilidad de. producir los reportes
solicitados, pero no por carecer de sistemas coptables automatizados.y
actualizados, sino debido a una falla de coordinacién, lo cual, constituyé un
hecho aislado. En todo caso, afirma, la sociedad de corretaje.decidic. asumir
directamente todo lo relacionade con el aspecto contable, paré lo.cual ya
estd en- funcionamiento el pragrama suministrado por.4.A. -Sistemas, CA.,
subsandndose asf cualquier-deficiencia al respecto. (cursivas nuestras); -

H) Sobre la conclusion de la CNV segin la cual Zafiro: Vialores Mo cumple
con los requisitos minimos de informacion de los clientes que exige el
articulo 9 de las Normas sobre Actividades de Intermediacion de Corretaje y
Bolsa” acota que si bien consta que entre los requerimientos fue solicitada
" g Zafiro Valores Ia lista de dlientes, debe observarse que en n/njuna parte
del acta de ihsp@ﬁn que dicha lista no fue provista o estaba incompleta,
de tal manera que la CNV  en un caso de falso supuesto. . ' .

Para Hegar a tal, conclusion, es decir, que la sociedad de cmbtajena
cumple: con los reguisitos minimos de informacion de.Jos. clientes.que.exige
€l citado-articulo. 9, la CNV aduce como Unica.razon, que./a-sociedad, de
corretaje “carece de una lista de clientes actualizadas’, lo.que ademds. de
ser falso, no es un mandato del articulo 9. (cursivas nuestras).

) I

Petitorip ,

En virtud de las razones expuestas, zafiro Valores solicita a este Organismo:
a) Revoge'1a-medidd de suspensién de 1a autorizacion para ejercer el oficio
de corredor pdblico de titulos valores dictada medlante la Resolucién N°
204-2008 del 26 de septlembre de 2008.

b) Una vez revocada dicha_resolucién, se notifique al Servicio Nacional

Integrado de Administracién Aduanera y Tributaria (SENIAT), y se -haga la

correspondiente notificacion en la pagina Web oficial de ta Comisién Nacional
_de Valores.

) Declare con lugar las pruebas presentadas en este escrito de descargo a

Ios fines de concl\ﬁsnon del procedimiento administrativo.

-onsideraciones para Decidir

| Previo, n lacio Resolucién N° 2
2008 de fecha 28 de septiembre de 2008: Respecto al primer alegato
formulado por Zafiro Valores, en el sentido que la Comision Nacional dé
Valores, en la citada Resolucién, en lo sucesivo la Résolucién N° 204-2008,
contentiva de la medida de suspensién de la autorizacién concedida a Zafiro
Valores, -para actuar en los mercados primarios y secundario como corredor
pabfico ‘dé titulos vatores, no sblo se sanciond a su representada sin un
procedimiento adecirado, segin lo establece la Ley de Mercado de Capitales y
la Ley Orgénica de Procedimientos Administrativos, bsino que ademas se limit6
totaimente su derecho a la defensa, promulgando en un acto administraﬁvov
previo una sanadn sin haber cumplido con el procedimiento que a los efectos
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de ‘la sancion se debi()’ haber cumplido, .este Orgapismo. estima . pertinente
formular dertas consideraciones en torno a la Resolucion N® 204-2008 y el acto
signado N° 156 de fecha 01 de octubre de 2008, relativo de la orden de
apertura del . procedimiento administrativo, objeto del presente andlisis, en los
términos siglientes: -

En el texto de la Resolucion N° 204-2008, se aprecia que la base legal en,qué
se fundaments la Comision Nacional de Valores para dictar la citada Resolucidn,
estd- conformado.. por .l articulo 9 ppmergl 15.de la Ley.de. Mercade de
Capitales, previsién legal que habilita 2 este Organismo para dictar medidas
administrativas preventivas, asegurativas o.repatadoras.de situaciones juridicas

* infringidas, con un fin de interés. plblico especifica, el cual es resguardar los

intereses de las personas que invierten sus ahorros en el mercado de capitales.

Can respecto a esta prevision legal, la Corte Suprema de Justicia (hoy Tribunal
Supremo de Justicia) ha dicho que sy analisis no puede hacerse aisladamente,
sino que es necesario relacionarlo con todas aquella disposiciones destinadas a
resguardar los intereses de quienes hayan efectuado inversiones en acciones u
otros titulos valores sujeto a dicho ordenamiento legal.

También ha-dicho nuestro Maximo. Tribunal que. la forma.,opr\no, esta.concehida
la norma, concede. una amplia facultad discrecional a la CNV para adoptar
todas las medidas. necesarias para resguardar l0s intereses de.los inversionistas
en acciones u otro titulps valores regulados por a Ley de Mercado.de Capitales.

" Respécto 4 1a exprasiti resguardar, nuéstro maximo Tribunal declar6 que la

frase en cuestién Significa, prevenir, defender o reparar, lo que permite
concluir que este Organismo, en virtud del articulo 9 numeral 12 de la Ley de
Mercado de Capitales (hoy articulo 9 numeral 15), estd facultada para dictar
actos administrativos destinados a proteger los derecho' o intereses de las

_ personas que invierten sus ahorro en instrumentos o valores del mercado de

capitales. Ty
Enel presente caso, la CNV orden6 una visita de inspeccién a Zafiro Valores.

Del resuftado de dicha inspeccién se pudo determinar ciertas irregularidades en
la llevafiza dé [os-ibros sociales y Contables y dé érdenes y operaciones que
como comerciante y sociedad de corretaje debe llevar Zafiro Valores, lo que en
ariterio de este Organismo pueden comprometer los derechos ¢ intereses de las
personas que invirtieron sus ahorros en instrumentos del mercado de capitales,
utilizando para ello los servicios de intermediacién de Zafiro Valores o
-efectuando con esta sociedad-operaciones con valores sujetas a regulacién de
la Ley de Mercado de Capitales y las Normas dictadas al efecto por fa CNV, por
tales razones la CNV, cumpliendo con el mandato que le impone el citado
articulo 9} numeral 15, (proteger el ahorro del publico de fos inversor en el
mercado de capitales) \’dicté, en forma preventiva y no definitiva y sin
pronunciamiento alguno que pueda interpirétarse como sancién previa a la
dedision definitiva que necesariamente ha de adoptar sobre el caso en cuestion,
el acto admirfistrativo-contentivo de medida suspensién en referencia. )

Adicionalmente dgbemos destacar que en el texto, de la.citada Resalugion se
acordé conceder, un lapso. de quince (15) dias habiles posteriores.a la
notnﬁcac:én para que. Zafiro Valores, si lo consideraba pertinente, . conslg'lara
escrito ante este Organismo solicitando en forma separada al acto
administrativo contentivo del auto de apertura de la_ averiguacion
administrativa, fa revision o suspensidn de los efectos de la medida de
suspension, todo lo- cual evidencia que, contrariamente a sostenido por la
citada sociédad, en el presente supuesto la CNV preservd la. garantia
constitucional del.derecho.de defensa de Zafiro Valores,

Por otra parte, en relacién con el acto adminisgcatiy,gfc,optgqug de la
Averiguacién. Administrativa, N°- 156, es pertinente sefialar, que, la. CNV, en
virtud de los resuitados arrgjados de la visita de ingpeccién en cuestion, con
fundamento en el articulo 48 de la Ley Organica de Procedimientos
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Administrativos y en las Normas sobre Averiguaciones y Sanciones
Administrativas, ordené de oficio una investigacin sobre los hechos en
cuestion, hasta su conclusién definitiva.

En este contexto, necesariamente ha de entenderse que si bien la medida de
suspension y la apertura de la averiguacion estan. contenidas, en .actos
administrativos dictados en diferentes fechas, ello. no.comporta. incongruencia
en el orden cronaldgico con respecto al procedimiento establecida en.la.Ley de
Mercado de Capitales y fa Ley Orgdnica de Procedimientos Adminisirativos,
pues, tal como se expuesto anteriormente, el primer acto administrativo, es

contentivo de una medida preventiva, provisional, que plantea la posibilidad
con respecto a ‘Zafiro Valores de solicitar la revisién o suspensién de la misma,

sin prejuzgar sobre el fondo del asunto, es decir, no imponer sancién alguna a
la citada sociedad de corretaje de valores. Asi se declara.

A.- En relacion con el Libro de Actas de Asambleas de Accionistas , B) del
Libro de Junta Directiva, y C) el Libro de Accionistas, Zafiro Valores sostiene
que para el fnomento de la Inspeccién, la CNV pudo constatar, que si bien
las actas de asambleas de accionistas no estaban transcritas en los libros
correspondientes, las_migmas no sélo estaban debidamente redactadas y
firmadas por los accionistas, sino ademds estaban debidamente registradas
en el fegistro'Mercantil; ‘en cuanto al segundo punto, que las 'resoluciones
de la Junta Diréttiva se liévaban en una carpeta de actas firmada en original
por sus integrantes, fas cuales actualmente han sido totalmente transcritas
en el libro correspondiente, con lo que la faita al Cédigo de Comercio ha
sido totalmente subsanada y en cuanto al Libro de Accionistas, la sociedad
en cuestibn nada alega sobre el particular, no obstante ser uno de los
requerimiento formulados conforme al acta de inspeccion y seffalados en el
auto de apertura de la averiguacién administrativa.

En orden a6 indicads la CVN estima pertinente destacar-que el Cédigo de
Comercié’ en ‘el articulo 260, establece que los -adfiinistradores de las
tompafifas déberdn llevar el Libro de Actas de Asambleas, Libro de
Accioriistas y el Libro de Acta de Junta Directiva.

La Norma transcrita, la cyal es de cardcter imperptive, ohiga..a.los
administrados a llevar libros especiales, con. .la . finalidad ; exglusiva..y
excluyente de registrar en los mismos las actas.contentivas, de las: decisiones
de las asamblea de accionistas, de las reuniones de Junta. Directiva, asi

como quienes son.los propietarios de la compaiiia,

Por mandato del articulo 261 del citado Cédigo, tanto €l libro de Asambleas
como el libro de Accionistas deben estar a disposicidn de los accionistas para
su inspeccion.

B.- En cuanto al libro de Junta Directiva, debemos destacar que si bien es
cierto que éste no estd a-digpasicion, nq.es menos. ciertp que dichg libro
debe estar a disposicién de los comisarios de la seciedad..a fin. que éstos
lleven a cabo su labor de inspeccidn y vigilancia, segin.le atribuyg-gl artiguio
309 del Codigo de Comercio.

Finalmente, el Libro de Asambleas, el Libro de Accionistas y el Libro de Junta
Directiva deben estar a disposicion de la Comisién Nacional de. Valores para su
inspeccion por mandato del numeral 18 del articulo 9 de la Ley de Mercado vde
Capitales. ' '

Por las razpnes expuestas, este Organismo desestima el alegato.formulado por
Zafiro Valores, en cuanto a.que a la fecha-de la inspeccién,, las actas en
cuestion. estaban debidamente, registradas en el Registro.Comrespendlignte.p 56
llevaban en carpetas. aparte,. pugs.aceptar tal, argumento sera saslawér 4

cardcter de una norma imperativa, asi como desconocer los derechos de
inspeccién de los accionistas, comisarios y fa Comisién Nacional de Valores
sobre los libros-en cuestién. Asf se declara, '

C.- &bg;gm .!Igg libros de contabilidad, Zafiro Valores aduce que los mismos se
llevan “(nicamente en forma electrénica tal como lo autoriza el Servicio
‘Natfbiat Integrado de Administracién Aduanera y Tributaria (SENIAT), la
Ley dé Mekcadd de Capitales y'las Normas dictadas por la Comisién Nacional
de Valores por un contador externo (outsourcing).

Al particular-esté Organismo desea dejar claré que por mandato del numeral
18 def articuto 9°de fa tey de Mercado de Capitales, la CNV esta facultada
para practicar visitas ‘a. fas sociedades de correfaje de valores, en las cuales
podra-inspeccionar sus libros y documentos. Por lo que, dado que las visitas
tienen lugar. en !a sede de la sociedad, y la inspeccién ha de Hevarse sobre
los libros contables de las misma, necesariamente habra de concluirse que
los mendonados libros deben estar en la sede social a disposicién de este
régulador (CNV), por tal razén habré de concluirse que el presente alegato
sustefitido podr Zafiro Valores, es improcedente. Asi se declara.

-D.- En_cuanto a los Libros de drdenes y gperaciones, expone que al -momento
dé ta- inspeedidry éutnpifan’ con las exigencias de las Normas, siendo la -Unica
observadién por-parte de la’CNV la refativa al software por el cual venian siendo
llevados dichos fibros, a pesar de que es bien sabido que la CNV no exige de

manefa expresa la utilizacién de una marca de software especifico para llevar
los mismos, sino que enumera unos regquisitos, especificos que deben llevar los

mismos, los.cuales.se.cymplian..

Al particular, este Orgapismo.gstima necesar advertiy.a Zafiro,Valores, que el
articulo. 19 de fas.Mormas sobre Actividades: de Intermediacién de, Comretaje y
Bolsa, norma de caracter imperativo, exige.a las sociedades, de. corretaje de
valores, que en e} supuesto de lievar los libros en cuesﬁén-)mdia:ma_ sistema
electrénico o telemético, éste, (el sistema) deberd Indicar en 'forma
automatica la fecha y hora de la recepcién de drdenes asignandoles el
nimero secuencial que .oorresponda; exigencia que es requerida con el objeto
de respetar la prioridad. de ejecucién de las érdenes de los dlientes segun el
cronograma de entrada de las mismas.

En el presente caso, consta en la citada acta de inspeccién que el libro de
drdenes y operaciones exhibidos a este Organismo eran lievados mediante el
sistema excel, con prescindencia de Ias_exi,g'encia.,ide;» citado .articulo 19, con
respecto de fa llevanza de los referidos libros,.en cyanto a og llevar en forma
automatizada la fecha y hora de recepcidn de las érdenes.de lés clientes, asi
como la asignacion numérica en forma secuencial que le corresponda.a las
drdenes impartidas por fos clientes. Asi se declara.

E.- Enrelacién a las confirmaciones de las permutas. Expresa que consta en el
acta de inspeccion que solo se suministraron las copias correspondientes a los
meses de junio, julio y agosto de 2008 (negrillas nuestras).

En este sentido este Organismo estima pertinente sefialar que consta en el
acta de inspeccién que las inspectoras de este Organismo solicitaron a Zafiro
Valores copia de las confirmaciones de operaciones de permuta realizadas en
los meses 01/01/08 al 31/08/08, siendo suministradas Gnicamente las
corre‘spbn'dientes al mes de junio de 2008, y no como afirma la compafiia, que
fuéron suministradas las coplas correspondiehtes a los meses de junio, julio y
agosto’ de 2008, por'lo que, resulta improcedente el predente alegato. Asf se
dedlara.

F) Consighan adjunto copia del balance de Zafiro Valores al 30 de
septiembre de 2008, en el cual se refleja la omisién de meses anteriores
sobre el aumento de capital del mes de abrit del afio en curso. En ese
sentido este Organismo debe sefialar que tal alegato no hace mas que
confirmar el contenido en el acta de inspeccién en cuestitn, en el sentido
que de la revisién efectuada al acta de asamiblea celebrada el 22 de abril de
2008, presefitada al Registro Mercantil en fecha 18 de jutio de ese mismo
aflo, se evidericia ufi' aumento de capital de la compafifa de quintentos mil
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bolivares (Bs. 500:000,00), a dos millones de bolivares (Bs. 2.000.000,00) el
cual fue pagado en dinero en ‘eféctivo, monto éste que no fue reflejado en
los estados financieros consignados ante la Comisién Nacional de Valores en
fisico y los transmitidos via electrénica para los meses de abril, mayo, junio y
agosto de 2008, Asi se declara.

Valores para soslayar -la qbligacion, que le. imppne. el ariculo. 9:de-las
Normas, de llevar actualizados .los- registros -minitgs de. informagion. .y
archivos de cada uno de sus clientes activos, toda vez que en €l Auto-de
Apertura contentivo de .la. presente. averigwacion. administpative, se hake
referencia en forma. clara y precisa sobre, el particular, pudiendo en la
oportunidad de exponer sus alegatos, anexar como. prueba dei cumplimiento
de la citada obligacidn, el listado de clientes en cuestion.

Valores aduce que este Organismo no refleja la verdad de la empresa
cuando. afirma que {a. misma no. dispone de los sistemas contables

automatizados actualizados que le permitan- emitir los. diferentes
reportes, por cuanto, tal y como quedd expuesto en el Acta de Inspeccion,
toda la informacidn. contable s llevagda por un contador externo . (Contadar

Qutsourcing), quien se.enconfraba.de viaje.y. toda,la. dopumentacion estaba
fuera de la sede de la saciedad.

Y respecto al segundo alegato, en el sentido de que €f llevar un listado de
los clientes no es un mandato del citado -articulo 9-de. las. normas.en
cyestion, es de interés destacar que ja expresién lista de clientes; actuauzada
aque se, vefiere el presente alegato, es utilizada. por. gste, Organismo-camo
sin6nimo.del registro minimo .actualizado requerido.per.ohgkade articula.9.
Asi se desprende de dicha. . provisidn. normativa; ol .disponer que
con;untamente con las condiciones generales de.. «contratacion . y para
asegurar los términos alli contenidos, las sociedades deben- Hevar
actualizados los registros minimos de informacién y archivos actualizados
de los clientes activos, por tanto, es.improcedente el alegato aducido }of
Zafiro Valores, Asi se declara.

Al respecto observa este Organismo, qxie lag.vigentes Nprmas. sobre Actividades.
de Intermediacion: de Corretaje y Balsa, en lo sucesivo las Normas, en el
articulo 25.dispone:

-“Articulo 25, Reportes Obligatorios: £l sistema que adopte la Sociedad

lebers permitir I; isién diaria, para Ios fines de su propio control, de Visto gue en atencion a fos hechos expuestos ha quedado evidenciado que
los siguientes reportes: i para la fecha de la visita de inspeccién-en referencia, Zafiro Vabrgs, (i) no
3) Listado de drdenes de compra, de venta y de operaciones realizadas.. i reﬂejé su contf':bilidad en los libros legales, a saper: Qbro Diario, Libro
b) Listado de operaciones por valor, B Mayory el Bbro de Inveéntaio, inctipliendo-asi ef MIO 32 del Codigo de
¢) Listado de operaciones.por.cuenta. propia de la sociedad, mo'mmmmé 8 este Orgnismo: copia de'las conciiaciones
d) Listados de operaciones no realizadss, . baticariag; at 3108708y al 30/06/08 y sus respectivos sopidrtes, (i) no tenia
e) Listado de de modificaciones y correcciones. En este dltimo cago, se transcritos en el - Libro de Accionistas, Libro de Actas de Junta Directiva y .
especificard el origen del error, sus razones y solucion y‘ o qédlyo‘que-)den sifica del Libro de. Asambleas, los actos sociales que deben registrarse de*
al funcionario, que autorizado para introducir cambio, lo lievd a cabo. conformidad con el articulo 260 del Comercio de Comerdio, (iv) la forma de
Los reportes a que se refiere el presente Articulo podran ser solicitados - llevar fos Libres de Srdenes y operaciones rio se ajustaban’a fas’ e)dgendés
por la Comisién Nacional de Valores en la oportunidad que juzgue del artfculo 19 de las Normas sobre Actividades de Diitermediacién de
conveniente. (Cita textual y cursivas nuestras) Cofrataje 'y Boisa; (v)- no proporciond a este Organismo: copia de las

confirmaciones de- 6péracionés de permuta’ redlizadas éfr los meses del

01/01/08 al 31/08/08, siendo suministradas Unicamente las

eorréspendienties ial ‘inies - de jubio die' 2008; - (vi) no preporciond a este

Crgahishe ebListilds de clientes aetivos diéta compafiia, tal como'fo exige

ef humeral 11-det anfouls 9 de -las Nermas - ‘sebre " Actividdes de

Intérmediacién: de Corretaje y Bolsa, (v) Bl aumento ‘de capital de 1a

compafita de quiientos mil bolfvares (Bs. 500.000,00), a dos.millones de.
betivares (Bs. 2.000.000,00) el cual fue pagado en dinero en efectivo, monto

éste que no fue reflejado €n fos estados: financieros consignados ante‘la

Comision Nacional de Valores en fisico 'y fos transmitides Via electrénica para

tos ‘meses de abril, ‘mayo, junio y agosto de 2608, por i -que este

Organismo- condlaye que Zafiro:Valgres nio cuenks’ eon “URa -gEganizacidn
establecida técnica, administrativa y contable apta para la intermediacion -
con. valores, y..para. 1a.atenaion 2l pablice inverser,. tal como. Jo, exige ¢

numeral 4 del arficulo. 2 del Reglamento Parcial N° 3 de la Ley de Mercado
de Capitales, sobre Sociedades o Casas de Corretaje de Titulos Valores.

De la disposicién transcrita se desprende que estamos en preseﬁcia de una
norma de cardcter imperativo, que exige a las sociedades de corretaje de
valores, la emisién de reportes diarios sobre las operaciones econémicas y
financieras llevadas a efectos por dichas sociedades y sus clientes, asi como las
efectuadas por la propia sociedad, los cuales (reportes), necesariamente deben
estar a disposicion de este Organismo en la oportunidad que lo requiera.

Por’ consigufente, [@" contratacién de contador extefno, Bajo 'la modalidad
Outsourcing no puede servir de excusa, a Zafiro Valotes, para no haber
proporcionado los reportes requeridos por la Comisién National de Valores, en
la oportunidad de la citada visita de inspeccidn, ya que de admitirse tal

posibilidad se estaria desconociendo el mandato contenido’en la citada norma.
Asf se declara.

Visto que Zafiro Valores ha sido objeto de distintas sanciones administrativas
en los afios 2007 y 2008, confarme consta de Respkiciones N° 198-2007 de
fecha 12 de diciembre de 2007 y N° 038 de fecha 28-de marzo de 2008.

| rece na__lista_de cli byati de-inf Cio

Zafiro Valores aduce por-ufia-parte que, si bien‘es ¢lerto qtie en el - Acta de
inspeccidn consta haberse solicitado la referida Lista de Clientes actualizada,
las resultas de tal requerimiento no consta en dicho instrumento, por lo que
mal puede entonces la Comisién Nacional de Valores, suponer por eflo su
inexistencia. En todo caso, la nica conclusién permitida setfa por una parte

que durante la visita de inspeccién, no se practicé ditigencia 'alguna al
respecto.y por la ofra, - el llevar un listado de {os clientes no.es up mandato

del citado articulo 9 de las normas en cuestion.

La Conméwtmmd de Vﬂores en uso de las mwm w%ren
los articulos 2 y 68 numeral 4 y numerai 2¢ del artlculo 9 de la Ley de
Mercado de qultales, =y

] " RESUELVE
Respecto al primer alegato, en el sentido de que en el Acta.de Inspeccién

no consten las resultas de la solicitud. de la lista actualizada. de-sus - clientes,

1.- Cancelar la autorizacién ctorgada’ a la sogiedad mercantil Zafiro Valores,
es pertinente destacar que tal argumento no puede servir-de excusg. a Zafiro

Sociedad de Corretaje de Titulos Valores, C.A.
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2.- Cancelar la inscripcién en el Registro Nacional de la Sociedad Mercantil '

Zafiro Valores, Sociedad de Corretaje de Titulos Valores , C.A.

3.- Notificar a la sociedad mercantil Zafiro Valores, Sociedad de Corretaje de
Titulos Valores, C.A., lo acordado en la presente Resolucion.

De conformidad con lo establecido en los articulos 73 y 94 de la Ley
Orgénica de Procedimientos Administrativos, contra la presente dedisidn’
podré”ser’ ejércido Recufsh dé Reécofisideralish déntrodé los quince (15)
dids Mabifés siuikhtes a I nOBREACIGh de I présete Resohucion, V

‘Comuniquese y Publiquese,

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA ECONOMIA Y FINANZAS
COMISION NACIONAL DE VALORESid" P

s
Resolucién Ne 256-2008"
Caracas 17 de diciembre de 2008

: 1982y 1492 .

Visto que el F.V.l. FONDO DE VALORES INMOBILIARIOS,
S.A.C.A., se dirigi6 ante -este Organismo. a fin dc_e- Asoli'eim;f,v la
aprobacién de Mercantil Merinvest, Casa de Boisa, C.A.,:.como
Representante Comuin Definitivo de los tenedores de Obligaciones
Quirografarias al Portador (Emisién 2008-1) Aemitidas por la
sociedad mercantil F.V.l. FONDO DE VALORES INMOBILIARIOS,
S.A.C.A., por un monto de Sesenta Millones de Bolfvares (Bs.F!
60.000.000,00) de conformidad con lo acordado en la Asamblea de
Obligacionistas celebrada el dfa 10 de octubre de 2008, cuya
oferta publica fue autorizada por este Orggnismﬁ, mediante
‘Resolucién N2.141-2008 en fecha 23 de julio de 2008. ‘

La Comisién Nacional de Va‘lores en uso-de las atribuciones
conferidas en-ei articulo d%fg%"la Ley de Mercado-de Capitales, en
concordancia cep el articulo 8 de las Normas sobre-. la
b?ganizapién~.y Proteccion de los Otiligacionistas,

RESUELVE

-1.-".Aprobar la designacién de Mercantil Merinvest, Casa, de
Bolsa, C.A., como Representante Comin Definitivo de los

Tenedor/e,s de las Obligaciones Quirografarias al Portador emitidas
por F.V.l. FONDO DE VALORES INMOBILIARIOS, S.A.C.A., de

conformidad -con lo acordado :en ta Asamblea de Obdig_acionistas
celebrada el 10 de octubre de 2008, cuya oferta piblica fue
autorizada: por este Organismo, mediante Resolucién N¢ 141-2008
en fecha 23 de julio de 2008. i
2.- Notificar a- Mercantil Merinvest, Casa de Bolsa, C.A... 0
acordado en la presente Resolucion. e

Jueves 22 de enero de 2009

3. Notificar a la sociedad mercantil F.V.l. FONDO DE VALORES
INMOBILIARIOS, S.A.C.A., lo acordado en la presente
Resolucién.

Comuniquese y publiquese,

“josé C
Dirg

N

MINISTERIO DEL PODER POPULAR
PARA LA EDUCACION SUPERIOR

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA LA
EDUCACION SUPERIOR
DESPACHO DEL MINISTRO

RESOLUCIONNO3 § § 7 CARACAS, g5 AG0. 208
ANOS 198° ¥ 1490

En conformidad con lo previsto en los articulos 92 de la Ley Organica de la
Administracién Piblica, 19 de la Ley de Universidades, 15 del Decreto N° 5.246
Sobre Organizacion y Funcionamiento de la Administracién Pablica Nacional, en
concordancia con lo dispuesto en el articylo 26 del Decreto N° 3.444 de 24 de
enero de 2005, mediante el cual se dicta el Reglamento Orgénico del Ministerio
del Poder Popular para la Educacion Superior, :

CONSIDERANDO

Que en sesién ordinaria del\j\Consejo Nacional de Universidades, celebrada en
fecha 08 de mayo de 2008, oido el informe presentado por el Dr. Freddy Castillo
Castellanos, Coordinador de la Comisidn designada por ese Cuerpo en sesion
ordinaria el 26 'de abril de 2007, sobre el funcionamiento de la Universidad
“Interamericana de Educacién a Distancia de Panama (UNIEDFA), en el territorio
de fa Replilica Bolivariana de Venezuela sin haber tramitado la debida
autorizacion del Estado venezolano, para impartir estudios de postgrados, se
aprobd lo siguiente: )

> Reconocer la validez de los titulos otorgados por la UNIEDPA hasta el 31
de diciembre de 2004, fecha de vencimiento del plazo concedido por el
CNU-OPSU, para tramitar- la autorizacion de su funcionamiento ante el
Estado venezolano. : . )

> Suspender las actividades que viene desarrollando la UNIEDPA, a través

- de convenios con cualguler Universidad Nacional, para impartir programas
doctorales en Educacién o cualguier otro, en especial los suscritos con la

. Universidad de Los Andes y la Universidad Nacional Experimental de

~ Guayana, )

> Exhortar a la UNIEDPA a cumplir con los-requisitos. exigidos en la
Normativa General de los Estudios de Postgrado para la Universidades e
Institutos Debidamente Autorizados. por el Consejo Nacional de
Universidades, para impartir programas de estudios de postgrado o
cualquier otro, en el territorio nacional.

.- > Estudiar, -actualizar, modificar o crear la normativa contentiva del
procedimiento conducente al reconocimiento de los programas de -
estudios- de - postgrado de Instituciones de Educacién Superior, no
domiciliadas en fa Repubiica Boiivariana de Venezuéla.

RESUELVE

-Articulo Unico: Refrendar el acu
de fecha.20 de mayo de 2008

apriobado e identificado bajo el N° 058,

erdo

Ministro cu§ - Do ara la-Educacion Superior

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
CONSEJO NACIONAL DE UNIVERSIDADES
SECRETARIADO PERMANENTE '
N° 058, Caracas; 20 de mayo de 2008

El Consejo Nacional de Universidades en sesién ordinaria de fecha 08 de mayo de
200§, de conformidad con lo dispuesto en el Articulo 102 de la Constitucion de la
Republica Bolivariana de Venezuela, en concordancia con el Articulo 18 de la Ley de
Universidades.y con fa Normativa General de los Estudios de Postgrado para las

" Universidades e Institutos debidamente autorizados por el Consejo Nacional de

. Universidades,. publicada en Gaceta Oficial N° 37.328 de fecha 20.11.01, oido el
informe presentado por el .Dr. Freddy Castillo Castallancs, Coordinador de la
Comisién designada por el Cuerpo en sesién ordinaria del 26.04.2007, sobre el

- funcionamiento - de 1a_Universidad Interamericana de Educacion a Distancia de
Panamd, UNIEDPA, €n el territorio dé la Repubiica Bolivatiana de Venezuela sin
haber’ traimftado la debida autorizacién- del Estado venezolano, para impartir
estudios de Postgrado.


60.000.000.oo
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ACUERDA

Aprobar lo siguiente:
« Reconocer la validez de los titulos otorgados por la UNIEDPA hasta el 31 de
diciembre de 2004, fecha de vencimiento del plazo concedido por el CNU-OPSU,

para tramiter Ja autorizacién de su funcionamiento ante ef Estado Venezolano.

o Suspender las actividades que viene desarroliando la UNIEDPA, a través de
convenios con cualquier Universidad Nacional, para impartir programas
doctorales ‘en Fducacién o cualquier otro, en especial los suscritos con la
Universidad de Los Andes y la Universidad Nacional Experimenta! de Guayana.

» Exhortar a l2 UNIEDPA a cumplir con los requisitos exigidos en la Normativa
General de los Estudios de Postgrado para las Universidades e Institutos
debidamente autorizados por el Consejo Nacional de Universidades, para
impartir programas de estudios de postgrado o cualquier ‘otro, en el territorio
nacional.

« Estudiar, actualizar, modificar o crear la Normativa contentiva del procedimiento
conducente al reconocimiento de los programas de estudios de postgrado de
Instituciones de Educacidn Superior, no gefiyiliadas en la Repdblica Bolivariana
de Venezuela. ARy

LUK A
\? - ; . :
Presidentyyfel Consejo Mional de Universidades
« 7

S S,
anente

MINISTERIO DEL PODER POPULAR
PARA LA INFRAESTRUCTURA

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA

MINISTERIO DEL PODER POPULAR
AR
o ,_,.ﬂ__ﬂéﬁ.‘LEé_Iﬁf.'i_A_Eﬂ RUCTURA

DESPACHO DEL MINISTRO CONSULTORSA 3
P . URIDICA
NUMERO: (4 CARACAS,22ZDE ENERO DE 2009

198° y 149°
RESOLUCION

En ejercicio de las atribuclones que me confieren los articulos 62 y 77
numerales 7, 18 y 25 del Decrato con Rango, Valor v luerza de Ley
Qrganica de la Administracién Piblica, on concordanela eon 1o previsly en
los articulos § numeral 2, 18 y 19 (itimo apaite de la Ley del Estatuto de
la Funcién Pdblica y con fundamento en lo dispuesto en el articulo 1° del
Reglamento de Delegacién de Firma de los Ministros dei Ejecutivo Nacional
contenido en el Decreto N® 140 de fecha 17 de septiembre de 1969,
publicado en la Gaceta Oficial N°® 29.025 de fecha 18 de septiembre de
1969 y fos articulos 1 y 11 del Reglamento Orgénico del Ministerio del
Poder Popular para la Infraestructura, Decreto N° 6153 de fecha 10 de
junio de 2008, publicado en la Gaceta Oficial de ta Replblica Bolivariana
de Venezuela N° 38,962 de fecha 30 de junio de 2008, este Despacho
Ministerial,

RESUELVE

Articulo 1. Designar al ciudadano  FRANCISCO VICENTE GARRIDO
GOMEZ, titular de la Cédula de Identidad N° V-6.968.037, como
DIRECTOR GENERAL DE LA OFICINA DE RECURSOS HUMANOS,
adscrito al Despacho del Ministro, :

Articulo 2. El cludadano FRANCISCO VICENTE GARRIDO GOMEZ,
titular de la Cédula de Identidad N° V-6.968.037, como DIRECTOR
GENERAL DE LA OFICINA DE RECURSOS HUMANOS, tendra las
atribuciones que a continuacion se indican:

1. Elaborar el plan de personal, de conformidad con las leyes,
reylailientos, s normas y directrices que dicte el Ministerio dei

Poder Popular para la Planificacién y Desarrolio, asi como dinigir, '

coordinar, evaluar y controlar su ejecucién.

2. Dirigir la aplicacién de las normas y de fos procedimientos que en
materia de administracién de personal seffalen fas leyes y sus
reglamentos.

3. Dirigir y coordinar los programas de desarroiio y capacitacion del
personal, de conformidad con las polfticas que establezca el
Ministerio del Poder Popular para la Planificacién y Desarrolio.

4, Dirigir 'y coordinar los procesos para la evaluacién del personal
adscrito al Ministerio,

5. Organizar y realizar los concursos que se requieran para el ingreso
o ascenso de los funcionarios o funcionarias de carrera, segin las
bases y baremos aprobados por el Ministerio del Poder Popular para
ta Planificacidén y Desarrolio. .

6. Proponer ante el Ministerio del Poder Popular para la Planificacion y
Desarrolio, los movimientos de personal a que hublere lugar, a los
fines de su aprobacién.

7. Representar al Ministerio ante los Organismos Gremiales y
Sindicales.

8. Instruir fos expedientes en caso de hechos que pudieren dar lugar a
la aplicacién de las sanciones previstas en las Leyes.

9. Actuar como enlace ante el Ministerio del Poder Popular para la
Planificacion y Desarrollo y remitirle los informes relacionados con
la ejecucidn del plan de personal, asf como cualquier otra
informacion que le fuere solicitada.

10. Asesorar al Ministro o Ministra, Viceministros o Viceministros,
oficinas y demas dependencias en la formulacién e instrumentacion
de la politica de administracion del personal adscrito al Ministerio.

11. Asesarar al Ministro o Ministra en materia de Proyecto de Convenio
y Contratos Colectivos presentados por las Federaciones o
Sindicatos. :

12, Las demas atribuciones que le sefialen las leyes, reglamentos y
resoluciones.

. . ]
Articulo 3. Delegar en ei ciudadano FRANCISCO VICENTE GARRIDO
GOMEZ, tituler de la Cédula de Identidad N° V-6.968.037, como
DIRECTOR GENERAL DE LA OFICINA DE RECURSOS HUMANOS;
adscrito al Despacho del Ministro, la atribucion y firma de los actos y
documentos que a continuacion se indican:

1. La correspondencia destinada a las demas Direcciones del
Ministerio sobre asuntos cuya tramitacién deben iniciar,
continuar y/o concluir conforme a sus respectivas competencias.

2. La correspondencla externa, postal, telegréfica, radiotelegrafica
y telefacsimile en contestacidn a solicitudes de particulares
dirigidas al Despacho sobre asuntos cuya atencién sea
competencia de la oficina a su cargo.

3. Certificar las copias de los documentos cuyos otiginales reposan
en ¢! archivo de Ia oficina a su cargo.

4. Notificar a los funcionarios pUblicos de este Ministerio de la
aceptacién de renuncla, reducciones de personal, jubilaciones y
pensiones, destituciones, remociones, retiros, comisiones de
servicio, traslados, transferencias, ascensos, permisos y
suspensiones del ejercicio del cargo con o sin goce del sueldo.

S. Manejar y administrar los fondos destinados J.1. “Luis Radl
Vézquez Zamora”,

Articulo 4. Los actos y documentos que el prenombrado funcicuario
firme de conformidad con esta Resolucién, deberd indicar
inmediatamente, bajo la firma, nombre de quien fo suscribe y la titufaridad
con que acta, |a fecha y el nimero de la Resolucién y Gaceta Oficial en la
que haya sido publicada, segin lo establece el articulo 18, numeral 7 de la
Ley Orgénica de Procedimientos Administrativos.

Articulo 5. De conformidad con lo establecido en el articulo 6° del
weglamento de Delegacidn de’ Firma de los Ministros del Ejecutivo

Naclonat, el prenombrado cludadano debera rendir cuenta al Ministro de

todos los actos y documentos que haya f i ’
dolegactn, q ya firmado en gjercicuo de esta

Articulo 6, Queda a saivo lo establecido en el articulo 35 del Decreto con
Rango, Valor y Fuerza de Ley Orgénica de la Administracion Puablica v lo
dispuesto en el articulo 3° del Reglamento de Delegacién de Firma de los
Ministros del Ejecutivo Naclonal, publicado en la Gaceta Oficial No 29.025
de fecha 18 de septiembre de 1969, respecto de ios actos y documentos
cuya firma no puede ser delegada.

Articulo 7. La designacién contenida en la presente Resoluciép‘ serd
ejercida por el prenombrado ciudadano 2 partir de su publicacion en

Gaceta Oficial.

Comuniquese y publiquese

D:o‘kﬂt_ﬂ_gwwéu
n

MINISTERIO DEL PODER POPULAR
PARALAENERGIAYPETROLEQ

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA LA ENERGIA Y
PETROLEO

DESPACHO DEL MINISTRO

Caracas, 3 0.p/C 2008 N° 37§ 198° y 149°

, RESOLUCION
Deconformidadconlodispueshoenel.numeh!9dela:ﬁwlo77del

Decreto ¢on Rango, Valor'y Fuerza de Ley Orgdnica de fa Administracién
Piblica, en concardancia con lo dispuesto en el articulo 51 del Regiamento

367.197
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N° 1 de la Ley Organica de la Administracién Financiera del Sector Publico,
sobre el Sistema Presupuestario, designo como Cuentadantes responsables
de las Unidades Administradoras a partir del 01 de enero-del 2009, a los
siguientes funcionarios:

CODIGO DE | T
NOMBRES Y APELLIDOS| C.L N° UNIDAD UNIDAD | UBICACION
. : ' | EJECUTORA
LUIS FELIPE SANCHEZ - Direccién de | Sede
VEGAS HENNIG 11.73889Y pgministracion | %012 Caracas
Direccién Sede
JUAN CARLOS MARQUINA | 8.026.075 Regional 00051 Maracalbo
Maracaibo )
i K Direccién :
ANGEL EDUARDO o y Sede
GONZALEZ SALTRON 3.664.593 | Regiohal Zona 00052 Caracas
Central - .
) Direccién
JACKSON PEREZ PEREZ : : Sede
10,334.171 Regiohal 00053 Barcelona
Barcelona
HECTOR AQUILES MORAQ | 5.964.994 Direccién coosa |- Sede
LARA Regional Barinas Barinas
Direccion .
BELKIS Y. NIETO M. | 4.852.236 | Regional Ciudad | 00055 S“BZE;?“‘
. Bolivar. 2.
Direccién
GUSTAVO AVELINO ‘ Sede
3.890.571 Regional 00056 <
ROMERO LIENDO Cumand Cumana
Direccién Sede
NARCISA VELASQUEZ G. | 8.373.093 | p. ool Maturin 00057 Maturin
CARLOS EUSTACIO Direccién Sede
PARADA GRANADO . | 15251975 | pegional Falcon | 20058 Pu;;o’ﬁjm
Comuniquese y Publiquese,
Por el E'ecutivo Nacional ‘
S RAFAEL D. RAMIREZ C.
Minigtro del Poder Popular
pard la Energia y Petroleo

MINISTERIO DEL PODER POPULAR
PARALAPLANIFICACION
Y DESARROLLO

REPUBLICA BOLIVARIANA
DE VENEZUELA

MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA LA
PLANIFICACION Y DESARROLLO

NUMERO N° 003

12 de enero de 2009
198° y 149°

RESOLUCION

De conformidad con lo dispuesto en el articulo 25 del Decreto N° 2.621, mediante el cual
se dicta el Reglamento sobre la Organizacidn del Control intermo en fa Administracién
Publica Nacional, publicado en la Gaceta Oficial N° 37.783 de fecha 25 de septiembre de
2003 y de acuerdo a lo previsto en la Resolucién de la Contraloria General de la
Republica N° 01-00-000091 de fecha 17 de febrefo de 2006, publicada en la Gaceta
Oficial N° 38.386 de fecha 23 de febrero de 2006, relativa al Reglamento sobre Concursos
Puablicos para la Designacién de los Contralores Distritales y Municipales y los Titulares de
las Unidades de Auditaria Interna de los Organos del Poder Publico Nacional, Estadal,
Distrital y- Municipal y sus Entes Descentralizados, el Jurado Calificador del Concurso para
la designacién del cargo de Auditor interno del Fundacién Escuela Venezolana de
Planificacién, adscrito al Ministerio del Poder Popular para la Planificacién y Desarrolio, de
conformidad con lo establecido en el articulo 27 del Reglamento en cumplimiento de sus
atribuciones, declara Ganador del Concurso, a2 JOSE ISRAEL. CORREA MONTANEZ,
titutar de la cédula de identidad N° V-10.785.474, con una puntuacion de 145,50 puntos,
segun se evidencia en acta de fecha 13 de octubre de 2008, en las que consta ademas:

. 1. Que las credenciales aportadas al jurado, destaca que el ciudadano JOSE ISRAEL

* CORREA MONTANEZ, titular de 1a cédula de identidad N° V-10.785.474, demostré tener
“ia suﬁcieﬁte capacitacion y experiencia de trabajo para el desempefio de dichas funciones )

v en consecuencia alcanzar a tal efecto 145.50, puntos, en la Precaiificacion del concurso.

2. Que el ciudadano JOSE ISRAEL CORREA MONTANEZ, titular de la cédula de
identidad N° V-10,785.474, retine los requisitos de confianza en si misma, razonamisnto
anaiftico, disposicién para el conocimiento organizativo y apariencia personal satisfactoria
para alcanzar una puntuacién definitiva de 145,50 puntos. ’
3. Que el Jurado examinador elaboré una relacién de los aspirantes jerarquizados de
acuerdo a la puntuacion obtenida por estos en el concurso la cual se anexa a los fines
respectivos.

En atencion a lo previsto en el Articulo 42 de! Reglamento sobre Concursos Piblicos para

la Designacién de los Contralores Distritales y Municipales y los Titulares de las Unidades

de Auditoria Intema de jos Organos del Poder Publico Nacional, Estadal, Distrital y

Municipal y 'sus Entes Descentralizados, se ordena la publicacion de la presente '
Resolucién en la Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela a los fines

legales consiguientes.

Comuniquese y publiquese,
Por el Ejecutivo Nacional

HAIMAN EL\TR
Ministro del P
para la Planificaci

REPUBLICA BOLIVARIANA
DE VENEZUELA -

MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA LA
PLANIFICACION Y DESARROLLO

RESOLUCION
NUMERO N° 087

31 de octubre de 2008
197° y 149°

De conformidad con lo previstoen e! numeral 2 del articulo 5 de fa Ley del
Estatut_o de la Funcion Publica, en concordancia con el numeral 6 del articulo 20
ejusdem, se desijna a la ciudadana ALIX COROMOTO GUERRERO
SIERRALTA,; titular ¢ la Cédula de Identidad N° 6.432.649, como DIRECTORA
(E) de la DIRECCICON DE EVALUACION DEL DESEMPENO INSTITUCIONAL,
_adscrita a la Direccién General de Desatrollo- Institucional, del Despacho del
Viceministro de Planificacién y Desarrolio Institucional, de este Ministerio, a partir
del 01 de Octubre de 2008.

Comunl&uese y Publiquese.

Por el Ejecutivo Nacional,
HAIMAN EL Ro%
Ministro del PodépPop &
para la Planificaciér esarrollo &,

MINISTERIO DEL PODER POPULAR

PARALA CIENCIAY TECNOLOGIA

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
MINISTERIO DEL. PODER POPULAR PARA
CIENCIA Y TECNOLOGIA
DESPACHO DE LA MINISTRA

FECHA: 21/01/2009 N 002
198° y 1490

RESOLUCION

- De conformidad, con lo establecido en. el articulo 77, numeral
13 def Decreto con Rango, Valor y Fuerza de Ley Organica de
ta Administracion Plblica, en concordancia con lo dispyesto en
las Clédusulas Octava y Décima Tercera de los Estatutos de la
Fundacién Centro Nacional de Desarrolio e Investigacién en
Tecnologfas Libres "CENDITEL", designo como Presidente
Encargado de dicha Fundacién al ciudadano LEANDRO
RABINDRANTH LEON QUINTERO, titular de-la Cédula de
Identidad N2 8.036.023,

Comuniquese y Publiquese,
_ Por el Ejecutivo Nacional.

NURIS ORIHUELA GUEVARA \%, P
MINISTRA DEL PODER POPULAR PARKG g5
CIENCIA Y TECNOLOGIA
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REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA LA CIENCIA Y TECNOLOGIA
FONDO NACIONAL DE CIENCIA, TECNOLOGIA £ INNOVACION
(FONACIT)

198° de la Independencia y 149° de la Federacion

FONACHT o
o I3 S
PROVIDENCIA ADMINISTRATIVAN® 01604 (. o ¢l Directorio ¢ reunion. N ST

Ordinaria de fecha: l / 9, /

APRSBADO
 EL DIRECTORIO DEL FONDO NACIONAL DE CIENCIA, TECNOLOGIA E INNOVACION
: , (FONACIT)

£l Directorio del Fondo Nacionat de Ciencia, Tecnologia e Innovacién (FONACIT), adserito a
Ministerio del Poder Popular Para la Ciencia y Tecnologia (MPPCT), de conformidad con lo
dispuesto en los articulos 34, 36 y 37 del Decrelo con Rango, Valor y Fuerza de Ley Orgénica de
la Administracion Pablica, y los articulos 51 y 52 del Decreto con Rango, Valor y Fuerza de Ley
de Simplificacion de Tramites Administrativos; en sy Reunion Ordinaria N° 248 de focha 15-01-
2009 emite e} siguiente pronunciamiento: .

CONSIDERANDO

Que ante el crecimiento exponencial del olorgamiento de becas por parte de este Fondo, junto
con la ejecucién de la Mision Ciencia, la cual debe desarrollarse de manera eficaz y eficiente en
virtud de la elevada importancia que constituye el avance cientifico y tecnologico del pais, se
impane la necesidad de adaptamos a los nuevos escenarios, a los fines de elevar la 6ptima
institucional, garantizando la oportuna tramitacién de las solicitudes, satisfaciendo con
esidadas reales dé 408 ciudadano beneficiarios de las subvenciones (becarios) en el
ol desarrollo cientifico-tecnelogico del pais. .

CONSIDERANDO

Que el aumento exponencial de Bensficiarios de Bscas Mision Ciencia. aunadas a las de otros
Programas de Becas para 1a formacion de talento, han aumentado a su vez las actividades que
se originan con la ejecucion y continuidad de los financiamientas y compromisos ya descritos,
como resultan ser el pago de bonos, pagos de matricula, pagos por concepto de gastos de lesis,
entre otros. Razon por la cual, se requieren procedimientos mas eficaces, eficientes, céleres e
idonecr -va los fines y cometidos que se procuran con el otorgamientos de Becas.

CONSIDERANDO

Que por mandato Conslitucional y legal, la Administracion Publica esta al servicio de los
ciudadanos y ciudadanas y su actividad debe fundamentarse en los principios de honestidad,
parficipacion, celeridad, " eficacia, eficiencia, transparencia, rendicion de cuentas Yy
responsabilidad, y que en razon a tales mandatos la Ley prevé los mecanismos tales como 1a
desconcentracion ¥ la delegacion para hacer efectivos tales principios, el Directorio de! Fondo
Nacional de Ciencia, Tecnologia & Innovacion, (FONACIT),

- DAY ’
FONMNALHY ZS&

Cuisiderado por el Directovio «n ceunion N

RESUELVE Ordinaria de fecha: {O 1 O A0°
P> 13
Articulo 1.-Delegar en Ia persona que ejerza el cargo de Gerente d%ﬂ"eﬂ
do Talentos del Fondo Nacional de Ciencia y Tecnologia e Innovacion (FONACIT), las
siguientes atribuciones:

a.- Aprobar los pagos de bono por conyuge por la cantidad de ochenta b(_)livares sin
céntimos (80,00 Bs.) mensuales, previo cumplimiento por parle de los becarios de las
obligaciones y requisitos establecidos contractual y reglamentariamente.

b.- Aprobar los pagos de bono por hijo por la cantidad de sesenta bolivares sin oénhmos
(60,00 Bs.) mensuales, previo cumplimiento por parte de ‘los becarios de las obligaciones y
fequisitos establecidos contractual y reglamentariamente. .

¢~ Aprobar los pagos por concepto de gastos por los rubros de instalacién e
reinstalacion.
d-- Aprobar los pagos y ajustes de malriculas que no excedan de Cuatrocienias
Tributarias anuales (400 U.T), pagando o reembolsando las mismas considerando el
e'{as Unidades de Crédito inscritas.

t

“e.- Aprobar los pagos por gastos adefantados de tesis de la segunda fraccién por un mil
bolivares sin céntimos {1.000,00 Bs.), considerando que ésta se debe hacer efectiva al afio
siguiente de recibir |a primera fraccion, al ser aprobado el proyecto de tesis.

.- Tramitar y aprobar &1 pago del 100 % de los pasajes ida y vueita al exterior del becario
y det grupo familiar descrito en fos numerales 1 y 2 del presente articulo.

g.- Suspender al becario de la némina de pago por el tiempo que establezca el
Reglamento Para Los Financiamientos del Plan de Desarrollo de Talento Humano de Alto Nivel.

h.- Autorizar los cambios de fecha de inicio y término del financiamiento siempre y
cuando no afecte la duracion total de fa beca.

i.- Aprabar el otorgamiento de prérrogas remuneradas o no remuneradas previstas en el
Reglamento Para Los Financiamientos de! Plan de Desarrolo de Talento Humano de Alto Nivel y
contrato suscrito entre las partes.

j~ Aprobar las renovaciones anuales del financiamiento, sujetas al rendimiento
académico y cumplimiento del Plan de Estudios aprobado inicialmente.

Articulo 2.- De conformidad con lo establacido en €l articulo 40 del Decreto con Rango, Valor y
Fuerza de Ley Organica de fa Administracion Piblica, esta delegacion entrara en vigencia- a
partir de'su aprobacién por ef Directorio del FONACIT.

Artif:dlo 3.- Se deja sin efecto la Providencia Administrativa 015-006 publicada en la Gaceta’
Oficial de la RepUblica Bolivariana de Venezuela N° 38.957 de fecha 20-06-2008 y cualquier ofra

normativa que colida con la presente Providencia Administrativa y con las delegaciones que con
ésta se otorgan. ’

Los ac}os y qocumentos firmados de conformidad con esta Providencia, deberan indicar de
fonqa inmediata, bajo la firma del funcionario delegado, la Gaceta Oficial donde haya sido
publicada, su fecha y ngmero de fa misma.

e la Republica Bolivariana de Venezuela, a
de la Ley Organica de la Administracion

Luls José Velandia O.
Gerente General
ey PRESENTES
__Representacion Suplente

Ministerio del Poder Popular
Para la Ciencia y Tecnolgia

. Ministerio del. Poder Popular
Para ia Ciencia y Tecnologia

Instituciones de Educacién
Superior %W
Centros de Investigacién Q/\/_"\

Sector Empresarial

MINISTERIO DEL PODER POPULAR‘:
PARA LA COMUNICACION
YLAINFORMACION

.- ACTA DE LA ASAMBLEA DE JUNTA DIRECTIVA DE LA COMPARLY
ANGNIMA LA NUEVA TELEVISION DEL SUR, C.A. {TV. SUR).

En la ciudag/de C 3, Republi Boh'}d(ma de Venezucla, siendo
veintidos de (22) de dicienibre de 2008, a las diez de la mafiana (10:00
"a.n.), reunidos en el saldn de retiniones del piso de Presidencia del
Edificio Sede de Telesur, ubicado en la calle Vargas con Santa Clara,
Boleita Norte, Municipio Sucre del Estado Miranda, previa convocatoria
efectuada p9/:: Presidente de LA NUEVA TELEVISION DEL SUR C.A.
{TV.SUR), empresa domiciliada en la citdad e Caracas de la Republica
Bolivariasia de Venezuela, y debidamente inscrita® en el Registro
Mercantil Scgundo de 12 Circunscripcién Judicial del Distrito Capital y
Estado Miranda, bajo el N° 79, Tomo 14-A-Sgdo., en fecha veintiocho (28)
de Encro de 2005, cuya ultima modificacién de los Estatutos s¢
encuentra Registrada bajo el N° 71, Tomo 119-A Sdo, de fecha 15 de julio
de 2008 y cumplidas las formalidades de ley respecto a'la ria,
se constituye esta reunién de Junta Directiva con la t_uistehcia de los
ciudadanos: Andrés Izarrs, venezolano, mayor de cdad y titular de la
cédula de identidad N° V. 6.518.159, en su carécter de Presidente;
Milton Crespo, venezolano, mayor de edad y titular de la cédula de
identidad N° V-6.375.770, en su carécter de Vicepresidente; y los
Directores: Carlos Alberto Almeida, mayor de edad, de nacionalidad
brasilero, y titular del pas&porte Ne szolaﬁ;biﬂdlo Cubxen, cubano,
mayor de’ edad, tifulay del pasaporte N°- D248411, Yurl Pimentel,
 venezolano, mayor- de edad, titilar de la cédula de identidad N°
V-21.759.900; y Jhageima Garcés, venezolana, mayor de edad, titular
de la cédula de Identidad V-7.960.061; en su condicién de Secretaria de
esta Junta Directiva. Reunidos con. ¢l objeto de celebrar una Asamblea
de Junta Directiva de 1a empresa, cuya agenda comprende los eiguientes
. puntos:



virtud.de
ciudad.de
V-6.375.77p
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UNICO: Aut»oriza.r el Presidente de la empresa, la presentacién al
accionista para su aprobacién los Balances Generales y Estados de
Ganancias y Pérdidas de Nueva Television del Sur, C.A,,
correspondientes a los ejerddo:gconémicos de los afios 2006 y 2007.
Constatado el quérum necesario, s¢ considera validamente constituida
de acuerdo a lo establecido en la Cléusula Décima Sexta de los Estatutos
de la empresa registrados por ante el Registro Mercantil Segundo de
Circunscripcién Judicial del Distrito Capital y Estado Miranda en fecha
25 de octubre de 2006, hajo-el N 21' Tomo 224-A-Sdo. Una vez leido el
orden del dia toma la palabra el Presidente de la empresa, y da inicio a
tratar puntualmente la agenda.

La asamblea fue presidida por el Presidente de la empresa ciudadano
Andrés Izan‘a, en conformidad con lo establemdo enla clausu]a wgésuna
Segunda Qe los Estatutos de la empresa, qu.;en d.\o inicio a la sesién y
someti6 a consideracién de la Junta Directiva la agenda del dia.

En este sentido, la Junta Directiva por unanimidad, autoriza al
Presidente de la - empresa .para que presente a la consideracién y
aprobacién de la Asamblea de Accionistas, los Balances Generales y el
Estados de Ganancias y Pérdides de los ejercicios econdmicos
terminados el 31 de diciembre de 2006.y el 31 de diciembre de 2007’
vxstos los respectivos informes del comisario.

\
¥

Asimismo, se autoriza al ci'udadano Héctor Loynaz Ramirez, venezolano,
mayor de edad, de este domicilio, -titular de la Cédula de Identidad
niimero V-9.964.562., para que gestione lo _conduoeiz'te a la inscripcién
de la presente Acta de Asamblea Junta Directiva en el Registro Mercantil
Segundo de la Circunscripcién Judicial del Distrito Capital y Estado
Miranda, y no habiendo otro punto que tratar, se dio por concluis : \1;3'
asamblea a las once de la mafiana (2:00 p.m.) y se levanté la presqp e
acta de Asamblea de Junta D:.recﬁva, la cual es traslado fiel Yy exacfa gc?
e conformidad firma. : ‘lf

su ongmal en sef}

. Vicepresidente

CARwS ALMEIDA YURI PIME L
Director Director

ACTA DE ASAMBLEA GENERAL EXTRAORDINARIA DE ACCIONISTAS DE LA
COMPARIA ANONIMA LA NUEVA TELEVISION DEL SUR, C.A. (TV.SUR).

En la ciudad de Caracas, el dia 23 de dmembre de 2008/la.s cuatro de la tarde 04:00
p.m., reunidos en la sede de la COMPARIA ANONIMA LA NUEVA TELEVISION DEL
SUR C.A. {TV.SUR), domiciliada en Caracas y debidamente inscrita en el Registro
Mercantil Segundo de la Circunscripcion Judicial del Distrito Capital y Estado
Miranda, bajo el N° 79, Tomo 14-A-Sgdo., en fecha veintiocho (28) de Enero de 2005,
cuya ultima modificacion de los Estatutos se encuentra Registrada bajo ¢l N° 71, Tomo
119-A Sdo, de fecha 15 de julio de 2008 y encontrandose presente el ciudadano
_ANﬁRES IZARRA, venezolano, mayor de edad, de este domicilio, titular de la Cédula de
Identidad N° 6.518.159, en su condicién de PRESIDENTE de la empresa asi como la
totalidad del capital social al estar presente por la Republica Bolivariana de Venezuela,
por 6rgano del Ministerio del Poder Popular para la Comunicacién y la Informacién,
reprcscntado por el ciudadano JESSE CHACON ESCAMILLO, venezolano, mayor de
edad titular de 1a cédula de identidad N°.V-6.886.845, Ministro del Poder Popular para
1a Comunicacién y la Informacién, segin consta en Decreto N° 6.544 de fecha 04 de
Diciembre de 2008, publicado en Gaceta Oficial N° 39.073 de fecha 04 de diciembre de
2008 y cumplidos como fueron los términos para la convocatoria de la misma, segin lo
establece la CLAUSULA DECIMA PRIMERA de los Estatitos de-la empresa, se declara
vélidamente instalada una Asamblea General Extraordinaria de Accionistas, que
tratara la siguiente Agenda del dia: ’ ’

PUNTO UNICO: /A;robar los Balancés Generales y los Estados de Ganancias y
Pérdidas de los ejercicios econémicos terminados el 31 de diciembre de 2006 y el 31 de

diciembre de 2007, de conformidad con lo establecido en la clausula Décima Segunda
de los estatutos de la empresa, vistos los respectivos informes del Comisario de la

empresa.

asamblea fue presidida‘por el Presidente de la empresa ciudadano ANDRES IZARRA
conformridad con lo establecido en la clausula Octava de los Estatutos de Ia
presa, quien di6 inicio a la sesién y sometié a consideracién del Accionista la

este sentido, una ves recibidos y revisadostjunto a los informes del comisario de
{os réspectivos Balances Generales y los Estados de Ganancias y Pérdidas
_ ndigntes a los ejercicios terminado el 31 de diciembre de 2006 y el 31 de
y icembre de 2007, Jesse Chacén en su condicién de repr legal del accionista
ﬁmco, en cuanto al PUNTO UNICO decide que: Aprueba los Balances Generales y los

Estaﬂos de¢ Gananqas y Pérdidas correspondientes a los ejercicios terminado el 31 de—
diciembre de 2006 y el 31 de dicembre de 2007, vistos los respectivos informes del

Comisario. <

Se autoriz;i al ciudadano Héctor Loynaz Ramirez, venezolano, mayor de cdad, de este
-domicilio, titular de la Cédula de Identidad ndmero V-9.964. 562, para que gestione lo:
conducente a la inscripcién de la presente Acta de Asamblea Extraordinaria de
Accionistas en el Registro Mercantil Segundo de la Circunscripcién Judxcui{ del

Distrito Capital y Estado Mirands, ¥ no habiendo otro punto que tratar, se di6 por
concluida la asamblea a las seis de la marfiana {6:00 p.m.) y se levantd la pxiesent%
acta de Asamblea, la cual es traslado fiel y exacto de su original, en seial‘de
conformidad firma. s \ fea

ACTA DE ASAMBLEA GENERAL EXTRAORDINARIA DE ACCIONISTAS DE LA
COMPARNIA ANONIMA LA m?ummm! DEL w.n. (TV.SUR).

la ciudad de Caracas, el dia 10 de diciembre de 2008, a las dieZ de la tarde 10:00
#y., reunidos en la de la COMPANIA ANONIMA LA NUEVA TELEVISION DEL
SUR C.A, {TV.SUR), fdomiciliada en Caracas y dcbidamente inscrita en el Registro
til Segundo de la Clrcunscnpcxén Judicial del Distrito / Capital y Estado
da, bajo ¢l N° 79, Tomo 14-A-Sgdo., en fecha veintiocho (28) de Enero de 2005,
ya ultima modificacién de los Estatutos se eTcuentra Registrada bajo el N° 71, Tomo
119-A Sdo, de fecha 15de)uhode2008y and pr el ciudadano
ANDRES IZARRA, venezolano, mayor de edad, de este domicilio, iitlar de la Cédula de
Identidad N° V-6.518.159, en su condicién de PRESIDENTE de la empresa asi como la
totalidad del capital social al estar presente por':Z-Repubnea Bolivariana de Venezuela,

por organo del Ministerio del Poder Popular para la Comunicacién y la Informacién,

representado por el ciudadano JESSE CHACON ESCAMILLO,-venezolano, mayor de . .

ara la Comunicacién y la Informacioén, segn consta en. Decreto N° 6.544 de fecha 04
de Diciembre de 2008, publicado en Gaceta Oficial N° 39.073 de focha 04 dé diciembre
de 2008 y cumplidos como fueron los, términos para la convocatoria de la mistha, '
segin lo establece la CLAUSULA DEC PRIMERA de los Estatutos de la empresa, se
declara validamente instalada una Asamblea Gencral E:m'aordmana de Accionistas,

'Fdad, titular de la cédula de identidad N° V-6.886.845, Ministro del Poder Popular

PUNTO UNICO: 1) i Pimentel, de cédula de identidad,
V-21.759.900, como Director principal d¢’ La Nueya Television del Sur, CA. En
sustitucién del ciudadano Jesus Romero Anselmi. - B

2) Designar del ciudadano Boliviano Johnny Delgado Mendizaba), titular del paaapo;te
° 2245450, como Director Rep de la Republica de Bolivia. __—""
asamblea fue presxd:da porel Presidente de 1a empresa,ciudadano ANDRES IZARRA
conformidad con lo’ blecido en la cla la Octava de los Estatutos de la
gmpresa, quien dio inicio a la sesion y someti6 a consideracién del Accionista la
agenda del dia. '
$in este sentido, Jesse Chacén eﬁé:ondidén de representapte legal del accionista
Gnico, en cuanto af PUNTO UNICO decide qufe: 1) Designa cofno Director de la Junta:
Directiva de La Nueva Television del Sur, C.A. a Yuri Pimentel,lya identificado, en lugar
del ciudadano Jesus Rotmero Anselmi, a quien el Ministro, en nombre de la empresa
deja smtado su'gﬁadecimieuto yle hbemfm responseabilidad a los fines de
procurar mejoria en su estado de safud. 2) Hesigna formalmente alos fines juridicos ’
pertinentes, como Director Representante de la Republica de Bolivia al ciudadano /'
Johany Delgado Mendizabal, rnteﬂm-mente identificido, en su carficter de Director

General Ejecutivo de 1a Direccién Nacts Comunicacién Social del Minieterio

"de 1a Presidencia de 1a Repfiblica de Bolivia. Aquwnennombredelaempresalcdg

la bienvenida y le invita a continuar trabqando por la integracién lannoammcana

desde esta herramienta comunicacional.

Se autoriza al ciudadano Héctor Loynaz Ramirez, venezolano, mayor de edad, de este
_ domicilio, titular de la Cédula de Identidad mimero V-9.964.562, para que gestione 1o
conducente a la inscripci6n de- ia presente Acta de Asamblea Extraordinaria de
Accionistas en el Registro Mercantil Segundo de la C:rcunsmpmbn Judicial del

Jueves 22 de enero de 2009
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Distrito Capital y Estado Miranda, y no habiendo otro punto que tratar, se dié por
concluida la asamblea a las once de la mafiana (11:00 a.m.} y se levant6 la presente
acta de Asamblea, la cual es traslado fiel y exacto de su original, en sefal de

conformidad firma.

MINISTERIO DEL PODER POPULAR
PARALA CULTURA

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
MINISTERIO DEL. PODER POPULAR PARA LA CULTURA
DESPACHO DEL MINISTRO

CARACAS, 16 DE ENERO DE 2009

NUMERO _ 0o
198° Y 149°

RESOLUCION

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el Decreto N° 6.185 de fecha™18
de junio de 2008, publicado en la Gaceta Oficial de la Reptbiica Bolivariana de
Venezuela N° 38.955 de la misma fecha, en concordancia con el numeral 19 del
articulo 77 del Decreto con Rango, Valor y Fuerza de Ley Organica de la
Administracién Puablica, de fecha 15 de julio de 2008, publicado en la Gaceta
Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela N° 5.890 Extraordinario, de fecha
31 de julio de 2008, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 9 del
Reglamento Parcial N° 1 de la Ley de Proteccion y Defensa del Patrimonio
Cultural en cuanto a la Determinacioén de la Estructura Orgénica y las Modalidades
Operativas del Instituto del Patrimonio Cultural, publicado en la Gaceta Oficial de
la Repiiblica Bolivariana de Venezuela N° 35.569, de fecha 18 de octubre de 1994
y segun lo establecido en el articulo 16 de la Ley Orgénica de Procedimientos
Administrativos,

RESUELVE

Articulo 1. Designar al ciudadano JOSE MANUEL RODR[GUEZ, titular de la
cédula de identidad N° V- 3.712.533, Presidente Encargado del Instituto de
Patrimonio Cuitural (IPC), a partir del 19 de enero de 2009.

Articylo 2. Se deroga la Resolycién N° 178, de fecha 11 de marzo de 2008,
publicada en la Gaceta Oficial de la Repiblica Bolivaraiana de Venezuela
N° 38.889, de fecha 12 de marzo de 2008,

" Comuniquese y Pum
- [t

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA LA CULTURA
DESPACHO DEL MINISTRO

CARACAS, 21 DE ENERO DE 2009
NUMERO _ (063
198° Y 149° -
RESOLUCION

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el Decreto N* 6.185 c!e ft?cha 18
de junio de 2008, publicado en la Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de
Venezuela N° 38.955 de la misma fecha, de conformidad con lo dispuesto en el
articulo 4 del Decreto N° 6.105 de fecha 27 de mayo de 2008, publicado en ia
Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela N° 38.939 de fecha 27 de
mayo de 2008, a través del cual se reforma la Fundacién Imprenta de ia
Cultura, en concordancia con el numeral 19 del articulo 77 del Decreto con
Rango, Valor y Fuerza de Ley Organica de la Administracién Piblica, de fecha 15
de julio de 2008, publicado en la Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de
Venezuela N° 5.890 Extraordinario, de fecha 31 de julio de 2008 y segun lo
establecido en el articulo 16 de la Ley Organica de Procedimientos
Administrativos, :

RESUELVE

Articulo 1. Designar al ciudadano LORENZO MARTINEZ, titular de la cédula de
identidad numero V- 8.852.707, Presidente de la “Fundacién Imprenta de la
Cuitura”, a partir de la publicacion de la presente designacion en la Gaceta Oficial
de la Republica Bolivariana de Venezuela. :

Comuniquese y

"HECTOR SOTO C
MINISTRO DEL PODER POPURER

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA LA CULTURA
DESPACHO DEL MINISTRO

. CARACAS, 21 DE ENERO DE 2009

NUMERO _ (964
198° Y 149°

RESOLUCION

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el Decreto N° 6.185 de fecha 18
de junio de 2008, publicado en la Gaceta Oficial de la Reptblica Bolivariana de
Venezuela N° 38.955 de la misma fecha, de conformidad ¢on lo dispuesto en el
articulo 4 del Decreto N° 6.109, de fecha 27 de mayo de 2008, publicado en la
Gaceta Oficial de la Reptblica Bolivariana de Venezuela N° 38.939, de fecha 27
de mayo de 2008, a través del cual se reforma la denominacion y objeto de la
Fundacion Museos Nacionales, en concordancia con el numeral 19 del articulo 77
del Decreto con Rango, Valor y Fuerza de Ley Organica de la Administracion
Pablica, de fecha 15 de julio de 2008, publicado en la Gaceta Oficial de la
Republica Bolivariana de Venezuela N° 5.890 Extraordinario, de fecha 31 de julio
de 2008 y segun lo establecido en el articulo 16 de la Ley Orgénica de
Procedimientos Administrativos, .

RESUELVE

Articulo 1, Designar a la ciudadana VICTORIA GALARRAGA, titular de la cédula
de identidad nimero V- 3.967.905, Presidenta en calidad de Encargada de la
“Fundacion Museos Nacionales”, a partir de la publicacion de la presente
designacion en la Gaceta Oficial de la Repubiica Bolivariana de Venezuela.

Articulo 2, Se derogp. la Resolucién N° 024, de fecha 29 de agosto de 2008,

publicada en la Gaceta Oficial de !a Republica Bolivariana de Venezuela
N° 38.011 de fecha 8 de septiembre de 2008.

g
Comuniquese y Pub) S€, ey 1%

HECTOR SOT0 AASGLLNIG» ﬂURA

- MINISTRO DEL PODER POPULAREARIPAC

.

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA LA CULTURA
' DESPACHO DEL MINISTRO
RESOLUCION N° (165
CARACAS, 21 DE ENERO DE 2009
. 198° Y 149°

En ejercicio de las atribuciones que me confiere e! Decreto N° 6.185 de fecha
8 de junio de 2008, publicadc en la Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana
de Venezuela N° 38.955, de la misma fecha, de conformidad con lo dispuesto -
en los articulos 34 y 77 numeral 26 del Decreto N° 6.217 con Rango, Valor y
Fuerza de la Ley Organica de Ja Administracion Publica, de fecha 15 de julio de
2008, publicado en la Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela
N°® 5.890 Extraordinario, de fecha 31 de julio de 2008, en concordancia con el
Articulo 1 def Decreto N° 140, de fecha 17 de septiembre de 1969, publicado
en la Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela N° 29.025, de
fecha 18 de septiembre de 1969, sobre Delegacion de Firma de tos Ministros
del Ejecutivo Nagional,

RESUELVE

Articulo 1. Delegar en el ciudadano JORGE LOPEZ PINEIRO, titular de la
cédula de identidad N° V-5.565.460, Viceministro de Fomento de la
Economia Cultural de! Ministerio del Poder Popular para la Cultura, la

facultad de firmar los actos y documentos que a continuacion se indican:

UNICO: Solicitar ante el Fondo de Desamrollo Nacional S.A., (FONDEN) los
desembolsos, a cargo de los recursos asignados a los proyectos, en el marco
del convenio integral de cooperacién Cuba-Venezuela, de conformidad con lo
previsto en las clausulas terecera y cuarta de los convenios interinstitucionales
suscritos por los entes ejecutores adscritos al Ministerio del Poder Popular para
la Cultura y el Fondo de Desarrollo Nacional S.A., (FONDEN).

Articulo 2. El Ministro podra discrecionalmente firmar los actos y documentos
senalados en la presente Resolucion.
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Articulo 3. Los actos y documentos firmados de conformidad con esta
Resolucion, deberan indicar inmediatamente, bajo la firma del funcionario -

:izgz;j:g::;ﬂ:bﬁ.nﬂmero dg la Gaceta Oficial donde haya sido publicada la TRIBUN ’ I SUPREMO
Articulo 4. E! funcionario delegado debera rendir cuenta al Ministro de todos DE JUSTICIA

los actos y documentos que hubiere firmado en virtud de esta delegacion.

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
TRIBUNAL SUPREMO DE JUSTICIA

Articulo 5. Se deroga la Resolucion N° 163, de fecha 13 de febrero de 2008,. SALA PLENA

publicada en la Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venre€zuela

N° 38.870, de fecha 14 de febrero de 2008. : : Caracas, 6 de agosto de 2008
198°y 149°

Articulo 6. La presente Resolucién entrard en vigencia a partir de su
publicacion en ia Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela. RESOLUCION N° 2008-0031

bli N . I
Comuniquese y publiquess De conformidad con los articulos 267 y 269 de la Constitucién de la

. . - Repiblica Bolivariana de Venezuela, compete al Tribunal Supremo de
HECTOR SOTOWW 7/ Justicia, la direccién, el gobierno y la administracién del Poder Judicial,
Ministro del Poder Popula ESD6HDry/ : '
CONSIDERANDO
. Que, de conformidad con el articulo 26 de la Constitucién de la
NHNISTERIO DEL PODER POP ULAR Repiiblica Bolivariana de Venezuela, es un deber del Estado garantizar a
; Y - Y . ‘ " toda persona el derecho de acceso a los 6rganos de administracién de
PARA LA VIVIENDAY ELIIABIT AT : justicia-para que-haga valer sus derechos ¢ intereses, incluso los colectivos
: o difusos, a la tutela efectiva de los mismos y a la obtencién con prontitud
de la decisién correspondiente; con garantia de una justicia gratuita,
REPUBLICA BOLIVARIANADE VENEZUELA - accesible, imparcial, idénea, transparente, auténoma, independiente,
J— . responsable, equitativa y expedita, sin dilaciones indebidas, sin
MINISTERIO DEL PODER POPULAR formalismos o reposiciones iniitiles,
PARA LA VIVIENDA Y HABITAT CONSIDERANDO

BANCO NACIONAL DE VIVIENDA Y HABITAT Que el 10 de diciembre de 2001 inici6 su vigencia la Ley de Tierras

PROVIDENCIA ADMINISTRATIVA N° 01 y Desarrollo Agrario que fue publicada en la Gaceta Oficial de la
14 de ) Repiiblica Bolivariana de Venezuela N° 37.323 del 13 de noviembre de
Carac:s;,so, 1 4982 eyr(;.gg 2,009 . 2001, luego reformada parcialmente el 18 de mayo de 2005, publicada en

la Gaceta Oficial de la Repiiblica Bolivariana de Venezuela N° 38.819
Extraordinario N° 5,771, y que el articulo 269 de dicha Ley dispone que el

i . . S Tribunal Supremo de Justicia, por 6rgano de la Direccién Ejecutiva de la
La Presidenta (E) del Banco Nacional de Vivienda y Habitat Magistratura, quedard encargado de la creacién y dotacidn de la estructura

(BANAVIH), en ejercicio de las atribuciones conferidas en el de los Tribunales Agrarios necesarios,
articulo 16, numerales 1 y 6 del Decreto con Rango, Valor y .

Fuerza de Ley del Régimen Prestacional de Vivienda y CONSIDERANDO
Habitat y conforme a lo previsto en los articulos 34, 37 y 40 o . . L
-del. Decreto con Rango, Valor y Fuerza detey Orgénica de ) Que: esta reorganizacion implica la supresuSn., creacion, reublcacxon.y
la Administracién Piblica. e Xodlffcaclén de los tribunales que acmalmente integran la competencia
graria,
RESUELVE CONSIDERANDO
. . : . . Que en la actualidad la competencia Especial Agraria se encuentra
gﬂ#ﬁﬁg-Mgﬁiﬁrgr tita||al’c:1uedaldag'o d IANdTOIIJIOt. d JdOSNE organizada regionalmente y que, para el cumplimiento con los principios
V-6.681.611. ComMo ’ Gel:ente dae Se;t?ri dea d %rzall ganco rectores que reconocen la Constitucion de la Repiblica Bolivariana de
- . - '3

e ' v la y la Ley de Ti Desarrollo Agrario, se i
Nacional de Vivienda y Habitat (BANAVIH), a partir de la oreaniacion, ) ¢¢ Tlemas y Desamollo Agranio, se Impone su

reorganizacion,

presente fecha.

CONSIDERANDO
SEGUNDO: Delegar en el ciudadano ANTONIO JOSE
SANTANA MARINO, titular de la Cédula de Identidad N° . 'Que el Tribunal S.upremo de Justicia, en reunién de Sala Plena del -
V-6.681.611, en su caracter de Gerente de Seguridad, Ia ‘ veintisiete (27) de septiembre de 2006, acordé, declarar en proceso de
emisién de los actos de mero trémite que comprenden entre reestructuracion a los tribunales de la materia Especial Agraria y, en
otros la firma de la correspondencia externa, postal, o pasnote, ";‘:d‘.ﬂca' lti;‘g‘;‘“”?‘m.‘ de las circunscripciones judiciales
telefacsimil dirigida a organismos y entes del Estado, ¢ dicha competencia en todo el territorio nacional,
instituciones financieras privadas o pablicas y a particulares, CONSIDERANDO
que guarden relacion con la gestion diaria de la Gerencia de

Seguridad, asi como la certificacion de los documentos
originales o de instrumentos certificados que reposan en los
archivos de la Gerencia bajo su cargo.

Que el estado Bolivar abarca un amplio territorio de tierras con
vocaci6n de uso agrario que comprende los sub-sectores agricola vegetal,
animal, forestal y pesca artesanal, y que son de un valor estratégico por su
. proximidad con lo grandes centros poblados de la Naci6n,
TERCERO: En vitud de la delegacion conferida, el

prenombrado ciudadano queda facuitado para la firma de : CONSIDERANDO
los documentos que se generen como consecuencia del . . .

)5 LI ., . O Que en la actualidad en el estado Bolivar no existen tribunales de
ejercicio de es.ta delegacion, a partjr qe su PUt?llca_Clon enla primera instancia especializados en materia agraria para dirimir conflictos
Gaceta Oficial de Ila Republica Bolivariana de suscitados entre particulares con ocasién de la actividad agraria,

Venezuela.

CONSIDERANDO

Que hasta la fecha el tribunal superior agrario préximo para conocer

It ‘ de todas las acciones, que sean intentadas con ocasién de la actividad u
Comuniquese y_;_agbllquese : omisién de los 6rganosq administrativos en materia agraria, incluyendo el
’ régimen de los contratos administrativos, ¢l régimen de las expropiaciones,
las demandas patrimoniales y demas acciones con arreglo al derecho
comiin que sean interpuestas contra cualesquiera de los 6rganos o los entes
agrarios, es el de la ciudad de Maturin, Estado Monagas, constituyendo este

= . hecho una distorsién que no garantiza el derecho de acceso a los érganos de
I?,F > ESIN CENTENO- administracion de justicia de conformidad con lo establecido en el articulo
‘enday ESIDENTA (E) 26 de la Constitucién de la Repiiblica Bolivariana de Venezuela,
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CONSIDERANDO

Que en-el estado Bolivar, existen en la actualidad condiciones
apropiadas para la instalacién de nuevos tribunales agrarios especializados
en las ciudades de Ciudad Bolivar, Puerto Ordaz, Upata, Caicara del
Orinoco y Santa Elena de Uairen del estado Bolivar,

RESUELVE

1
ACION DE LOS ADOS CON COMPETENCIA

AGRARIA

Articulo 1: Se modifica la estructura de la competencia especial
agraria en la Circunscripcién Judicial del Estado Bolivar, de acuerdo a las
disposiciones de la presente Resolucién.

Articulo 2: Se suprime la competencia en materia Agraria a los
Juzgados Primero y Segundo de Primera Instancia en lo Civil, Mercantil,
Trénsito y Agrario del Primer Circuito de la Circunscripcion Judicial del
Estado Bolivar, con sede en Ciudad Bolivar. )

Articulo 3: Se modifica la denominacion de los Juzgados Primero y
Segundo de Primera Instancia en lo Civil, Mercantil, Trénsito y Agrario del
Primer Circuito de la Circunscripcién Judicial del Estado Bolivar con sede
en Ciudad Bolivar, por la de JUZGADOS PRIMERO Y SEGUNDO DE
PRIMERA INSTANCIA CIVIL, MERCANTIL Y TRANSITO DEL
PRIMER CIRCUITO DE LA CIRCUNSCRIPCION JUDICIAL DEL
ESTADO BOLIVAR, con competencia territorial en todos los Municipios
del Primer Circuito de la mencionada Circunscripcién Judicial.

Articulo 4: Se crea el JUZGADO PRIMERO DE PRIMERA
INSTANCIA AGRARIO DE LA CIRCUNSCRIPCION JUDICIAL

DEL ESTADO BOLIVAR, con sede en Ciudad Bolivar, con competencia
en ¢l territorio de los Municipios Heres, Raul Leoni y Sucre.

Articulp_5; Se crea el JUZGADO SEGUNDO DE PRIMERA
INSTANCIA AGRARIO DE LA CIRCUNSCRIPCION JUDICIAL
DEL ESTADO BOLIVAR, con sede en la poblacién de Caicara del
Orinoco, con competencia en el territorio del Municipio Cedefio del Estado
Bolivar y la Parroquia Cabruta del Municipio las Mercedes del Estado
Gudrico. :

Articulo_6: Se suprime la competencia en materia Agraria, al
Juzgado Primero de Primera Instancia en lo Civil, Mercantil, Trénsito,
Agrario, Bancario y Amparo Constitucional del Segundo Circuito de la
Circunscripcién Judicial del Estado Bolivar, con sede en la ciudad de
Puerto Ordaz.

Articulo 7; En virtud de la supresién de competencia establecida en
el articulo 6 de la presente Resolucién, el Juzgado Primero de Primera
Instancia en lo Civil, Mercantil, Trénsito, Agrario, Bancario y Amparo
Constitucional del Primer Circuito de la Circunscripcién Judicial del
Estado Bolivar con sede en la ciudad de Puerto Ordaz, se denominard
JUZGADO PRIMERO DE PRIMERA INSTANCIA CIVIL,
MERCANTIL, TRANSITO, BANCARIO Y AMPARO
CONSTITUCIONAL DEL SEGUNDO CIRCUITO DE LA
CIRCUNSCRIPCION JUDICIAL DEL ESTADO BOL{VAR, con
competencia territorial en todos los Municipios del Segundo Circuito de Ia
:mencionada Circunscripci6n Judicial.

Articulo 8: Se suprime la competencia en materia Agraria, al
Juzgado Segundo de Primera Instancia en lo Civil, Mercantil, Trénsito,
Agrario y Bancario del Segundo Circuito de la Circunscripci6n Judicial del
Estado Bolivar, con sede ei: 1a ciudad de Puerto Ordaz del Estado Bolivar.

Articulo 9: En virtud de la supresién de competencia establecida en
el articulo 8 de la presente Resolucibn, el Juzgado Segundo de Primera
Instancia en lo Civil, Mercantil, Trénsito, Agrario y Bancario del Segundo
Circuito de la Circunscripcién Judicial del Estado Bolivar, con sede en la
ciudad de Puerto Ordaz, se denominarda JUZGADO SEGUNDO DE
PRIMERA INSTANCIA CIVIE, MERCANTIL, TRANSITO Y

BANCARIO DEL SEGUNDO CIRCUITO DE LA
CIRCUNSCRIPCION JUDICIAL DEL ESTADO BOLIVAR, con
competencia territorial en todos los Municipios del Segundo Circuito de la
Circunscripcion Judicial del Estado Bolivar,

Articulo 10: Se crea el JUZGADO TERCERO DE PRIMERA
INSTANCIA AGRARIO DE LA CIRCUNSCRIPCION JUDICIAL
DEL ESTADO BOLIVAR, con sede en la poblacién de Upata, con
competencia en el territorio de los Municipios Manuel Piar, Caroni, Padre
Pedro Chien, Roscio, El Callao, y Sifontes.

! i Se crea el JUZGADO CUARTO DE PRIMERA
INSTANCIA AGRARIO DE LA CIRCUNSCRIPCION JUDICIAL

DEL ESTADO BOLfVAR, con sede en la Poblacién de Santa Elena de -

Uairen, con competencia en el territorio del Municipio Gran Sabana.’

Articulo 12: Se suprime la competencia por el territorio
correspondiente al Estado Bolivar al Juzgado Superior Quinto Contencioso
Administrativo de la Regién Sur, Civil-Bienes y Agrario de la
Circunscripcién Judicial de los Estados Anzodtegui, Monagas, Sucre,
Nueva Esparta, Bolivar y Delta Amacuro, con sede en la ciudad de
Maturin, Estado Monagas.

Articulo 13: Se crea el JUZGADO SUPERIOR AGRARIO DE
LA CIRCUNSCRIPCION JUDICIAL DEL ESTADO BOL{VAR, con
sede en la ciudad de Puerto Ordaz, con competencia en todo el territorio del
Estado Bolivar y la Parroquia Cabruta del Municipio Las Mercedes del
Estado Guarico.

n
" DISPOSICIONES TRANSITORIAS

Primera: Los juzgados a los que se les modifica la denominacién y
competencia mediante la presente Resolucidpn, continuaran utilizando el
sello oficial y papeleria con el membrete impreso de los juzgados que se
modifican, hasta tanto sean dotados del sello y papeleria pertinente.

Segunda: A los Juzgados Primero y Segundo de Primera Instancia
en lo Civil, Mercantil, Transito y Agrario del Primer Circuito de la

Circunscripcién Judicial del Estado Bolivar, con sede en Ciudad Bolivar,
respectivamente, cuyas competencias en materia agraria- quedaron
suprimidas conforme "lo dispuesto en el articulo 2 de la presente
Resolucién, realizardn un inventario de causas agrarias reorganizéndolas de
la siguiente manera:

1. Cada expediente producto del inventario de causas agrarias
realizado, conservara su niimero original al cual se le agregara la
letra “A” de agrario. .

2. Los expedientes de las causas se clasificarin por cédigos segin
las fases procesales en que se encuentren,

3. Una vez ordenados los expedientes segin los criterios
anteriormente sefialados, se clasificaran segin la fecha del inicio
de la causa. '

4. Los expedientes debidamente inventariados y organizados segin
lo anteriormente especificado, se remitirin a los Juzgados de
Primera Instancia Agraria de acuerdo a la distribucién territorial
indicada en la presente Resolucion, una vez que hayan iniciads
sus actividades judiciales.

5. Los expedientes sefializados segiin c6digos correcpondientes a las
fases - pragesales y antigliedad conservarén su namero de
expediente hasta la definitiva conclusién de la causa.

6. Las causas concluidas con sentencia definitivamente firme serdn
inventariadas y remitidas ai Archivo Judicial, en legajos
debidamente identificados.

Tercera: El Juzgado Primero de Primera Instancia en lo Civil,
Mercantil, Trénsito, ‘Agrario, Bancario y Amparo Constitucional del
Segundo Circuito de la Circunscripcion Judicial del Estado Bolivar; con
sede en la ciudad de Puerto Ordaz, cuya competencia en materia agraria
qued6 suprimida conforme al articulo 6 de la presente Resolucion, realizard
un inventario de causas agrarias reorganizandolas de la siguiente manera:

1. Cada expediente producto del inventario de causas agrarias
realizado, conservaré su nimero original al cual sc le agregara la
letra “A” de agrario.

2. Los expedientes de las causas se clasificaran por cédigos segin
las fases procesales en que se encuentren.

3. Una vez ordenados los expedientes segin los criterios
anteriormente sefialados, se clasificaran segin la fecha del inicio
de la causa.

4. Los expedientes debidamente inventariados y organizados segin
lo anteriormente especificado, se remitirin a los Juzgados de
Primera Instancia Agraria de acuerdo a la distribucién territorial
indicada en la presente Resolucién, una vez que hayan iniciado
sus actividades judiciales.

5. Los expedientes sefializados segun codigos correspondientes a las
fases procesales y antigliedad conservarin su numero de
expediente hasta la definitiva conclusi6n de la causa.

6. Las causas concluidas con sentencia definitivamente firme seran
inventariadas y remitidas al Archivo Judicial, en legajos
debidamente identificados.

Cuarta; El Juzgado Segundo de Primera Instancia en lo Civil,
Mercantil, Trénsito, Agraric y Bancario del Segundo Circuito de la
Circunscripcién Judicial del Estado Bolivar, con sede en la ciudad de
Puerto Ordaz, cuya competencia en materia agraria quedé suprimida
conforme al articulo 8 la presente Resolucién, realizari un inventario de
causas agrarias reorganizindolas de la siguiente manera: :

1. Cada expediente producto del inventario de causas agrarias
realizado, conservaré su nGmero original al cual se le agregaré la
letra “A” de agrario.

2. Los expedientes de las causas se clasificardn por codigos segin
las fases procesales en que se encuentren.
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3. Una vez ordenados los expedientes segin los criterios
anteriormente sefialados, se clasificaran segin la fecha del inicio
de la causa.

4. Los expedientes debidamente inventariados y organizados segiin
lo anteriormente especificado, se remitirdn a los Juzgados de
Primera Instancia Agraria creados, de acuerdo a la distribucion
territorial indicada en la presente resolucion, una vez que hayan
iniciado sus actividades judlclal&s

5. Los expedientes sefializados segin c6digos correspondientes a las

fases procesales y antigledad conservardn su nGmero de

expediente hasta la definitiva conclusién de la causa.

6. Las causas concluidas con sentencia definitivamente firme serdn
inventariadas y remitidas al Archivo Judicial, en legajos
debidamente identificados.

Quinta: El Juzgado Superior Quinto Contencioso Administrativo de
la Regién Sur, Civil Bienes y Agrario de la Circunscripcién Judicial de los
Estados Anzoitegui, Monagas, Sucre, Nueva Esparta, Bolivar y Delta
Amacuro, con sede en la ciudad de Maturin, cuya competencia por el
territorio en el Estado Bolivar quedd suprimida conforme al articulo 12 la
presente Resolucifn, realizard un inventario de las causas agrarias
reorganizandolas de la siguiente manera:

1. Cada expediente conservard su nimero original.

2. Los expedientes de las causas se clasificaran por c6digos segtin
las fases procesales en que se encuentren.

3. Una vez ordenados los expedientes segin los criterios
anteriormente sefialados, se clasificaran segfin la fecha del inicio
de la causa.

4. Los expedientes debidamente inventariados y organizados segiin
lo anteriormente especificado, se remitirdn al Juzgado Superior
Agrario de la Circunscripcién Judicial del Estado Bolivar, con
sede en la ciudad de Puerto Ordaz, una véz que haya iniciado sus
actividades judiciales.

5. Los expedientes sefializados segiin c6digos correspondientes a las
fases procesales y antigliedad conservarén su numero de
expediente hasta la definitiva conclusi6n de la causa.

6. Las causas concluidas con sentencia definitivamente firme, serdn
inventariadas y remitidas al Archivo Judicial, en legajos
debidamente identificados.

Sexta: El Juzgado de Primera Instancia del Transito y Agrario de la
Circunscripcion Judicial del Estado Guarico, realizaré un inventario de
causas agrarias correspondientes a la Parroquia Cabruta del Municipio Las
Mercedes, reorganizandolas de la siguiente manera: =

1. Cada expediente producto del inventario de causas agrarias
realizado, conservar4 su nimero original al cual se le agregard la
letra “A” de agrario.

2. Los expedientes de las causas se clasificardn por codigos segin
las fases procesales en que se encuentren.

3. Una vez ordenados los expedientes segin los criterios
anteriormente seﬁalados, se clasificaran segun la fecha del inicio
de la causa.

4. Los expedientes debidamente inventariados y organizados segin
lo anteriormente especificado, se remitirén al Juzgado Segundo
de Primera Instancia Agraria de la Circunscripcion Judicial del
Estado Bolivar, una vez que haya iniciado sus actividades
judiciales. :

5. Los expedientes sefializados segiin cédigos correspondientes a las
fases procesales y antigliedad conservarin su nimero de
expediente hasta la definitiva conclusién de la causa.

6. Las causas concluidas con sentencia definitivamente firme serén
inventariadas y remitidas al Archivo Judicial, en legajos
debidamente identificados.

Causas en Primera Instancia

.Ségtima: Las causas que se hallaren en estado de sentencia para el
momento de la entrada en vigencia de la presente Resolucién, serdn
decididas por el Juzgado que las sustancio.

Octava: Las causas en materia Contencioso Administrativo Agrario,
en donde se haya verificado la audiencia oral de informes, serdn decididos
por el Juzgado Superior Quinto Agrario, con sede en la Ciudad de Maturin.

Causas en Segunda Instancia

Novena. Las causas en apelacnon, que para el momento de la entrada
en vigencia encia de la presente Resolucién, hayan celebrado la audiencia oral y
piblica de informes, serdn decididas por el mismo tribunal que las
sustancio.

Disposiciones Comunes

Déuma.NosemmuﬁncalmasalosJuzgadoscmedOSporla
presente leumén, hasta tanto inicien sus actividades judiciales.

Décima Primera: Durante todo el tiempo que transcurra entre la
entrada en vigencia de la presente Resolucién y la oportunidad en que los
nuevos Juzgados inicien sus actividades judiciales, las causas susceptibles
de- remisién seguirdn su curso de ley en el Juzgado que hasta ahora las
venga sustanciando.

m
DISPOSICIONES FINALES

Primera: Se informard mediante cartel fijado en las puertas de cada
juzgado, la ubicacién de los tribunales creados, asi como la modificacion
de su competencia por la materia y el territorio realizada por la presente
Resolucién.

Segunda: La Direccién Ejecutiva de la Magistratura queda
encargada de la ejecucitn de la presente Resolucion.

Tercera: Se derogan todas las Resoluciones e instrumentos de igual
rango normativo anteriores a la presente Resolucién que colidan con lo

aqui dispuesto.

Cuarta: Lo no previsto en la presente Resolucién serd resuelto por la
Connsnén Judicial.

Quinta: Se ordena la publicacién de esta Resolucién en la Gaceta
Oficial de la Repiiblica Bolivariana de Venezuela, sin que tal publicacién
condicione su eficacia. Asi mismo, se ordena su publicacién en el sitio web
del Tribunal Supremo de Justicia.

Coniimiquese y publiquese.
Dada, firmada y sellada en el Salén de Sesiones del Tribunal

Supremo de Justicia, en Caracas, a los seis (06) dias del mes de agosto de
dos mil ocho. Afios: 198° de la Independencia y 149° de la Federacion.

El Segundo Vicepresidente,

OMAR ALFREDO MORA DIAZ

Los Magistrados,
| SOVUUUUT K

JESUS EDUARDO CABRERA ROMERO YOLANDA JAIMES GUERRERO

LUIS MARTINEZ HERNANDEZ ISBELIK P VELASQUEZ

ELADIO RA| APONTI

PEDRO RAFAEL RONDON HAAZ

%S A PAOLINI

CARLOS ALFREDO OBERTO VELEZ

LEVIS IGNACIO ZERPA

ANTONIO RAMIREZ JIMENEZ

BLANCA ROSA MARMOL DE LEON

//»C—‘_ . ‘
ALFONSO VALBUENA CORDERO ’ R ASIPERCLOPEZ

EMIRO GARCIA ROSAS
[y
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LUIS ERU. FRANCESCHI GUTIERREZ CARMEN ELVIGIA PORRAS DE ROA

MARCOS TULIO DUGARTE PADRON CARMEN ZULETA DE MERCHAN

MORANDY MUARES ARCADIO DELGADO ROSALES

AN

DOS SANTOS P!

- En seis (06) de agosto de dos mil ocho (2008), siendo las once de la mafiana

(11:00 a.m.), fue aprobada la Resolucién que antecede. No aparece suscrita
por los Magistrados doctores Jesis Eduardo Cabrera Romero; Carlos
Alfredo Oberto Vélez, Luis Eduardo Franceschi Gutiérrez y Carmen Elvigia
Porras de Roa, quienes no asistieron a la sesién, ni por el Magistrado doctor
Pedro Rafael Rondén Haaz, quien se habia retirado de la sesién para el
momento de su consideraci6n. Tampoco aparece suscrita por los
Magistrados doctores Yris Armenia Pefia Espinoza, Omar Alfredo Mora

- Diaz, Antonio Ramirez Jiménez y Emiro Garcia Rosas, quisnes se retiraron

para el momento de la firma. Se deja constancia que la Magistrada doctora
Blanca Rosa Mérmol de Leén, no participé ga=layotacién de la presente

DEFENSORIA DEL PUEBLO

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
DEFENSORIA DEL PUEBLO
DESPACHO DE LA DEFENSORA DEL PUEBLO

CARACAS, 21 DE ENERO DE 2009
1980 v 1490
RESOLUCION N° DP-2009-010

GABRIELA DEL MAR RAMIREZ PEREZ, Defensora del Pueblo de la
Republica Bolivariana de Venezuela, designada por la Asamblea Nacional de

la Replblica Bolivariana de Venezuela, en fecha 13 de diciembre de 2007,

segyn consta en la Gaceta Oficial de la Repiiblica Bofivariana de Venezuela

[N 38.836, de fecha 20 de diciembre de 2007, actuando de conformidad con

¢ articulo 280 de I2 Constitucién de la Replblica Bolivariana de Venezuela,
asnmmenejeruoodelasambumconfendasporelammlom
nymeral 19 de fa Ley Orgdnica de la Defensoria del Pueblo, publicada en la
Gaceta Oficial de la Repiiblica Bolivariana de Venezuela N° 37.995 de fecha

'S de agosto de 2004, y el articulo 11 del Estatuto de Personal de la

Defensoria del Pueblo contenido en la Resolucién N° DP-2007-210, de fecha
17 de didembre de 2007, publicado en la Gaceta Oficial de la Repilblica
Bolivariana de Venezuela N° 38.838 del dia 26 de didembre de 2007.

RESUELVE: ‘
Primero.- Concluir el dia 31 de octubre de 2008, la encargaduria como Jefe
de la Unidad de Seguimiento, Evaluacion y Control de Gestién (E), del

" funcionario ANIBAL JOSE ORTEGA APONTE, titular de la cédula de

identidad N° 10.348.992.

Segundo.- Designar 'al ciudadano ANIBAL JOSE ORTEGA APONTE, .

titular de la cédula de identidad N° 10.348.992, quien es Defensor Auxiliar

adscrito a. la Oficina de Andlisis, como Coordinador de Defensorias

Delegadas Especiales, en calidad de encargado, con vigencia administrativa

desde el dia 01 de novnembre de 2008, hasta nueva dlsposmnon.
Comumqut-:se y Publiquese,

E AN y—-
GAB ELA EL MAR RA EZ PE,
N D SORA DEL PUBBLO

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
DEFENSORIA DEL PUEBLO
DESPACHO DE LA DEFENSORA DEL PUEBLO

CARACAS, 21 DE ENERO DE 2009
1980y 1490
RESOLUCION N© DP-2009-011

GABRIELA DEL MAR RAMIREZ PEREZ, Defensora del Pueblo de la
Repiblica Bolivariana de Venezuela, designada por la Asamblea Nacional de
la Replblica Bolivariana de Venezuela, en fecha 13 de ditiembre de 2007,
seglin consta en la Gaceta Oficial de la Repibiica Bolivariana de Venezuela
N° 38.836, de fecha 20 de diciembre de 2007, actuando de conformidad con
el articulo 280 de-la Constitucién de la RepUblica Bolivariana de Venezuela,
asi como en ejercicio de la atribucin de realizar nombramientos conferida
por el articulo 29 numeral 19 de la Ley Orgénica de la Defensorfa del Pueblo,
publicada en la Gaceta Oficial de la Repyblica Bolivariana de Venezuela N°
37.995, de-fecha 5 de agosto de 2004, en concordancia con el articulo 11
del Estatuto de Personal de la Defensoria del, Pueblo, contenido en la
Resolucién N° DP-2007-210, de fecha 17 de didembre de 2007, publicado
en la Gaceta Oficial de la Repiblica Bolivariana de Venezuela N° 38.838 de!
dia 26 de diciembre de 2007.

RESUELVE:

Designar al cudadano ALEJANDRO ANTONIO BOSCAN MARTINEZ,
titular de la cédula de identidad N° V- 11.295.431, como Jefe de la Oficina
de Informacién, adscrito a la Oficina de Informacién del Despacho de la
Defensora del Pueblo, desde ei dia 19 de enero de 2009.

Comml&mg Riese y Publiquese,

£ WMW REZ
pﬁmﬁuo L PUEBLO

367.20%



_ LEY DEL 22 DE JULIO DE 1941
_ Art. 11.- La GACETA OFICIAL, creada por Decreto Ejecutivo del 11
' de octubre de 1872, continuar4 editindose en la Imprenta Nacional
con la denominacién GACETA OFICIAL DE LA REPUBLICA DE

DELAREPUBLICABOLIVARIANA VENEZUELA. .

DEVENEZUELA Art. 12.- La GACETA OFICIAL DE LA REPUBLICA DE VENE-
DEPOSITO LEGAL ppo 187207DF1 ZUELA, se publicara todos los dias hébiles, sin perjuicio de que se
: : editen niimeros extraordinarios siempre que fuere necesario; y debe-
- ' ran insertarse en ella sin retardo los actos oficiales que hayan de
ANO CXXXVI— MES1V Numero 39.104  publicarse.
Caracas, jueves 22 de enero de 2009 Parsgrafo Unico.- Las ediciones extraordinarias de 1a GACETA OFI-
CIAL tendrin una numeracién especial. :
www.gacetaoficial.gov.ve Art. 13.- En la GACETA OFICIAL DE LA REPUBLICA DE VENE-
San Lizaro a Puente Victoria N° 89 ZUELA, se publicarén los actos de los Poderes Piblicos que debern
CARACAS - VENEZUELA insertarse y aquéllos cuya inclusién sea conveniente por el Ejecutivo

Tarifa sujeta a publicacién de fecha 14 de noviembre de 2003 Nacional.

. 1 mro »
enla Gaceta Oficial N° 37.818 Art. 14.- Las Leyes, Decretos y demis actos oficiales tendrin caricter

de piiblicos por el hecho de aparecer en la GACETA OFICIAL DELA
REPUBLICA DE VENEZUELA, cuyos ejemplares tendrén fuerza de
documentos piiblicos. '

Esta Gaceta contiene 40 Pags. costo equivalente
a 16,45 % valor Unidad Tributaria

- EIDIRECTOR GENERAL DE LA IMPRENTA NACIONAL Y GACETA OFICIAL
DE LA REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA advierte, que esta publicaciéon
se procesa por reproduccion fotomecanica directa de los originales que recibe del Conse-
jo de Ministros, originados en los diferentes Despachos de 1a Administracion Pablica y
que por consiguiente, sus trabajadores graficos no son responsables de inserciones cuyos
originales lleguen en forma defectuosa.
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® Constitucion de la Republica Bolivariana de Venezuela
e Ley de Creacion, Estimulo, Promocion y Desarrollo
del Sistema Microfinanciero,
e Ley Orgdnica de Telecomunicaciones,

e Compendio - Ley de Creacién, Estimulo, Promocion y Desarrollo
del Sistema Microfinanciero - Ley Especial de Asociaciones Cooperativas,
® Ley de Tierras y Desarrollo Agrario,
® Ley Orgdnica de Hidrocarburos,
en las taquillas de la Gaceta Oficial
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